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1.  Sicherheitshinweise
SicherheitsmaBnahmen und Wartung

WARNUNG: Der Einsatz von Bedienelementen, Einstellungen und Vorgehensweisen, die nicht in dieser
Dokumentation erwdahnt und empfohlen werden, kann zu Stromschlagen und weiteren elektrischen und
' mechanischen Gefdhrdungen fuhren.
[ J

Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Displays die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:

Dieses Produkt dient ausschlieBlich der Verwendung in professionellen Installationen in Geschaftsumgebungen und eignet sich nicht fur
hausliche Zwecke. Jegliche Nutzung, fiir die dieses Gerat nicht ausgelegt ist, kann die Garantie erléschen lassen.

Dieses Produkt enthélt ein Betriebssystem. Wenn es direkt Gber den Netzschalter ausgeschaltet wird, konnte das Programm beschadigt
werden, wodurch sich das Produkt nicht mehr einschalten lasst. Wenn das System aufgrund haufiger Abschaltungen nicht wieder
eingeschaltet werden kann, versuchen Sie es mit einer Werksriicksetzung. Bitte beachten Sie, dass alle im System gespeicherten Daten
verlorengegangen sind, wenn das Display nach einer Werksriicksetzung neu gestartet wird.

Bedienung:

e Achten Sie darauf, dass das Anzeigegerat weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Warmequelle (z. B. einer Heizung)
ausgesetzt ist.

e Halten Sie das Display von Ol fern, andernfalls kénnte die Kunststoffabdeckung beschadigt werden.

¢ Entfernen Sie alle Gegensténde, die ggf. in die Belliftungséffnungen fallen oder die adaquate Kiihlung der Displayelektronik
behindern kénnten.

e Die Beluftungséffnungen des Gehauses durfen niemals abgedeckt werden.

e Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Anzeigegerates, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.

e Wenn Sie das Anzeigegerat durch Ziehen des Netzkabels abschalten, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie das Netzkabel zum
Normalbetrieb wieder anschlieBen.

e Achten Sie darauf, stets ein zugelassenes Netzkabel von Philips zu verwenden. Wenn Ihr Netzkabel fehlt, nehmen Sie bitte Kontakt
mit Ihrem Ortlichen Kundencenter auf.

e Setzen Sie das Display im Betrieb keinen starken Vibrationen und Erschitterungen aus.

e Das Display darf wahrend des Betriebs oder Transports keinen StéBen oder Schlagen ausgesetzt und nicht fallen gelassen werden.

¢ Die Ringschraube dient der kurzfristigen Wartung und Installation. Sie sollten die Ringschraube nicht Ianger als 1 Stunde verwenden.
Eine langere Benutzung ist untersagt. Bitte halten Sie bei Verwendung der Ringschraube einen Sicherheitsbereich unter dem Display
ein.

Instandhaltung:

e Uben Sie keinen starken Druck auf das Display aus; andernfalls kann Ihr LCD-Panel beschadigt werden. Wenn Sie lhr Display umstellen
wollen, fassen Sie ihn an der AuBenseite an; Sie dirfen das Display niemals mit lhrer Hand oder Ihren Fingern auf dem LCD-Panel
hochheben.

e Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerat langere Zeit nicht benutzen.

e Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerat mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Wenn der Bildschirm
ausgeschaltet ist, kann er mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Benutzen Sie zur Reinigung Ihres Displays jedoch niemals
organische Losemittel, wie z. B. Alkohol oder Reinigungsflissigkeiten auf Ammoniakbasis.

e Zur Vermeidung des Risikos eines elektrischen Schlags oder einer dauerhaften Beschdadigung des Gerates muss das Display vor Staub,
Regen, Wasser oder einer zu hohen Luftfeuchtigkeit geschitzt werden.

e Sollte das Display nass werden, wischen Sie ihn so schnell wie méglich mit einem trockenen Tuch ab.

e Sollten Fremdkérper oder Wasser in Ihr Display eindringen, schalten Sie das Gerat umgehend aus und ziehen das Netzkabel. Entfernen
Sie dann den Fremdkorper bzw. das Wasser und lassen Sie das Gerat vom Kundendienst Gberprifen.

e Lagern Sie das Display nicht an Orten, an denen er Hitze, direkter Sonneneinstrahlung oder extrem niedrigen Temperaturen
ausgesetzt ist.

e Um die optimale Betriebsleistung und Lebensdauer Ihres Displays zu gewahrleisten, benutzen Sie das Display bitte in einer
Betriebsumgebung, die innerhalb des folgenden Temperatur- und Feuchtigkeitsbereichs liegt.

- Temperatur: 0-40°C 32-104°F
- Feuchtigkeit: 20-80% relative Luftfeuchtigkeit

e Fir bessere Helligkeit sollte die Temperatur des LCD-Panels stetig 25 Grad Celsius betragen.

Wichtig: Aktivieren Sie grundsatzlich einen bewegten Bildschirmschoner, wenn Sie lhr Display verlassen. Achten Sie grundsatzlich darauf,
dass das Bild bei der Anzeige statischer Inhalte von Zeit zu Zeit gewechselt wird — zum Beispiel durch einen passenden Bildschirmschoner.
Die Uber langere Zeit ununterbrochene Anzeige von unbewegten, statischen Bildern kann zu ,eingebrannten Bildern” fiihren, die man
auch ,Nachbilder” oder ,Geisterbilder” nennt. Dies ist ein bekanntes Phdnomen der LCD-Bildschirmtechnologie. In den meisten Fallen

1

verschwinden solche ,Geisterbilder”, ,,Nachbilder” oder ,eingebrannten” Bilder bei abgeschaltetem Gerat im Laufe der Zeit von selbst.

WARNUNG: Schwere Falle von ,Geisterbildern”, ,,Nachbildern” oder ,eingebrannten” Bildern verschwinden nicht von selbst und kénnen
nicht behoben werden. Dies wird auch nicht durch die Garantiebedingungen abgedeckt.

1
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Service:

e Das Gehause darf nur von qualifizierten Service-Technikern ge6ffnet werden.

e Sollten eine Reparatur oder ein Ein- oder Zusammenbau erforderlich werden, nehmen Sie bitte mit Ihrem értlichen
Kundendienst Kontakt auf.

e Lassen Sie lhr Display nicht im direkten Sonnenlicht.

Stabilitatsgefahr

Das Gerat kdnnte herunterfallen und ernsthafte oder sogar tédliche Verletzungen verursachen. Zur Vermeidung von Verletzungen
muss dieses Gerat sicher entsprechend den Installationsanweisungen am Boden/an der Wand befestigt werden.

Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Displays die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:

Falls Ihr Display nicht normal funktioniert, obwohl Sie die in diesem Dokument angegebenen Anweisungen befolgt
haben, wenden Sie sich bitte an einen Techniker oder Ihren lokalen Kundendienst.

¢ Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerat langere Zeit nicht benutzen.

¢ Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerat mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Wenn
der Bildschirm ausgeschaltet ist, kann er mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Verwenden Sie jedoch
niemals Flissigkeiten auf Alkohol-, L6sungsmittel- oder Ammoniakbasis.

¢ Wenden Sie sich an einen Servicetechniker, falls das Anzeigegerat nicht normal funktioniert, obwohl Sie die
Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

e Das Gehause darf nur von qualifizierten Service-Technikern geéffnet werden.

e Achten Sie darauf, dass das Anzeigegerat weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Warmequelle
(z. B. einer Heizung) ausgesetzt ist.

e Entfernen Sie alle Gegenstdnde, die gegebenenfalls in die Beluftungséffnungen fallen oder die adaquate
Kihlung der Elektronik des Anzeigegerates behindern kdnnten.

¢ Die Bellftungséffnungen des Gehauses diirfen niemals abgedeckt werden.

¢ Halten Sie das Anzeigegerat trocken. Setzen Sie es zur Vermeidung von Stromschlaggefahr weder Regen noch
UbermaBiger Feuchtigkeit aus.

e Wenn das Display durch Ziehen des Netzsteckers ausgeschaltet wird, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie den
Netzstecker zur Wiederaufnahme des Normalbetriebs wieder anschlieBen.

e Setzen Sie das Anzeigegerat weder Regen noch GberméaBiger Feuchtigkeit aus; andernfalls besteht
Stromschlaggefahr und das Gerat kann dauerhaft beschadigt werden.

e \Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Anzeigegerates, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar
sind.

e Wichtig: Aktivieren Sie wahrend des Einsatzes immer einen Bildschirmschoner. Falls ein Standbild mit
hohem Kontrast ldngere Zeit auf dem Bildschirm angezeigt wird, kann dies ein ,,Nachbild” oder , Geisterbild”
verursachen. Dies ist ein sehr bekanntes Phdnomen, das durch die der LCD-Technologie inhdrenten Schwachen
verursacht wird. In den meisten Fallen verschwindet das Nachbild zunehmend, nachdem Sie das Gerat
ausgeschaltet haben. Seien Sie dennoch entsprechend vorsichtig, da Nachbilder irreparabel sind und nicht unter
die Garantie fallen.

e Wenn sich am mitgelieferten Netzkabel ein 3-poliger Erweiterungsstecker befindet, schlieBen Sie das Kabel
an eine geerdete 3-polige Steckdose an. Demontieren Sie nicht den Erdungsstift des Netzkabels, bspw. durch
Anbringung eines 2-poligen Adapters. Der Erdungsstift ist ein wichtiges Sicherheitsmerkmal.

EU-Konformitatserklarung/UK-Konformitatserklarung

Dieses Gerat stimmt mit den in der Richtlinie des Rates zur Annaherung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in puncto
elektromagnetischer Vertraglichkeit (2014/30/EU), der Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU), der RoHS-Richtlinie (2011/65/
EU), der ESPR-Verordnung (EU) 2024/1781 (Verordnung (EU) 2019/2021), der Funkgeraterichtlinie (2014/53/EU) und der
Funkgeraterichtlinie 2017 (Vereinigtes Konigreich) festgelegten Anforderungen tberein.

Dieses Produkt wurde getestet und als mit den harmonisierten Standards fiir Anlagen der Informationstechnologie
Ubereinstimmend befunden; diese harmonisierten Standards wurden in den Richtlinien des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Warnhinweise zu elektrostatischer Entladung

Wenn Sie sich dem Monitor ndhern, kann sich das Gerat entladen und kehrt nach einem Neustart méglicherweise zum Hauptmenu
zuriick.

Warnung:

Dieses Gerat stimmt mit Klasse A von EN55032/CISPR 32 Uberein. In einer Wohnumgebung kann dieses Gerat Funkstérungen
verursachen.
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Hinweis zur Federal Communications Commission (FCC) (nur USA)

Hinweis: Diese Ausristung wurde getestet und als mit den Grenzwerten fiir Digitalgerdte der Klasse A gemafB
Teil 15 der FCC-Regularien Gbereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen
Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in kommerziellen Umgebungen zu gewahrleisten. Diese Ausriistung
erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in Ubereinstimmung mit
den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet — Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Beim
Betrieb dieses Gerates in Wohngebieten kann es zu Stérungen kommen. In diesem Fall hat der Anwender die
Storungen in eigenverantwortlich zu beseitigen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle
zugelassen sind, kdnnen die Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerates erldschen lassen.

Verwenden Sie nur das mit dem Anzeigegerat gelieferte HF-geschirmte Kabel, wenn Sie dieses Produkt mit einem Computer
verbinden.

Setzen Sie dieses Gerat zur Vermeidung von Schaden in Verbindung mit Brand- und Stromschlaggefahr weder Regen noch
UbermaBiger Feuchtigkeit aus.

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Regularien / ISEDs Lizenz-Ausnahme RSSs. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden
Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen
hinnehmen, einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fihren kénnen.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout
brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

TPV USA Corp

6525 Carnegie Blvd #200
Charlotte, NC 28211

USA

Europaische Erklarung
Wichtiger Hinweis:

Das Gerat ist auf den Betrieb im Innenbereich in einem Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz beschrankt. (nur fur
5G-Produkt)

AT BE BG HR cYy cz DK
EE Fl FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK S ES SE UK(NI)
UK

Erklarung zur Strahlungsbelastung:

Dieses Gerat stimmt mit den flr eine unkontrollierte Umgebung festgelegten Grenzwerten zur CE-Strahlungsbelastung
Uberein. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen Sender und Kérper installiert und betrieben
werden.

Frequenz, Modus und maximale Ubertragene Leistung in der EU sind nachstehend aufgelistet:
2400-2483,5MHz: < 20 dBm (EIRP) (nur fiur 2,4-GHz-Produkt)

5150-5250MHz: < 23 dBm (EIRP)

5250-5350MHz: < 23 dBm (EIRP)

5470-5725MHz: < 30 dBm (EIRP)

5725-5825MHz: < 13,98 dBm (EIRP)
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FCC/ISED/CE-RED-Warnhinweis:

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle
zugelassen sind, kdnnen die Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerates erldschen lassen.

Dieser Sender darf nicht in Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben
werden.

Ein Betrieb in 5-GHz-Produkten ist auf die Nutzung im Innenbereich beschrankt.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Kanada:

Erklarung von Industry Canada:

Dieses Gerat erfullt RSS-247 der Industry Canada Rules. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses
Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlieBlich
Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb flihren kénnen.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce
dispositif doit accepter tout brouillage requ, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Erklarung zur Strahlungsbelastung:

Dieses Gerat stimmt mit den flr eine unkontrollierte Umgebung festgelegten Grenzwerten zur FCC/ISED/CE-RED-
Strahlungsbelastung Gberein. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen Sender und Korper installiert und
betrieben werden.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.
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Hinweis vom polnischen Zentrum fiir Priifungen und Zertifizierungen

Das Gerat sollte mit Strom aus einer Steckdose mit angeschlossener Schutzschaltung (dreipolige Steckdose) gespeist werden. Alle
Gerate, die zusammenarbeiten (Computer, Anzeigegerat, Drucker etc.), sollten dieselbe Stromversorgung nutzen.

Der AuBenleiter der elektrischen Installation des Zimmers sollte Gber eine Reserve-Kurzschluss-Schutzvorrichtung in Form einer
Sicherung mit einem Nominalwert von maximal 16 Ampere (A) verfligen.

Zur vollstandigen Abschaltung des Gerates muss das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden; diese sollte sich in der Ndhe
des Gerates befinden und leicht zugénglich sein.

Eine Schutzkennzeichnung ,B" bestatigt, dass das Gerat mit den Schutzgebrauchsanforderungen der Standards PN-93/T-42107
und PN-89/E-06251 Uibereinstimmt.

Wymagania Polskiego Centrum Badan | Certyfikacji

Urrgdzende powinno by zasilane = priaeds @ preyigezonym obwoden ochronmym (gniazdo 2
kalkiem . W:’lpﬁm‘rjatu_]ﬂtt 2z od uregdeenia (Romputer, monstor, drokarka) powiniy byd sailame
£ bepn sinpepn drddla.

Inslalacja elektrycema pomickeceenia powinnm mwicrad w preewodse Bzowym rezeraowa ochrang
praed warciami, w postact beeprecenika o wartascl mamionowe] me wigksze) nez 16A (amperiw ).

W celu catkowitepn wylscrenia uregdeenss 2 sieo zaslania, nalely wyiae wivezks kalla
sasilajgeego & prdardka, kidre powinno ssajdowad ssg w poblizg urmd'l etida 1 bad Barwo doangpne.

Znok bezpieceefatwa "B potwierdea spodnest uresdzenia 2 wynagandami bezpieceefiarya
whyikowana sawartvitn w PR-ATT-42107 1 FR-RE-AR2E]L

Pozostale instrukcje begpieczenstwa

* o Mie malery uiywad wiyeeek sdapterowyeh lub iwsuwad kodka obwodu achrommego 2 wiyezki,

Tkl konsecene jest whycw prasdluiaces wo naledy whyé preediuiacea 3-rvlowego 2

prawidbown pobscramym praowodem ochaommyns.

System kompulerowy naledy zaberpicceyd proed naghme, chowtlowymi werisiama lub spad-

kami mapegcii., wrvwajec climinalora preepeed, ureadrenia depasowuajycegae lub

bermakbcemowega molia rasilania

* Malesy upewnic sig. sby nw itde lekslo na kablach systemu konpputerowego. oraz aby kable nie
byly niesecrone w miegsew, gdese modna byloby na nie nadepiosad lub poryksd sig o me.

* Mie maleky roslewad napapia amd mneyeh plysdo na svstem komputenosy.
Mie malezy wpychat Fmdnyeh preedmastiow do atwesdw systenmu kemputerowegpa, gdve moee
ta spowodowad peear lub poradenie prydem, poprees swarcie elemenbasw wewnetrenych

* Syatem kompuierowy povdisden snapdowad aig 2 dala od greepmikio o drddel clepla. Porssdro,
mie maleey blakawas atworaw wentylacyjnyeh. Maleiy unzkad kladeenza lugnyvch papeerdw pod
kampuber or umieszezania kampulera w casnym miejscu ke mailiwasa cvrkalacyi powi-
eirza wokol niego.

Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (,,EMF")

1. Wir produzieren und verkaufen zahlreiche Produkte an Verbraucher, die — wie jedes andere elektronische Gerat — die Fahigkeit
haben, elektromagnetische Signale auszusenden und zu empfangen.

2. Eine unserer fihrenden Unternehmensprinzipien besteht darin, bei unseren Produkten jegliche erforderlichen Gesundheits-
und SicherheitsmaBnahmen vorzunehmen, damit alle geltenden rechtlichen Anforderungen erfillt und die zum Zeitpunkt der
Produktion geltenden EMF-Standards eingehalten werden.

3. Wir verpflichten uns der Entwicklung, Produktion und dem Vertrieb von Produkten, die keine gesundheitsschadlichen
Auswirkungen haben.

4. Wir bestatigen, dass die Produkte bei ordnungsgeméaBer Handhabung und zweckmaBigem Einsatz gemaf heutiger
wissenschaftlicher Erkenntnisse sicher sind.

5. Wir spielen eine aktive Rolle bei der Entwicklung der internationalen EMF- und Sicherheitsstandards; dadurch kénnen wir
weiteren Entwicklungen hinsichtlich der Standardisierung zur friihzeitigen Integration in unsere Produkte vorgreifen.
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Informationen ausschlieBlich fur GroBbritannien

Warnung - dieses Gerat muss geerdet sein.

Wichtig:

Dieses Geradt wird mit einem gepriften angegossenen 13-A-Stecker geliefert. Gehen Sie
zum Austauschen einer Sicherung bei diesem Steckertyp wie folgt vor:+

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs und die Sicherung.

2. Bringen Sie eine neue Sicherung an BS 1362 5A, A.ST.A. oder BSI-geprufter Typ.

3. Setzen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs wieder auf.

Falls der Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, sollte er abgeschnitten und durch einen
geeigneten 3-poligen Stecker ersetzt werden.

Falls der Netzstecker eine Sicherung enthalt, sollte diese einen Wert von 5 A haben.
Falls der Stecker keine Sicherung nutzt, sollte die Sicherung am Verteiler nicht mehr als
5 A aufweisen.

Hinweis: Der beschadigte Stecker muss unbrauchbar gemacht werden, damit er beim
AnschlieBen an eine andere 13-A-Steckdose keinen Stromschlag verursacht.

So verbinden Sie einen Stecker
Die Drahte im Netzkabel sind wie folgt farblich gekennzeichnet:
Blau -, Neutral” (,N“)
Braun -, Stromfuhrend” (,,L")
Grun & gelb - ,Erde” (,E”)
1. Der gringelbe Draht muss mit dem Anschluss im Stecker verbunden werden, der

mit dem Buchstaben ,E” bzw. dem Erdungssymbol oder den Farben Griin bzw.
Gelbgriin gekennzeichnet ist.

2. Der blaue Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem
Buchstaben ,N” oder der Farbe Schwarz gekennzeichnet ist.

3. Der braune Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem
Buchstaben ,L” oder der Farbe Rot gekennzeichnet ist.

Stellen Sie vor dem Anbringen der Steckerabdeckung sicher, dass die Zugentlastung
Uber dem Mantel und nicht einfach Uber den drei Dréahten geklemmt ist.

Informationen fiir Nordeuropa (nordische Lander)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.
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China RoHS
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EE FRAERGERD -

EEHIAE:
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EEERE:

LA REE AR M SRE , REERIEPERR, TESERERS , FHERRT , FAEEWER
BRIV EEE RIER o

2% REREHTE  FAEMTEREIEARETERER

RoHS Tiirkei:
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

RoHS Ukraine:

O6napgHaHHs BignoBigae BMMoraMm TeXHIYHOro pernamMmeHTy LWoA0 0OMEXEHHS BUKOPUCTaHHS Aesikux Hebe3neyHnx pevyoBumH B
eNeKTPUYHOMY Ta eNleKTPOHHOMY 0bnafgHaHHi, 3aTBepaXKeHOro noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 3 rpyaHs 2008 Ne
1057

RoHS Vietnam;

Dieses Produkt ist mit den Anforderungen der Richtlinien von Rundschreiben Nr. 30/2011/TT-BCT konform, ,,DIE
VORUBERGEHEND DIE BESCHRANKUNG DES ZULASSIGEN GEHALTS EINIGE GIFTIGER CHEMIKALIEN IN ELEKTRISCHEN UND
ELEKTRONISCHEN PRODUKTEN FESTLEGEN".

Entsorgung am Ende der Betriebslebenszeit

lhr neues Public Information Display enthalt Materialien, die recycelt und wiederverwertet werden kdnnen. Spezialisierte
Unternehmen kénnen Ihr Produkt zur Erh6hung der Menge an wiederverwertbaren Materialien und zur Minimierung der
Entsorgungsmenge recyceln.

Bitte informieren Sie sich bei Ihrem 6rtlichen Philips-Handler Giber die ortlichen Richtlinien zur Entsorgung lhres alten
Anzeigegerates.

(Fir Kunden in Kanada und den Vereinigten Staaten)

Dieses Produkt kann Blei und/oder Quecksilber enthalten. Entsorgen Sie das Gerat entsprechend lhren értlichen und staatlichen
Richtlinien. Weitere Informationen zum Recycling erhalten Sie unter www.eia.org (Consumer Education Initiative)
Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate (WEEE)

Hinweis an Benutzer in Privathaushalten der Europaischen Union

Diese Kennzeichnung am Produkt oder seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt gemaf der europaischen Richtlinie

2012/19/EU Uber elektrische und elektronische Altgerate nicht mit dem normalen Hausm{ll entsorgt werden darf. Sie

sind daflir verantwortlich, dieses Gerat Uber zugewiesene Sammelstellen fur elektrische und elektronische Altgerate zu

entsorgen. Informationen zu Standorten derartiger Sammelstellen erhalten Sie bei Ihrer ortlichen Stadtverwaltung, dem
[ ] stadtischen Entsorgungsbetrieb oder dem Laden, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Hinweis an Benutzer in den Vereinigten Staaten:

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze. Informationen zur Entsorgung und
zum Recycling erhalten Sie unter: www.mygreenelectronics.com oder www.eiae.org.

Richtlinien zum Recycling am Ende der Betriebslebenszeit

Ihr neues Public Information Display enthélt einige Materialien, die recycelt werden kdnnen.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze.



www.mygreenelectronics.com
www.eiae.org
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Erkldrung zur Beschrankung gefahrlicher Substanzen (Indien)

Dieses Produkt stimmt mit den ,,E-Waste (Management) Rules, 2016" Kapitel V, Regel 16, Unterregel (1) Gberein. Demnach
enthalten neue Elektro- und Elektronikgerdte und ihre Komponenten, Verbrauchsmaterialien, Teile oder Ersatzteile Blei,
Quecksilber, Cadmium, sechswertigen Chrom, polybromierte Biphenyle und polybromierte Diphenylether nicht in einer
Konzentration von mehr als 0,1 % des Gewichts in homogenen Materialien bei Blei, Quecksilber, sechswertigem Chrom,
polybromierten Biphenylen und polybromierten Diphenylethern bzw. von mehr als 0,01 % des Gewichts in homogenen
Materialien bei Cadmium, ausgenommen den in Zeitplan 2 der Regel festgelegten Ausnahmen.

Erkldrung zu elektrischen und elektronischen Altgeraten fur Indien

Dieses Symbol am Produkt oder an seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht tiber lhren Hausmdill
entsorgt werden darf. Stattdessen liegt es in lhrer Verantwortung, Ihr Altgerét durch Ubergabe an eine spezielle
Sammelstelle zum Recycling von elektrischen und elektronischen Altgerdten zu entsorgen. Das separate
Sammeln und Recyceln lhres Altgerdtes zum Zeitpunkt der Entsorgung hilft beim Erhalt naturlicher Ressourcen
und gewahrleistet eine flir menschliche Gesundheit und Umwelt schonende Art der Wiederverwertung. Weitere

I Informationen Uber elektrische und elektronische Altgeréte finden Sie unter
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page. Bitte erkundigen Sie sich unter den
nachstehenden Kontaktdaten nach Sammelstellen zum Recycling von Gerdten in Indien.

Hotline: 1800-425-6396 (Montag bis Samstag, 9:00 bis 17:30 Uhr)

E-Mail: india.callcentre@tpv-tech.com

Batterien
EU: Die durchgestrichene Abfalltonne auf Radern zeigt an, dass verbrauchte Batterien und Akkumulatoren nicht
Uber den Hausmiill entsorgt werden dirfen! Es gibt ein separates Sammelsystem fur verbrauchte Batterien und
Akkumulatoren, die sachgeméaBe Handhabung und Recycling entsprechend der Gesetzgebung erlauben.
Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung.
Schweiz: Alte Batterien und Akkumulatoren mussen an die Verkaufsstelle zurlickgebracht werden.

Andere Nicht-EU-Lénder: Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Stadtverwaltung nach der richtigen Methode zur
Entsorgung alter Batterien und Akkumulatoren.
GemaB der EU-Batterierichtlinie (EU) 2023/1542 dirfen Batterien und Akkumulatoren nicht falsch entsorgt werden. Der Akku
muss zur Sammlung durch lokale Entsorgungsdienste getrennt werden.

Y/ ApOds o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica
autorizada.

24
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2. Auspacken und installieren

2.1. Auspacken

e Dieses Produkt ist gemeinsam mit dem Standardzubehér in einem Karton verpackt.

e Jegliches optionales Zubehor wird separat verpackt.

e Da dieses Produkt hoch und schwer ist, sollte der Transport des Geradtes von zwei Technikern durchgefihrt werden.
 Stellen Sie nach dem Offnen des Kartons sicher, dass der Lieferumfang vollstindig und unbeschadigt ist.

B Vor dem Auspacken

e Bitte lesen und verstehen Sie den Hinweis zum Auspacken vor der Installation vollstandig.

e Bitte prufen Sie die Verpackung auf Anomalien, wie Rissen, Dellen usw.

e Bitte prufen Sie den Karton wie erforderlich, bevor Sie das Display herausnehmen.

e Lassen Sie das Display zur Vermeidung von Schaden immer von einem erfahrenen Techniker installieren.

B Hinweis

e Beieinem Display mit Griffen:
- Das Display muss von zwei Erwachsenen mit beiden Hédnden aus dem Karton genommen werden.
- Sie zum Bewegen des Displays die Griffe.

X

O

e Beieinem Display ohne Griffe:
- Das Display muss von zwei Erwachsenen mit beiden Handen aus dem Karton genommen werden.
- Bitte greifen und beriihren Sie nicht das Glas des Displays.
- Bitte greifen Sie an der Blende (Kunststoff oder Metall) des Displays.

10
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e Lassen Sie beim Entnehmen des Displays aus dem Karton die Schutztasche darin und achten Sie zur Vermeidung von Schaden
darauf, das Glas des Displays nicht zu berihren.

X

\
h
X X

e Bitte halten Sie das Display beim Transportieren aufrecht.

@PEBCUR

e Platzieren Sie das Display vertikal und so, dass das Gewicht gleichmaBig auf die Oberflache verteilt ist.

O fixed

11
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2.2. Lieferumfang
Bitte prifen Sie, ob Ihr Lieferumfang folgende Artikel enthalt:

e LCD-Display

e Fernbedienung und AAA-Batterien
e Kurzanleitung

¢ Netzkabel

e Touch-USB

e RS232-Kabel

e Dipolantenne x 2 Stk.
¢ Netzschalter-Abdeckung
e Philips-Logoschild

Dipolantenne
x 2 Stk.

LCD-Display

Fernbedienung
und AAA-Batterien

Kurzanleitung

* Das mitgelieferte Netzkabel kann je nach Region variieren.

é%;é

Netzkabel

=)
('"@l @,

Touch-USB

RS232-Kabel

5 -

Netzschalter-
Abdeckung

Philips-Logoschild

* Artikel kdnnen je nach Ort variieren
* Design und Zubehor des Anzeigegerates kdnnen von den Abbildungen abweichen.

Hinweise:

e Verwenden Sie bei allen anderen Regionen ein Netzkabel, das der Wechselspannung der Steckdose entspricht, zugelassen
ist und mit den Sicherheitsrichtlinien des entsprechenden Landes tibereinstimmt (Typ HO5W-F, 2G oder 3G, 0,75 oder 1 mm?

empfohlen).

e Bewahren Sie Verpackungsmaterialien nach Auspacken des Produktes angemessen auf.

2.3. Installationshinweise

¢ Verwenden Sie nur das mit diesem Produkt gelieferte Netzkabel. Falls ein Verlangerungskabel bendtigt wird, wenden Sie sich

bitte an Ihren Servicepartner.

e Das Produkt sollte auf einem flachen Untergrund installiert werden. Andernfalls kdnnte das Produkt umkippen. Lassen Sie zur
angemessenen Bellftung einen Abstand zwischen der Ruickseite des Produktes und der Wand. Installieren Sie das Produkt
nicht in Kiichen, Badezimmern oder an feuchten Orten. Andernfalls kénnte die Lebensdauer interner Komponenten verkirzt

werden.

¢ Installieren Sie das Produkt nicht an Orten, die héher als 5000m liegen. Andernfalls drohen Fehlfunktionen.

12
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2.4. An einer Wand montieren

Zur Montage dieses Anzeigegerdtes an einer Wand wird ein herkémmliches Wandmontageset (handelsublich) benétigt. Wir
empfehlen die Verwendung einer Montageschnittstelle, die mit den Standards TUV-GS und/oder UL1678 in Nordamerika
Ubereinstimmt.

43BDL3751T Schutzabdeckung 55BDL3751T Schutzabdeckung

o o e o
T R R e B E AT

Tisch Tisch

1. Bereiten Sie einen flachen, horizontalen Untergrund vor, der groBer als das Display ist. Durch Ausbreiten einer dicken
Schutzfolie konnen Sie Ihre Arbeit vereinfachen, ohne den Bildschirm zu verkratzen.

2. Achten Sie darauf, dass sémtliches Zubehor zur Montage dieses Gerates griffbereit ist (Wandhalterung, Deckenhalterung,
StandfuBe etc.).

3. Befolgen Sie die mit dem Wandmontage-Set gelieferten Anweisungen. Fehler bei der Befolgung des Montageverfahrens
kénnen das Gerat beschadigen oder Verletzungen des Benutzers oder Installateurs zur Folge haben. Die Produktgarantie deckt
keine Schaden ab, die durch unsachgeméBe Installation verursacht wurden.

4. Verwenden Sie beim Wandmontageset M6-Montageschrauben (diese missen 10 mm langer sein als die Dicke der
Montagehalterung) und ziehen Sie sie fest an.

2.4.1. VESA-Gitter

43BDL3751T 200 (H) x 200 (V) mm
55BDL3751T 400 (H) x 400 (V) mm
Vorsicht:

So verhindern Sie, dass das Anzeigegerat herunterfallt:

e Beider Wand- oder Deckenmontage empfehlen wir, das Anzeigegerat mit handelsiblichen Metallhalterungen zu installieren.
Detaillierte Anweisungen zur Installation finden Sie in der mit der Halterung gelieferten Anleitung.

e Verhindern Sie, dass das Display bei einem Erdbeben oder einer anderen Naturkatastrophe herunterféllt, indem Sie den
Hersteller der Halterung bezlglich der Montageposition betragen.

e Dadieses Produkt hoch und schwer ist, sollte die Installation von vier Technikern durchgefihrt werden.
Erforderlicher Freiraum zur Belliftung

Lassen Sie zur Beltftung 100 mm Freiraum Uber, hinter, rechts und links

vom Display. I
Hinweis: Sie sollten sich bei Installation des Displays an einer Wand an
. . . - 100 mm
einen professionellen Techniker wenden. Wir Glbernehmen
keine Verantwortung flr Produktschaden, falls die Installation
nicht von einem professionellen Techniker durchgefiihrt wurde.
«—] 100 mm 100 mm
100 mm

13
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2.5. Im Hochformat installieren
Dieses Anzeigegerat kann im Hochformat installiert werden.

Drehen Sie das Anzeigegerat um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn. Das ,PHILIPS"-Logo sollte sich auf der rechten Seite befinden,
wenn Sie vor dem Anzeigegerat stehen.

Hinweis:Die Betriebsstunden im Hochformat betragen 24 Stunden pro Tag.

90° | 90° | ®

2.5.1. So entfernen Sie das Logoschild

1. Bereiten Sie ein Blatt Papier mit einem Ausschnitt des Logos I

vor, damit die Frontblende nicht zerkratzt wird.
2. Entfernen Sie den Logoaufkleber vorsichtig mit einem

Messer, wahrend Sie das Blatt darunter schieben. % X
3. Entfernen Sie den Logoaufkleber.

Hinweis:Sie sollten sich bei Installation des Displays an einer Wand an einen professionellen Techniker wenden. Wir Gbernehmen
keine Verantwortung fiir Produktschaden, falls die Installation nicht von einem professionellen Techniker durchgefihrt
wurde.

14
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3. Teile und Funktionen

3.1. Bedienfeld

@ [v/1]-Taste
Driicken Sie diese Taste zum Einschalten des Displays oder
zum Versetzen des Displays in den Bereitschaftsmodus.

@) [Stumm]-Taste
Driicken Sie diese Taste zum De-/Aktivieren der
Stummeschaltung.

(® [Eingabe]-Taste
Zur Auswahl einer Eingangsquelle.

@ [+]-Taste
Bei eingeblendetem Bildschirmmeni wird mit dieser Taste
ein Wert erh6ht; bei ausgeblendetem Bildschirmmend
wird die Lautstarke erhoht.

) [—]-Taste
Bei eingeblendetem Bildschirmmeni wird mit dieser Taste
ein Wert verringert; bei ausgeblendetem Bildschirmmen
wird die Lautstarke verringert.

(®) [Al-Taste
Zum Verschieben des ausgewahlten Eintrags um
eine Ebene nach oben, wenn das Bildschirmmenu
eingeblendet ist.

@ [W]-Taste
Zum Verschieben des ausgewahlten Eintrags um
eine Ebene nach unten, wenn das Bildschirmmenu
eingeblendet ist.

[Menii]-Taste
Zum Zurlckkehren zum vorherigen Menii bei
eingeblendetem Bildschirmmend. Diese Taste kann zur
Aktivierung des Bildschirmmenus bei ausgeblendetem
Bildschirmmen verwendet werden.

(@ Fernbedienungssensor und Betriebsstatusanzeige
e Empfangt die Befehlssignale von der Fernbedienung.

e Zeigt den Betriebsstatus des Anzeigegerates:
Leuchtet griin, wenn das Anzeigegerat eingeschaltet
ist
Leuchtet rot, wenn sich das Anzeigegerat im
Bereitschaftsmodus befindet

- Wenn {Zeitplan} aktiviert ist, blinkt die Leuchte grin
und rot

Wenn die Leuchte rot blinkt, weist dies darauf hin,
dass ein Fehler erkannt wurde

- Aus, wenn die Stromversorgung des Anzeigegerates
deaktiviert wurde
* Verwenden Sie fiir eine bessere Leistung der

Fernbedienung das IR-Sensorkabel (optional). (Bitte
beachten Sie die Anweisungen zu Seite 26)

15
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3.2. Eingabe/Ausgange

(M AC-Eingang (12 USB 3.0
AC-Stromversorgung von der Steckdose. SchlieB3en Sie ein USB-Speichergerat an. (Dieser Anschluss
unterstitzt nur die Aktualisierung der Scaler-SW-
(@ Hauptschalter Firmware.)
Zum Ein-/Ausschalten der Hauptstromversorgung.
) @ USB 3.0
@ IR-Eingang / @ IR-Ausgang SchlieBBen Sie ein USB-Speichergerat an.
Ein- und Ausgénge zum Durchschleifen des
Infrarotsignals. Audioausgang
Audioausgang zum externen AV-Gerat.
Hinweise:
e Der Infrarotempfanger dieses Displays wird (9 RJ-45-Eingang
abgeschaltet, wenn etwas an den Anschluss [IR- Die LAN-Steuerungsfunktion dient dem Versenden des
Eingang] angeschlossen wird. Fernsteuerungssignals vom Kontrollzentrum.
e Zur Steuerung lhres AV-Gerates liber das Display lesen Micro-USB
ilaec:;uf Seite 26 unter Infrarotsignal durchschleifen Unterstiitzt ADB-Dateniibertragung und OTG.

() WLAN-Antenne
Bitte installieren Sie die mitgelieferte Antenne vor
Inbetriebnahme des Displays, damit die WLAN-
(6) USB-C Funktionen richtig funktionieren.

() DisplayPort-Eingang
DisplayPort-Videoeingang.

Unterstitzt Anzeige und Beriihrungsfunktion.

(@) RS232-Eingang / (8) R$232-Ausgang
Android-RS232-Netzwerkeingang -Videoeingang/-
ausgang ist reserviert fir angepasste Protokollnutzung
vom Systemintegrator.

(® HDMI1-Eingang
Stellen Sie Uber ein HDMI-Kabel eine Verbindung zu
einem Eingangsgerat her.

HDMI2-Eingang
Stellen Sie Gber ein HDMI-Kabel eine Verbindung zu
einem Eingangsgerat her.

(i) USB-B
Sensoranschluss zur Verbindung mit einem PC.

16
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3.3. Batterien in die Fernbedienung einlegen
Die Fernbedienung wird durch zwei AAA-Batterien (1,5 V) mit Strom versorgt.

So installieren oder ersetzen Sie die Batterien:

1. Schieben Sie die Abdeckung zum Offnen ab.

2. Legen Sie die Batterien richtig herum (+ und -) ein.

3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

Vorsicht:

Durch falsche Verwendung von Batterien kdnnten diese auslaufen oder explodieren. Achten Sie darauf, die nachstehenden
Anweisungen zu befolgen:

e Legen Sie die AAA-Batterien richtig herum (+ und -) ein.

e Kombinieren Sie nicht verschiedene Batterietypen.

e Kombinieren Sie nicht neue und alte Batterien. Andernfalls kdnnten die Batterien auslaufen oder es konnte sich die Lebenszeit
der Batterien verringern.

e Entfernen Sie erschopfte Batterien umgehend, damit kein Elektrolyt in das Batteriefach auslauft. Bertihren Sie kein Elektrolyt,
da andernfalls Ihre Haut verletzt werden kdnnte.

¢ Die Entsorgung einer Batterie in einem Feuer oder heiBem Ofen oder das mechanische Zerdriicken oder Zerschneiden einer
Batterie kann zu einer Explosion flihren; lassen Sie eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur liegen, kann
es zu einer Explosion kommen oder entziindbare Fllssigkeiten oder Gase kdnnen austreten; zudem kann eine Batterie, die
einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird, explodieren oder entziindbare Flissigkeiten oder Gase kdnnen austreten.

Hinweis: Entfernen Sie die Batterien bei langerer Nichtbenutzung aus dem Batteriefach.

3.4. Der richtige Umgang mit der Fernbedienung
e Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen und setzen Sie sie keinen Sté6Ben aus.

e Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeit in die Fernbedienung gelangt. Falls Wasser in die Fernbedienung gelangt, wischen Sie
sie umgehend mit einem trockenen Tuch ab.

e Platzieren Sie die Fernbedienung nicht in der Ndhe von Hitze- oder Dampfquellen.
e Versuchen Sie nicht, die Fernbedienung zu demontieren. Ausgenommen davon ist der Wechsel der Fernbedienungsbatterien.

3.5. Betriebsreichweite der Fernbedienung

Richten Sie die Vorderseite der Fernbedienung auf den Fernbedienungssensor am
Display, wenn Sie die Tasten driicken.

Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb einer Entfernung von weniger als 4 m
zum Sensor am Anzeigegerat und innerhalb eines Winkels von weniger als 20 Grad
horizontal und vertikal.

Hinweis: Die Fernbedienung funktioniert méglicherweise nicht richtig, wenn der
Fernbedienungssensor am Anzeigegerat direkter Sonneneinstrahlung oder
starker Beleuchtung ausgesetzt ist bzw. sich ein Hindernis zwischen der 8
Fernbedienung und dem Fernbedienungssensor am Anzeigegerat befindet. s

17
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3.6. Fernbedienung

3.6.1. Allgemeine Funktionen

©WEQ @V W ® O

QG

©

:(1 .o) (2 AB(D (DEF 3)3
@ G G G@oO)

@) @) @9)
(oser) (0 ) (evmm).

,,,,,,,,,,,,,, .|

(™ [1/0] Ein/Aus-Taste

[I1Schaltet das Gerat ein.
[O]Schaltet das Gerat aus.

(@ [Wiedergabe]-Tasten

Zur Wiedergabesteuerung von Mediendateien (nur bei
Medieneingabe).
Standbildfunktion

Pause: Schnelltaste zum Anhalten aller eingehenden Inhalte.

Wiedergabe: Schnelltaste zum Fortsetzen aller eingehenden
Inhalte.

(3 [M] Startseite-Taste
Root-Meni: Auf das Bildschirmmenii zugreifen.
Sonstiges: Bildschirmmen schlieBen.

(® [=9] Quelle-Taste
Root-Meni: Zur Auswahl der gewlinschten Eingangsquelle.

() [=] Liste-Taste

Reserviert.

(®) [@] Info-Taste
Zur Anzeige des Informations-OSD.

(@ Navigationstasten
Q)

Root-Menu: Ruft das OSD von Smart picture auf.
Hauptmeni: Navigieren Sie das ausgewahlte Element zur
Anpassung nach oben.

IR-Daisy-Chain-Menu: Zum Erhéhen der ID-Nummer der
gesteuerten Gruppe.

(@]
Root-Meni: Ruft das Audioquelle-OSD auf.

Hauptmeni: Navigieren Sie das ausgewahlte Element zur
Anpassung nach unten.

IR-Daisy-Chain-Menu: Zum Verringern der ID-Nummer der
gesteuerten Gruppe.

[l

Hauptmeni: Zum Aufrufen der vorherigen Mentebene.
Eingangsmeni: Zum Ausblenden des Eingangsmens.
Lautstarkemeni: Zum Verringern der Lautstarke.

D]

Hauptmeni: Zum Aufrufen der ndchsten Menilebene oder
zum Einstellen der ausgewdahlten Option.

Eingangsmeni: Zum Aufrufen der ausgewahlten Quelle.
Lautstarkemenu: Lautstarke erhéhen.

[OK]-Taste

Root-Meni: Zum Aufrufen des IR-Daisy-Chain-OSD im
Primar-/Sekundar-Modus.

Hauptmeni: Zum Bestdtigen eines Eintrags oder einer
Auswahl.

(@ [« ] Zuriick-Taste

Zur Ruckkehr zur letzten Seite und zum Verlassen einer
Funktion.

[4x] Stumm-Taste
Zum De-/Aktivieren der Stummschaltung.

() [@=] [@=] [ ] [=] Farbige Tasten
[==] Schnelltaste zum Ein- und Ausschalten der
Hintergrundbeleuchtung.

@ [Nummer / ID Einstellen / Eingabe]-Taste
Zum Eingeben von Zahlen und Buchstaben.

Zur Festlegung der Anzeige-ID driicken. Weitere Details
finden Sie unter 3.6.2. ID-Fernbedienung.

@3 [&] Format-Taste

Wahlen Sie den Bildzoom-Modus.
[(2] Optionen-Taste

Reserviert.

@3 [K] Pointer-Taste
Reserviert.

[#it] Einstellen-Taste
Zum Aufrufen des OSD von Autom. Einstellung (nur bei
VGA).

@ [—] [4] Lautstirketasten
Zum Einstellen der Lautstarke.

18



43BDL3751T/55BDL3751T

3.6.2. ID-Fernbedienung

Stellen Sie bei Verwendung mehrerer Anzeigegerate die
Fernbedienungsnummer ein.

N

CREIRC);

®®@

2SS

©H®

INFO

P

1(1.@) (@ asc) (oer 3)3
:(4 aH) (5 s) (no B).
T E &

b e e e e e — —

Drulicken Sie [ID] und die rote LED blinkt zweimal.

1. Drlcken Sie die [ID SET]-Taste zum Aufrufen des ID-
Modus ldnger als 1 Sekunde. Die rote LED leuchtet auf.
Durch erneutes Driicken der [ID SET]-Taste verlassen Sie
den ID-Modus. Die rote LED erlischt.

Driicken Sie zur Auswahl des Anzeigegerétes, das Sie steuern

mochten, die Zifferntasten [0] - [9].

Beispiel: Driicken Sie [0] und [1] fur Display Nr. 1, driicken Sie

[1]1und [1] fur Display Nr. 11.

Die verfiigbaren Kennungen reichen von [01] bis [255].

2. Fallsinnerhalb von 10 Sekunden keine Taste gedruckt
wird, wird der ID-Modus beendet.

3. Falls eine falsche Taste gedrlickt wird, warten Sie 1
Sekunde, bis die roten LED-Leuchten erléschen und
sich wieder einschalten. Driicken Sie dann die richtigen
Ziffern.

4. Drlcken Sie zum Bestatigen der Auswahl die [Eingabe]-
Taste. Die rote LED blinkt zweimal und erlischt dann.
Hinweis:

e Dricken Sie die [NORMAL]-Taste. Die griine LED blinkt
zweimal und zeigt dadurch an, dass das Anzeigegerat
normal arbeitet.

e Sie mussen die ID-Nummer jedes Anzeigegerates bevor
Auswahl der gewlinschten ID-Nummer festlegen.
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3.6.3. Fernbedienungstasten bei Android-Quelle

& ® (»)

©@®Q QVW® O ® O

) {» it

© ®

S

‘(1 @) (2asc) (oer 3)\
‘(4 eii) (5 u) (wno 6)‘
(7Pcms) (81w) @vxvzs)
G @0 E®

b e e e — —

(M [I/0] Ein/Aus-Taste

Zum Einschalten oder Versetzen in den Bereitschaftsmodus.
Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.

(@ [Wiedergabe]-Tasten
1. Steuerung der Wiedergabe von Mediendateien (Video/
Audio/Bilder).
Es gibt 4 Mdglichkeiten zur Wiedergabe von Mediendateien.
1) Dateimanager

Suchen Sie die Mediendatei tGber den Dateimanager und
wahlen Sie sie zur Wiedergabe aus.

Q®©®

2) Medienplayer -> zusammenstellen -> Wiedergabeliste
bearbeiten oder neue Wiedergabeliste zufigen ->
Mediendateien wahlen -> zur direkten Wiedergabe der

Mediendatei E dricken.
3) Medienplayer -> Wiedergabe -> nicht leere
Wiedergabeliste wahlen -> zur Wiedergabe aller
Mediendateien in der Wiedergabeliste @drUcken.
4) Medienwiedergabeliste per Bildschirmmen( unter
Startquelle oder Zeitplan festlegen.
2. Bei Videos oder Musik kdnnen Sie zum Stoppen der
Wiedergabe [_= | driicken. Wenn Sie [ » | erneut driicken,
wird die Wiedergabe bei Dateianfang gestartet.
3. Bei Videos oder Musik kdnnen Sie zum Anhalten der
Wiedergabe E dricken.

4. Alle Medien-Dateien sollten im Ordner ,,philips” im
Stammverzeichnis des ausgewahlten Speichermediums
(intern/USB/SD-Karte) abgelegt werden. Alle Unterordner
(video/photo/music) werden nach Medientypen benannt
und sollten nicht gedndert werden.

Videos: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/
philips/video/

Fotos: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/
photo/

Musik: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/
philips/music/

Beachten Sie, dass die Stammverzeichnisse der drei
Speichermedien wie folgt sind

Interner Speicher: /sdcard
USB-Speicher: /mnt/usb_storage
SD-Karte: /mnt/external_sd

() [M] Startseite-Taste

Auf das Bildschirmmen zugreifen.
Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.

(@ [=3] Quelle-Taste

Zur Auswahl einer Eingangsquelle.
Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.
() [=] Liste-Taste
1. Webseite: Aufwéartsbewegung zum néchsten wahlbaren
Eintrag.

2. Aufwartsbewegung zum nachsten Bedienelement oder
Widget (z. B. Schaltflachen).

(® [@] Info-Taste

1. Zum Anzeigen von Informationen zum aktuellen
Eingangssignal. Wird per Scalar angezeigt.

2. Medienplayer -> zusammenstellen -> Wiedergabeliste
bearbeiten oder neue Wiedergabeliste zufiigen ->
Mediendateien wahlen -> zur Anzeige der Informationen
zur ausgewahlten Mediendatei @ dricken.

(@ Navigationstasten
1. Zur Navigation in den Menis und zur Auswahl eines

Eintrags.

2. Webseite: Diese Tasten dienen der Steuerung der
Bildlaufleiste. Driicken Sie zur Aufwarts-/Abwartsbewegung

der Bildlaufleiste () oder (. Driicken Sie zur Links-/
Rechtsbewegung der Bildlaufleiste (] oder [.

20



43BDL3751T/55BDL3751T

[OK]-Taste

Zum Bestatigen eines Eintrags oder einer Auswahl.

(® [« 1Zuriick-Taste
Zur Rickkehr zur letzten Seite und zum Verlassen einer
Funktion.

[4x] Stumm-Taste

Zum De-/Aktivieren der Stummschaltung.
Die Taste wird nur von Scalar gesteuert.

@) [=] [=] [ ] [=] Farbige Tasten

[==] Schnelltaste zum Ein- und Ausschalten der
Hintergrundbeleuchtung.

(2 [Nummer / ID Einstellen / Eingabe]-Taste

ID SET (ID Einstellen) & und ENTER (Eingabe) © sind

an der Android-Quelle reserviert. Diese Tasten werden nur
per Scalar gesteuert.

(3 [ed3] FORMAT-Taste

Zum Andern des Bildformates. Die Taste wird nur von Scalar
gesteuert.

[E=] Optionen-Taste

Werkzeugkiste von Medienplayer 6ffnen.
1. Medienplayer -> zusammenstellen -> Wiedergabeliste
bearbeiten oder neue Wiedergabeliste zufligen -> zum
Offnen der Werkzeugkiste [ driicken. Werkzeugkiste wird
vom linken Bildschirmrand eingeschoben.

@3 [*] Pointer-Tasten
Reserviert.

[##] Einstellen-Taste
1. Webseite: Abwartsbewegung zum nachsten wahlbaren
Eintrag.

2. Abwartsbewegung zum nachsten Bedienelement oder
Widget (z. B. Schaltflachen).

@ [—] [4] Lautstirketasten

Zum Einstellen der Lautstarke. Die Tasten werden nur per
Scalar gesteuert.
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3.7. Netzschalter-Abdeckung

e Verstecken Sie den Netzschalter unter der Netzschalter-Abdeckung.
Losen Sie die Schraube.

Installieren Sie die Netzschalter-Abdeckung.

Bringen Sie die Netzschalter-Abdeckung mit der Schraube in Schritt 1 an.

wnN =
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3.8. Set mit offenem Rahmen (optional)
Sie konnen das Display mit dem Set mit offenem Rahmen am Kiosk-Rahmen montieren.
Bitten Sie einen Experten bei der Installation des Displays mit dem Set mit offenem Rahmen um Hilfe.

Bitte achten Sie darauf, dass der Rahmen stark genug ist, einer Last von 50 kg standzuhalten.
Befolgen Sie die nachstehende Zeichnung beziiglich der Schraubenlécher fir das Set mit offenem Rahmen. (Insgesamt 12 M3-

°
Schraubenlécher.)

e Befestigen Sie das Set mit offenem Rahmen mit der M3-Schraube aus dem Set.

Hinweis: Das CTN fir die GroBen 24 Zoll/32 Zoll ist BM03752, und das CTN fur die GréBen 43 Zoll/55 Zoll ist BM03751. Bitte nutzen

Sie den richtigen CTN zur Identifizierung und Bestellung des entsprechenden Sets mit offenem Rahmen.

43BDL3751T 55BDL3751T

! |

13316mm 1

550.0mm 70.0mm
T

.
|
1
1056/0mm
70.0mm . 350.bmm

33.0mm

, 70.0mm ‘

33.0mm

33.0mm .
33.0mm

644.0mm
70.0mm :L
\L....
)
e —
[re== |
70.0mm j
802 imm
70.0mm
i}

70.0mm 350.pmm 70.0mm

33.0mm

33.0mm
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4. Externes Gerat anschlieBen

4.1. Externes Gerat anschlieBen (Multimedia-Player)

4.1.1. HDMI-Videoeingang verwenden

BB _HH
—=1 =

— |

Multimedia-Player

[HDMI-Eingang]

HDMI-Ausgang

4.2. PC anschlieBen

4.2.1. HDMI-Eingang verwenden

[HDMI-Eingang]

HDMI-Ausgang

4.2.2. DisplayPort-Eingang verwenden

[DisplayPort-Eingang] DisplayPort-Ausgang

807
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4.2.3. HDMI-Eingang mit USB-B verwenden (Touch-Anschluss an PC)

[USB-B] [USB] |

[HDMI-Eingang] HDMI-Ausgang

4.3. Audiogerat anschlieBen

4.3.1. Externes Audiogerat anschlieBen

o O
O [Audio-Ausgang] Audioeingang @ A ]
AUDIO OUT =)= ( L eo o0
—e-
— Stereoverstarker

4.4. Mehrere Anzeigegerate in einer Daisy Chain-Konfiguration anschlieBen

Sie kdnnen mehrere Anzeigegerate zur Erzeugung einer Daisy-Chain-Konfiguration miteinander verbinden (z. B. zur Errichtung
einer Videowand).

4.4.1. Anzeigesteuerungsverbindung
Verbinden Sie den Anschluss [RS232-Ausgang] von Anzeige 1 mit dem Anschluss [RS232-Eingang] von Anzeige 2.

Anzeige 1 Anzeige 2
[RS232]
[RS232-Eingang]  [RS232-Ausgang] [RS232-Eingang]
Anzeige 1 Anzeige 2
PC [RJ-45]
E> D Jim
[RJ-45] [RS232-Ausgang] [RS232-Eingang]

i
” t 4
g

eI QI J=
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4.5. IR-Verbindung

Externer
Infrarotempfanger
(optional)

>>>@—‘

2

Anzeige 1

O
0

9p0001® ® VO YS!
@EEDYY O b
10080010 D@@ B0 O

0808

(@

[IR-Eingang]

[IR-Ausgang]

Anzeige 2

[IR-Eingang]

Anzeige 1

Anzeige 2

[RS232-Ausgang]

Hinweis:

i T 11 B g

[RS232-Eingang]

1. Der Infrarotempfénger dieses Displays wird abgeschaltet, wenn etwas an den [IR IN] angeschlossen wird.
2. Die Verbindung zum Durchschleifen von IR kann bis zu 9 Anzeigegerate unterstitzen.
3. IR in Daisy-Chain Uber R$232-Verbindung kann bis zu 9 Anzeigegerate unterstitzen.

4.6. Infrarotsignal durchschleifen

gé&:
DO®
CD@@
(OO}
N
AR S
eUe (Multimedia-Player)
o@e
[ole]elo]
@DEDED
[Slel=}
= EeD
2o )
s Fernbedienung

[IR-Ausgang]
= —

BE__AA

Multimedia-Player

[IR-Eingang]
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4.7. Sensorbedienung VergréBern

Dieses Anzeigegerat ist mit einem bertihrungsempfindlichen Berlhren Sie das Ziel am Bildschirm mit zwei Fingerkuppen,
Bildschirm ausgestattet und unterstiitzt Windows Touch- bewegen Sie die Finger dann zum VergroBern des
Funktionen durch Singletouch- oder Multitouch-Bedienung. Bildschirminhaltes auseinander.

Sie konnen Bilder oder Text am Bildschirm sanft mit lhren
Fingern bertihren und das System reagiert.

Dieser Abschnitt erldutert die Sensorbedienung des
Anzeigegerates. Weitere Einzelheiten zur Sensorbedienung
entnehmen Sie bitte der Windows-Bedienungsanleitung.

Einmal antippen

Beriihren Sie das Ziel am Bildschirm kurz mit einer )
Fingerkuppe, dann loslassen. -

Verkleinern

BerUhren Sie das Ziel am Bildschirm mit zwei Fingerkuppen,
bewegen Sie die Finger dann zum Verkleinern des
Bildschirminhaltes zueinander.

S

Bitte beachten Sie, dass ein Touchscreen auf eine leichte
Beruhrung mit Ihrer Fingerspitze beim Tippen am \
Touchscreen reagiert.

Doppelt antippen

BerUhren Sie das Ziel am Bildschirm zweimal kurz mit einer \
Fingerkuppe, dann loslassen.

Beriihren und halten

Berlhren und halten Sie das Ziel am Bildschirm mit einer
Fingerkuppe; dadurch erscheint ein Kontextmeni oder eine
Optionsseite.

Wischen

Beruhren Sie das Ziel am Bildschirm mit einer Fingerkuppe
und wischen Sie Uber das Ziel, ohne den Finger vom
Bildschirm zu 16sen, dann loslassen.

D

Schnipsen

Berihren Sie das Ziel am Bildschirm mit einer Fingerkuppe,
wischen Sie dann schnell Gber die Oberflache.

e R

=
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Die Multitouch-Funktion wird von Mac OS nicht unterstitzt Die unterstitzten Betriebssysteme werden nachstehend aufgelistet.

Element Beschreibung

Durch Plug-and-Play

unterstitze Betriebssysteme Windows 7,8/8.1,10,11

Betriebssystem Einfachberiihrung Multitouch
Windows 7, 8/8.1, 10,11 (¢} o*
Mac OS bis 10.15 (eingeschlossen) (0] X
Mac OS nach 10.10 (eingeschlossen) (0] X
Chrome 38+ o O**
_ Apdroid 4.0 Kernel nach 3.6 0 O
Vom Betriebssystem (eingeschlossen)
unterstitzte Betriebsmodi Linux O**** OF**¥®

* Unterstltzt Multitouch.
** Kernel 3.15 aufwarts.

*** Unterstltzt 10-Punkt-Berihrungen.

**** CentOS, Debian, Fedora, Gentoo, Mandrake(Mandriva), Meego, Red Hat, Slackware,
SuSE(OpenSuSE), Ubuntu(Xubuntu) und Yellow Dog usw.

***** Kernel 3.15 aufwarts.

1. Wir empfehlen dringend, bei allen Windows-7-Betriebssystemen das neueste Service Pack zu verwenden.
2. Durch Microsoft als Standard festgelegt.
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5. Bedienung Settings (Einstellungen): Zum Aufrufen der Einstellungsseite.

. . . L . . 1) Einstellungsseite:
Hinweis: Bei den in diesem Abschnitt erwahnten Steuertasten )= . 9

handelt es sich um Fernbedienungstasten, sofern nicht = Network st
anders angegeben.

5.1. Angeschlossene Videoquelle anschauen
1. Dricken Sie die SOURCE-Taste [-£]].

2. Wahlen Sie mit den Tasten [A] oder [P] ein Geréat aus, e
driicken Sie dann die Taste [OK]. Ac
5.2. Bildformat andern o
Sie kdnnen das Bildformat an die jeweilige Videoquelle o o °

anpassen. Bei jeder Videoquelle gibt es passende Bildformate.
3. Applikationsseite
e Wenn Sie einmal auf das Android-PD-Startprogramm
tippen, erscheint die Applikationsseite:

Die auswéahlbaren Bildformate hangen von der jeweiligen
Videoquelle ab:
1. Wahlen Sie mit der Taste [8] FORMAT ein Bildformat.
e PC-Modus:{Vollbild} / {4:3} / {Real} / {21:9} /
{Benutzerdefiniert}.
e Videomodus: {Vollbild} / {4:3} / {Real} / {21:9} /
{Benutzerdefiniert}.

5.3. Overview (Ubersicht)

1. Android-PD-Startprogramm:
e Android-PD-Startprogramm ist wie folgt:

e Beenden Sie die App mit der ,Back (Zuriick)“-Taste und
der Bildschirm ruft das Android-PD-Startprogramm auf.

2. Admin-Modus:

e Drcken Sie zum Aufrufen des Admin-Modus ,HOME"
+,1888". Achten Sie darauf, dass nach Betdtigung von
,HOME" das Startmenil angezeigt wird. Driicken Sie
dann der Reihe nach 1888. Zweimaliges Driicken der
+HOME"-Taste ist keine giiltige Tastenkombination.

e Der Admin-Modus besteht aus den folgenden Apps:
LSettings” (Einstellungen).

e Wenn Sie den Admin-Modus verlassen, kehrt das System
zur letzten Quelle zurtick.
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5.4. Media Player (Medienplayer) 5.4.2. Medienplayer-Vorstellung:

1. Die Hauptseite des Medienplayers, dieses Seite besteht aus drei

5.4.1. OSD-Meniiinteraktion mit dem Optionen: ,Play” (Wiedergabe), ,Compose” (Zusammenstellen)

1. Startquelle:

. und ,Settings” (Einstellungen).
Medlenplayer: Play (Wiedergabe): Zur Auswahl der Wiedergabeliste, die
wiedergegeben werden soll.
Compose (Zusammenstellen): Zum Bearbeiten der
Input (Eingabe): Wiedergabeliste.
Settings (Einstellungen): Zur Einrichtung der Eigenschaften des

m Wenn Sie Medienplayer als Quelle wahlen, ruft Medienplayers.

das System nach Abschluss des Startvorgangs
automatisch den Medienplayer auf.
Wdg.-Liste:

B \Wdg.-Liste 0: Ruft die Hauptseite des
Medienplayers auf.

Play

Media Player

Settings

B Wiedergabeliste 1 bis 7: Ruft den Medienplayer auf
und gibt die Dateien 1 bis 7 in der Wiedergabeliste
automatisch wieder

B \Wdg.-Liste 8: Sobald das USB-Geré&t angeschlossen
wird, werden die Dateien im USB-Stammpfad
automatisch wiedergegeben.

2. Zeitplan: 2. Wahlen Sie ,Play” (Wiedergabe) auf der Hauptseite. Wahlen Sie
- Zeitplanliste: dann eine Wiedergabeliste zur Wiedergabe zwischen DATEI 1 und
DATEI 7.

B Bis zu 7 Zeitplane einrichten. Das Stiftsymbol bedeutet, dass die Wiedergabeliste nicht leer ist.

Aktivieren:

B Aktiviert/deaktiviert den Zeitplan. )
Startzeit: flellayLISt
B Stellen Sie die Startzeit ein. —
Endzeit: ?:ei

File 5

B Stellen Sie die Endzeit ein.

File 6
Wdg.-Liste: e

B 1-7:Ruft den Medienplayer auf und gibt die
Dateien 1 bis 7 in der Wiedergabeliste automatisch

wieder. 3. Wahlen Sie auf der Hauptseite ,Compose (Zusammenstellen)”,

Wochentage: wahlen Sie dann eine Wiedergabeliste zur Bearbeitung zwischen
DATEI 1 und DATEI 7.

B Stellen Sie SO, MO, DI, MI, DO, FR oder SA ein. Das Stiftsymbol bedeutet, dass die Wiedergabeliste nicht leer ist.

Jede woche:

B Legen Sie einen wochentlichen Zeitplan fest. .
PlayList

Speichern: —

B Speichern Sie den Zeitplan. File 2

File 3
File 4

File 5

File 6
File7

4. Falls eine leere Wiedergabeliste ausgewahlt wird, flhrt Sie die
App durch die Auswahl der Medienquelle.

Alle Mediendateien sollten unter /philips/ im Stammverzeichnis
abgelegt sein.

Beispiel:

Videos: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/
video/

Fotos: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/photo/
Musik: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/music/
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Select media from ?

Internal usB

5. Bei Wahl des ,USB"-Speichers fuihrt Sie die App durch die
Schritte zur Auswahl eines USB-Gerats.

Select USB storage

TPV@64G

6. Wahlen Sie zur Bearbeitung oder Entfernung einer nicht
leeren Wiedergabeliste die gewlinschte Wiedergabeliste
aus, die ein Stiftsymbol rechts neben der ausgewahlten
Datei ausweist.

Edit or Delete ?

Edit Delete

7. Sobald Sie mit der Bearbeitung einer Wiedergabeliste
beginnen, erscheint der nachstehende Bildschirm.
Source (Quelle) — Dateien im Speicher.

Playlist (Wiedergabeliste) — Dateien in der
Wiedergabeliste.

Option (Option) — blendet die seitliche Mendleiste ein.
Play key (Wiedergabetaste) — gibt die Mediendatei
wieder.

Info key (Infotaste) — Zeigt die Medieninformationen an.
Touch file (Touch-Datei) — wahlt eine Datei aus/ab.

Hinweis:
Wenn Sie ein Verzeichnis in der Quelle lange gedrickt
halten, wird der vollstdndige Pfad angezeigt.

Playlist Source

Ml Photo(Storage path /¢

Ml Video(Storage path :/f

Compose

[ Select 3] Play [7] Info [5] Toolbar

7-1 Die seitliche Menlleiste stellt die folgenden
Funktionen zur Verfligung:

- Select all (Alles auswahlen): Wahlt alle abgespeicherten
Dateien aus.

- Delete all (Alles l16schen): Loscht alle
Wiedergabelistendateien.

- Add/Remove (Hinzufligen/Entfernen): Aktualisiert die
Wiedergabeliste von der Quelle.

- Sort (Sortieren): Sortiert die Wiedergabeliste.

- Save/Abort (Speichern/Abbrechen): Speichert die
Wiedergabeliste oder bricht den Vorgang ab.

- Back (Zuriick): Kehrt zum vorherigen Men zurick.

Playlist Source

Selectall [

Delete all photo5.jpg

Add/Remove photol.jpg

photo2.jpg
= Sort
photo3.jpg
Save/Abort
photo4.jpg

Back

timeline_20220308_0950

[ Select (3] Play [i] Info [5] Toolbar

8. Ist ,Sort” (Sortieren) ausgewdhlt, kdnnen Sie die
Reihenfolge der Dateien anpassen.

Sort

Slideshow
photol.jpg
photo2.jpg
photo3.jpg

photo4.jpg

photo5.jpg T;

timeline_20220308_0¢
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9. Dricken Sie nach Wahl der gewiinschten Datei die ,Info”-
Taste (Informationen), um detailliertere Informationen
zu erhalten.

File Name : h.jpg dyle
File Size : 752.02KB
Resolution:  2317x3282
Type: image/jpeg

10. Driicken Sie nach Auswahl der gewlinschten Datei
zum sofortigen Wiedergeben der Mediendatei ,Play
(Wiedergabe)”.

11.Wenn Sie eine Wiedergabeliste mit allen Bilddateien
erstellen, werden Sie gebeten, der Diaschau vor dem
Speichern eine Hintergrundmusik zuzuftigen.

Add background music to
slideshow?

Yes No.

12.Wahlen Sie ,Settings” (Einstellungen) auf der Hauptseite,
auf der 5 Optionen zur Verfligung stehen: ,Repeat
Mode" (Wiederholungsmodus), ,Slideshow Effect”
(Diaschaueffekt) und , Effect Duration” (Effektdauer),
LSoftware Decode” (Software-Dekodierung) und
LAutoplay” (Automatische Wiedergabe).
Repeat Mode (Wiederholungsmodus): Zur Einrichtung
des Wiederholungsmodus.
Slideshow Effect (Diaschaueffekt): Der Diaschaueffekt der
Fotos.
Effect Duration (Effektdauer): Die Dauer des Fotoeffekts.
Software Decode (Software-Dekodierung): Kein
schwarzer Bildschirm zwischen der Videowiedergabe.
Autoplay (Automatische Wiedergabe): Sobald das USB-
Gerat angeschlossen wird, werden die Dateien im USB-
Stammpfad automatisch wiedergegeben.

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode

Settings
Repeat Mode

Repeat once

/' Repeatall

Slideshow Effect Slideshow Effect Slideshow Effect

Right to left

Effect Duration Effect Duration

Slideshow Effect Software decode

Effect Duration B Enable

/ Disable

Software decode

Effect Duration

Autoplay Autoplay

Software decode Software decode

Autoplay

Autoplay

13. Medienplayer-Textdatei importieren
Schritt 1. Medienplayer-Textdatei erstellen.
- File name (Dateiname): mpplaylistX.txt, , X" ist die
Nummer der Wiedergabeliste (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7).
Bsp. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt
- Content (Inhalt):

[ mpplplid] -t £
photo/xxx. | pg
2 video/yyy.mpd
3 music/zzz.mp3

Hinweis: Falls die Wiedergabeliste Video- und Musikdateien
enthalt, wird der Bildschirm bei Wiedergabe einer
Musikdatei schwarz.

Schritt 2. Kopieren Sie ,mpplaylistX.txt” in den ,philips”-

Ordner des internen Speichers. Dazu kdnnen Sie
SFTP nutzen.
- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (fiir
DL, PL)
Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/
mpplaylist1.txt
Schritt 3. Mediendateien in Ordner ,photo”, ,video” und
~music” im Ordner ,philips” vorbereiten, nur
interner Speicher.

- Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.
Jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.
mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.
mp3

Schritt 4. Medienplayer-App starten, sie importiert die

Medienplayer-Textdatei automatisch.

Hinweis: Sobald die Wiedergabedatei (Text) importiert wird,
wird diese Anderung nicht in der Wiedergabelisten-
Textdatei widergespiegelt, wenn Nutzer die
Wiedergabeliste per Fernbedienung wechselt.
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5.5. Browser

Stellen Sie vor Nutzung dieser Funktion sicher, dass das System

erfolgreich mit dem Netzwerk verbunden ist.

1. Hauptseite der ,Browser”-App, auf der Sie relevante
Einstellungen vornehmen kénnen.

Browser

Settings

2. Wahlen Sie ,,Compose” (Zusammenstellen), rufen Sie dann
die nachste Seite auf.
Sie kénnen 1 bis 7 wahlen.
Ein Dialogfenster erscheint nach Treffen der Auswahl.

Clear cache Option

3. Geben Sie Uber die eingeblendete Tastatur die URL ein und
driicken Sie OK. Die Daten werden in der Liste gespeichert.

www.google.com

Clear cache Option Cancel
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4. Drucken Sie ,,Option” und es erscheint eine Liste auf der
linken Seite.
Import. Zum Importieren der Datei der URL-Liste
Export (Exportieren): Zum Exportieren der Datei der URL-
Liste
Delete all (Alles |16schen): Zum Loschen aller URL-
Aufzeichnungen vom Hauptbildschirm
Back (Zurlick): Seitliche Menduleiste schlieBen

www.google.com

Import
Export
@ Delete all

1 Back

Clear cache Cancel

4.1 Importieren
e Waéhlen Sie Importieren.

www.google.com

18l Import
[l Export
@ Deleteall

<3 Back

Clear cache Option Cancel

Waéhlen Sie den Speicher, von dem die Datei importiert wird.

Import file from 2

[a— [r—

Eine Browser-Datei wahlen.

Please choose file

B browser

Browser

Cancel
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e Importieren Sie die Browser-Datei und die URL wird am e Ein Dialog zeigt den Pfad der zu speichernden Datei sowie
Bildschirm aufgelistet. den Dateinamen. Driicken Sie zum Speichern der URL ,Save”
(Speichern).

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw
Storage path :/storage/emulated/0/philips/browser/

File name : 20220923014310_url.txt

save

Clear cache Cancel

e Das beim Import unterstitzte Dateiformat ist ,,.txt".

5. Dricken Sie zum Abspeichern der URL-Aufzeichnung die

urls bt Taste ,OK".

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com hitp://wwwabe.com

http://www.baidu.com
. http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw i s
http://www.cnn.com

http://www.cnn. com e
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

Clear cache Cancel

4.2 Export (Exportieren):
e Wahlen Sie Export (Exportieren).

http://www.abc.com

Browser compere

http://www.bbc.com

http://www.bbc.com.tw

http://www.cnn.com

[l Export http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

1#] Import Settings

@ Deleteall

“1 Back
Clear cache Option Cancel

6. Wenn Sie einen nicht leeren Eintrag aus der URL-Liste
wahlen, werden Sie Gber eine Meldung gefragt, ob Sie die
» Wahlen Sie den Speicher, an den die Datei exportiert wird. URL bearbeiten oder wiedergeben méchten. Wenn Sie ,Edit”
(Bearbeiten) wahlen, ermdglicht Ihnen ein Dialogfenster die
Bearbeitung der URL. Wenn Sie ,Play” (Wiedergabe) wahlen,
erscheint eine Webseite der ausgewahlten URL.

Export file to 7

www.google.com
btemal st g

Clear cache Option Cancel
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7. Wahlen Sie ,Settings” (Einstellungen), rufen Sie dann die
nachste Seite auf.

Browser G

Settings

7.1 Incognito (Inkognito)

a. Enable (Aktivieren): Zeigt Webseiten mit Inkognito-
Modus.

b. Disable (Deaktivieren): Zeigt Webseiten ohne Inkognito-
Modus.

Settings
Incognito

Enable

+/ Disable

Reload

Signage mode

7.2 Reload (Neu laden)

Ermdglicht dem Nutzer die Festlegung der
Aktualisierungszeit der Webseite.

a. Wenn das Aktivieren-Kontrollkdstchen abgewahlt ist,
betragt die Standard-Aktualisierungszeit 60 Sekunden.
Hinweis:

In diesem Fall 1adt die Webseite nur neu, wenn sich der
andert.

Wenn der Netzwerkstatus konstant bleibt, [adt die Webseite
nach 60 Sekunden nicht neu.

b. Wenn das Aktivieren-Kontrollkdstchen ausgewahlt ist,
koénnen Sie die Aktualisierungszeit festlegen.

7.3 Signage-Modus

Aktivieren Sie die Riickkehr zur Seite zur Browser-
Zusammenstellung, wenn der Nutzer aus der Aktivitat
einer anderen App zurickkehrt. Deaktivieren Sie, dass der
Browser-Bildschirm auf der letzten Webseite verbleibt. Die
Option ist standardmaBig aktiviert.

Offnen Sie www.google.com und suchen Sie nach ,PDF-
Demo-Datei”. Klicken Sie auf eine PDF-Datei in den
Suchergebnissen, die PDF-Datei wird heruntergeladen und
geodffnet. Wenn der Nutzer auf ,Back” (Zuriick) driickt, kehrt
der Bildschirm zur Seite zur Browser-Zusammenstellung
zurick, wenn die Option aktiviert ist. Der Bildschirm kehrt
bei Deaktivierung zu den Suchergebnissen zuriick.

Settings

Incognito

LELEL]

Signage mode
+ Enable

Disable
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8.

10.

OSD-Mendiinteraktion mit Browser

8.1 Boot on source (Startquelle)

OSD-Meni > Konfiguration 1 > Startquelle > Browser-
Wiedergabeliste auf 0 einstellen.

AnschlieBend zeigt PD nach dem Neustart den Browser.
OSD-Meni > Konfiguration 1 > Startquelle > Eingabe
Browser, Wiedergabeliste 1.

Dann zeigt PD die Webseite der 1. URL in der Browser-
App.

8.2 Zeitplan

Stellen Sie OSD-Meni > Erw. Einst. > Zeitplan > Ein-Zeit
1, Aus-Zeit 2, Eingabe Gber Browser, Wochentag und
Wiedergabeliste ein.

PD zeigt die Webseite der URL in der Browser-App, die
Anzeige beginnt bei Zeit 1 und endet bei Zeit 2.

URL-Liste per SFTP bearbeiten
Schritt 1. Erstellen Sie eine Textdatei des Medienplayers.

- Dateiname: bookmarklist.txt.
- Inhalt:

[=] bookmarklist b E3
https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

=

o (e T A Y = S Y L

Schritt 2. bookmarklist.txt in ,philips”“-Ordner Ihres
internen Speichers kopieren. Dazu kénnen Sie SFTP
nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (fir DL,
PL)
Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Schritt 3. Starten Sie die Browser-App, die Textdatei des
Browsers wird automatisch importiert.

Hinweis: Sobald__die Wiedergabeliste (Text) importiert
wurde, werden Anderungen mittels Fernbedienung nicht
in der Wiedergabeliste-Textdatei aufgezeichnet.

Offline-Browsing
Offline-Browsing - Android 13

Wenn URL 1 eine eingestellte Adresse hat und Sie den
0SD-Zeitplan zum Offnen der URL-1-Webseite nutzen,
speichert die Browser-App den URL-1-Screenshot
automatisch im lokalen Speicher. Die Screenshot-
Frequenz betragt 5 Sekunden und erfolgt nur 12-mal.

Falls das Netzwerk getrennt ist und der OSD-Zeitplan die
Browser-App 6ffnet, 6ffnet die Browser-App automatisch
den URL-1-Screenshot aus dem lokalen Speicher.
Hinweis:

a. Die Browser-App kann nur den URL-1-Screenshot
speichern, URL 2 bis URL 7 kénnen nicht gespeichert
werden.

b. Lokaler Speicher: /sdcard/Download/Browser_cache.
png.

¢. Die Zusammenstellungsseite zeigt die Schaltflache
,Cache leeren”. Durch Driicken der Taste kbnnen Sie
die Daten der Startseite der URL-1-Adresse und den
Screenshot im lokalen Speicher 16schen.
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5.6. PDF Player (PDF-P|ayer) 2. Wahlen Sie ,Play” (Wiedergabe) auf der Hauptseite.
Wahlen Sie dann eine Wiedergabeliste zur Wiedergabe

. kti . | zwischen DATEI 1 und DATEI 7.
5.6.1. OSD-Meniiinteraktion mit dem PDF-Player: Das Stiftsymbol bedeutet, dass die Wiedergabeliste nicht

1. Startquelle: leer ist.
- Input (Eingabe):

m Wenn Sie die PDF-Player-Quelle wahlen, ruft

die Platt_form nach Abschluss des Startvorgangs PlayList
automatisch den PDF-Player auf. =
. . File 2
- Wdg.-Liste: e
B \Wdg.-Liste 0: Ruft die Startseite des PDF-Players File 4
auf File 5
' File 6
B Wiedergabeliste 1 bis 7: Ruft den PDF-Player auf File7

und gibt die Dateien 1 bis 7 in der Wiedergabeliste
automatisch wieder

2. Zeitplan:
- Zeitplanliste: 3. Wahlen Sie auf der HaL.J.ptseite_ ,,Compo-se
. L L (Zusammenstellen)”, wahlen Sie dann eine

W Biszu 7 Zeitplane einrichten. Wiedergabeliste zur Bearbeitung zwischen DATEI 1 und
- Aktivieren: DATEI 7.

m Aktiviert/deaktiviert den Zeitplan. :Das .Sttlftsymbol bedeutet, dass die Wiedergabeliste nicht

eer ist.

- Startzeit:

m Stellen Sie die Startzeit ein.

- Endzeit: PlayList
B Stellen Sie die Endzeit ein. At
File 2
- Wdg.-Liste: File 3
B 1-7:Ruft den PDF-Player auf und gibt die Dateien :e:
1 bis 7 in der Wiedergabeliste automatisch wieder. o
- Wochentage: File?
B Stellen Sie SO, MO, DI, MI, DO, FR oder SA ein.
- Jede woche:
B Lebenszyklus festlegen. 4. Falls eine leere Wiedergabeliste ausgewahlt wird, fuhrt
Sie die App durch die Auswahl der Medienquelle.
5.6.2. PDF-Player-Vorstellung: Alle Mediendateien sollten unter /philips/ im

1. Die Hauptseite des PDF-Players, dieses Seite besteht Stammverzeichnis abgelegt sein. Beispiel:

aus drei Optionen: ,Play” (Wiedergabe), ,Compose” PDFs: {Stammuverzeichnis des Speichermediums}/
(Zusammenstellen) und ,Settings” (Einstellungen). philips/pdf/

Play (Wiedergabe): Zur Auswahl der Wiedergabeliste, die
wiedergegeben werden soll.

Compose (Zusammenstellen): Bearbeitung der
Wiedergabeliste.

Settings (Einstellungen): Legen Sie die Eigenschaften des
PDF-PIayers fest. Select media from ?

Internal uss

Play

PDF Player

Settings

Hinweis:

- Falls der USB-Stick nicht gefunden werden kann, wird
die folgende Meldung angezeigt. ,Bitte schlieBen Sie den
USB-Speicher an.”

- Interner Speicher ist immer verfligbar, sodass sie zur
nachsten Seite navigieren kann.
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5. Waéhlen Sie zum Bearbeiten oder Loschen einer nicht

leeren Wiedergabeliste die gewtiinschte Wiedergabeliste,

bei der sich ein Stiftsymbol rechts neben der Datei

befindet.

Edit or Delete ?

Edit Delete

6. Sobald Sie mit der Bearbeitung einer Wiedergabeliste
beginnen, erscheint das nachstehende Mend.

Source (Quelle) - im Speicher abgelegte Dateien.
Play list (Wiedergabeliste) - in der Wiedergabeliste

gespeicherte Dateien.

Die folgenden Funktionen kénnen durch die
entsprechenden Tasten an der Fernbedienung genutzt

werden.

Option key (Optionstaste) — blendet die seitliche

Mendileiste ein.

Play key (Wiedergabetaste) — gibt die Mediendatei

wieder.

Info key (Infotaste) - Medieninformationen anzeigen.
Ok key (OK-Taste) — eine Datei aus-/abwahlen.

6-1. Uber die seitliche Mendileiste sind folgende

Funktionen verfligbar:

- Select all (Alles wahlen): Auswahl aller im Speicher

abgelegten Dateien.

- Delete all (Alles |16schen): Loscht alle
Wiedergabelistendateien.

- Add/Remove (Zufliigen/Entfernen): Zufligen oder
Entfernen einer Wiedergabeliste zur/von der Quelle.

- Sort (Anordnen): Anordnen der Wiedergabeliste.

- Save/abort (Speichern/Abbrechen): Speichern oder
Abbrechen der Wiedergabeliste.

Select all

AAA.pdf
Delete all BBB.pdf
Add/Remove CCC.pdf
= Sort

Save/Abort

Back

- Back (Zurtick): Kehrt zum vorherigen Menu zuriick.

Playlist Source
AAA.pdf
BBB.pdf

CCC.pdf

[ Select (7] Toolbar

7. Ist ,Sort” (Sortieren) ausgewahlt, kdnnen Sie die

Reihenfolge der Dateien anpassen.

Sort

Slideshow

AAA.pdf i
BBB.pdf

ccC.pdf

[ & B Save [ Back

8. Wabhlen Sie ,Settings” (Einstellungen) auf der Hauptseite,
auf der 3 Optionen zur Verfligung stehen: ,Repeat Mode”
(Wiederholungsmodus), , Effect Duration” (Effektdauer)
und ,View Mode"” (Anzeigemodus).

Repeat Mode (Wiederholungsmodus): Zur Einrichtung
des Wiederholungsmodus.
Effect Duration (Effektdauer): Die Dauer des Fotoeffekts.

Anzeigemodus: Wiedergabe mit passendem Bildschirm

Repeat Mode

v

oder Wiedergabe mit Original.

Rapeat once

Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode

Settings

Effect Duration Effect Duration

Repeat all

View Mode

Effect Duration = &/ Fitscreen

View Mode

Original

View Mode

9. PDF-Liste per FTP bearbeiten
Schritt 1. Erstellen Sie eine Textdatei des PDF-Players.

File name (Dateiname): pdfplaylistX.txt, ,X" ist die
Nummer der Wiedergabeliste (1, 2, 3,4, 5, 6, 7).
z. B. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt

Inhalt:
|| pdfplavlistl t<t E3 |
1 pdf/xxx.pdf

2 pdf/yyy.pdf
3 pdf/zzz.pdf

Schritt 2. pdfplaylistX.txt in ,philips“-Ordner des internen
Speichers kopieren. Dazu kénnen Sie SFTP nutzen.

Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (fir DL,
PL)

Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.
txt
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Schritt 3. PDF-Dateien dem ,,PDF"” Ordner im ,philips”-Ordner
Ihres internen Speichers zufugen.

- Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Schritt 4. Starten Sie die App PDF-Player. Er importiert
automatisch die Textdatei vom PDF-Player.

Hinweis: Sobald die Wiedergabeliste (Text) importiert wurde,
werden Anderungen mittels Fernbedienung nicht in der
Wiedergabeliste-Textdatei aufgezeichnet.

Medienschnelltaste:

Play (Wiedergabe): Zum Wiedergeben der Datei.
Pause: Zum Anhalten.

Fast forward (Schnellvorlauf): Zum Springen zur nachsten Seite.
Falls die Seite am Ende der Datei geschlossen ist, wird die néchste
Datei aufgerufen.

Rewind (Ricklauf): Zum Springen zur vorherigen Seite. Falls die
Seite zu Beginn der Datei geschlossen wird, wird die letzte Datei
aufgerufen.

Stop (Stopp): Zum Zurlickkehren zur ersten Seite der Datei.
Pfeiltasten:

Up/Down/Left/Right (Aufwarts/Abwarts/Links/Rechts): Seite
anpassen. (wenn die Seite vergroBert/verkleinert wird)

Left (Links): Vorherige Seite. (wenn die Seite nicht vergréBert/
verkleinert ist)

Right (Rechts): Nachste Seite. (wenn die Seite nicht vergréBert/
verkleinert wird)

Combination key (Tastenkombination):

Zifferntaste + OK-Taste: Zur Auswahl einer spezifischen Seite und
zum Andern der Seite OK driicken.

- Zifferntaste drtcken.

- Dricken Sie die OK-Taste, die Seitenzahl wird unten auf der
Seite angezeigt. Falls die Seitenzahl groBer als die Gesamtanzahl
Seiten ist, wird die aktuelle Seitenzahl im unteren Bereich der
Seite beibehalten.
Hinweis:
SchlieBen Sie zur Bearbeitung der Wiedergabeliste zwei oder mehr
USB-Datentrager an, kann die Wiedergabeliste nach dem Ein-/
Ausschalten nicht mit Bestimmtheit abgespielt werden, da sich der
USB-Speicherpfad gedndert haben kdnnte. Bei der Bearbeitung der
Wiedergabeliste wird daher dringendst empfohlen, nur einen USB-
Datentréger zu verwenden.

5.7. Kiosk

Stellen Sie vor Nutzung dieser Funktion sicher, dass das System
erfolgreich mit dem Netzwerk verbunden ist.

1. Hauptseite der ,Kiosk”-App, auf der Sie relevante Einstellungen
vornehmen kénnen.

Compose

Settings

2. Wabhlen Sie ,,Compose” (Zusammenstellen), rufen Sie dann die
nachste Seite auf.
Wahlen Sie zum Bearbeiten der URL aus der Liste. Es gibt nur eine
URL fir Kiosk.
Ein Dialogfenster erscheint nach Treffen der Auswahl.

Option

3. Geben Sie Uber die eingeblendete Tastatur die URL ein und
driicken Sie OK. Die Daten werden in der Liste gespeichert.

1 www.google.com

Option Cancel
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4. Drucken Sie URL, dann werden URL-Aufzeichnungen Import. URL-Listendatei importieren

gespeichert und Sie kehren zur Startseite zurtck. Export. URL-Listendatei exportieren

Delete all (Alles 16schen) Alle Aufzeichnungen von URLs
auf der Seite der URL-Liste |6schen.

Back (Zurtck): Liste auf der linken Seite schlieBen.

1 www.google.com

1 www.google.com

¥ import
# Export
Option Cancel

T Deleteall

“3 Back

Option Cancel

6-1. Import (Importieren)
a. Importieren anklicken

Compose

Settings

1 www.google.com

¥ import
¥ Export

Save successfully
T Deleteall

Wenn Sie auf der Seite der URL-Liste ein nicht leeres Ele-
ment wahlen, erscheint ein Dialog, der Sie fragt, ob Sie
die URL bearbeiten oder wiedergeben mochten. Wenn
Sie ,Edit” (Bearbeiten) driicken, erscheint ein URL-Bear-

“3 Back

Option

beitungsdialog. Wenn Sie ,Play” (Wiedergabe) driicken,
erscheint die Webseite der URL des Elements.

b. Speicher wahlen

1 www.google.com

Import file from ?

nternal

Option Cancel

c. Datei mit URLs wahlen.

Please choose file

M browser

6. Zusammenstellungsoptionen cance!

Drucken Sie ,,Option” und es erscheint eine Liste auf der
linken Seite.




Datei importieren und die URLs erscheinen in der Liste.

1 www.google.com

Cancel

Dateiformat flir Import
Das Dateiformat sollte dem nachstehenden Beispiel dh-
neln und die Dateiendung ,txt” aufweisen.

#= 20240228061611.txt E3 |

oz S S WWW . g

6-2. Export (Exportieren)
a. Exportieren anklicken

1 www.google.com

¥ import
¥ Export
T Deleteall

“3 Back

Option

b. Speicher wahlen

Export file to 7

ternal USB snrage
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c¢. Dateiname und Speicherpfad werden angezeigt. Dra-
cken Sie zum Speichern der URL in der Datei ,Save”
(Speichern).

Storage path : /storage/emulated/0/philips /browser/
File name : 20230106091856_url.txt

save

C-1. OK driicken, dann werden die URL-Aufzeichnungen
gespeichert.

1 www.google.com
¥ 1mpert
(¥ Export
T Deleteall

1 Back

Option Cancel

Compose

Settings

Save successfully

C-2. Wenn Sie auf der URL-Listenseite ein nicht leeres
Element wahlen, werden Sie mittels Dialog gefragt, ob
die URL bearbeitet oder wiedergegeben werden soll.
Wenn Sie ,Edit” (Bearbeiten) wahlen, erscheint der
URL-bearbeiten-Dialog; wenn Sie ,Play” (Wiedergeben)
driicken, erscheint die Webseite der URL.

1 www.google.com

Cancel
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7. Settings (Einstellungen)

Driicken Sie zum Aufrufen der Einstellungsseite ,Settings
(Einstellungen)”.

Compose

Settings

Settings

Incognito
Reload
Zoom
Signage mode

On-screen keyboard

7-1. Incognito

Wahlen Sie ,,Enable” (Aktivieren) zur Anzeige von Webseiten
mit dem Inkognito-Modus.

Wahlen Sie ,"Disable” (Deaktivieren) zur Anzeige von Web-
seiten ohne Inkognito-Modus.

Settings
Incognito
+" Enable

Disable
LGLEL)
Zoom
Signage mode

On-screen keyboard

7-2. Reload (Erneut laden)

Ermdglicht Nutzern, die Zeit zum automatischen Neuladen

der Webseite einzustellen. Die Zeit zum erneuten Laden wird

zuricksetzt und der Countdown startet neu, wenn Sie den

Bildschirm berthren.

a. Wenn das Aktivieren-Kontrollkdstchen abgewahlt ist,
wird das automatische Neuladen deaktiviert.

-

Wenn das Aktivieren-Kontrollkdstchen ausgewahlt ist,
kann der Nutzer die Zeit zum automatischen Neuladen
festlegen.

7-3.Zoom

Ermoglicht Nutzern das VergroBern oder Verkleinern einer
Webseite mit zwei Fingern. Die Webseite muss diese Option
unterstitzen. Diese Option ist standardmaBig aktiviert.

Beispiel:
VergréBern und Verkleinern der Startseite von

www.google.com.

Settings

Incognito
Reload

Zoom
+ Enable

Disable
Signage mode

On-screen keyboard
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7-4. Beschilderungsmodus

Kehren Sie zur Kiosk-Startseite zurlick, wahrend der Nutzer
von einer anderen APK-Aktivitat zurlickkehrt. Wenn diese
Option deaktiviert ist, bleibt der Kiosk-Bildschirm auf der
aktuellsten Webseite. Die Webseite muss diese Option unter-
stltzen, die standardmaBig aktiviert ist.

Beispiel:
Offnen Sie www.google.com und suchen Sie nach ,PDF-De-
mo-Datei”. Klicken Sie auf eine PDF-Datei in den Suchergeb-
nissen und der Browser |adt die PDF-Datei herunter und 6ff-
net die PDF-APK zur Anzeige von PDF-Inhalten. Wenn Sie in
der Navigationsleiste auf ,Back” (Zuriick) dricken, zeigt das
Kiosk die Startseite, wenn diese Option aktiviert ist. Wenn
diese Option deaktiviert ist, zeigt das Kiosk auBerdem die
Seite mit den Suchergebnissen.

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode
+ Enable

Disable

On-screen keyboard

7-5. On-Screen keyboard (Bildschirmtastatur)

Diese Option de-/aktiviert das Display des Input Method Edi-
tor (IME) auf der Webseite. Wenn der Nutzer diese Option
deaktiviert, erscheint IME beim Anklicken des Texteingabe-
bereichs nicht.

Settings

Incognito
Reload

Zoom

Signage mode

On-screen keyboard
+/ Enable

Disable

8. OSD-Menuinteraktion mit Kiosk

1. Boot on source (Startquelle)

OSD-Meni => Konfiuration1 => Startquelle => Eingabe ist
Kiosk

Wiedergabeliste ist 0 (kann nicht gedndert werden)

Sie zeigt die Webseite der URL in der Kiosk-App, die
Anzeige beginnt bei Zeit 1 und endet bei Zeit 2.

2. Schedule (Zeitplan)
OSD-Meni => Erw. Einst. => Zeitplan =>

Ein-Zeit 1, Aus-Zeit 2, Eingabe ist Kiosk, beliebiger
Wochentag und Wiedergabeliste.

AbschlieBend das rechte Feld wéahlen.

PD zeigt die Webseite der URL in der Kiosk-App, die
Anzeige beginnt bei Zeit 1 und endet bei Zeit 2.

Hinweis:

a. Die Kiosk-App kann nur Daten von der Startseite der
URL-1-Adresse speichern.

b. Zum Bearbeiten von URL 1 muss der Nutzer sie aus
Alle Apps oder Einstellungen -> Signage-Anzeige ->
Quelleinstellungen -> Android-Quelle -> Kiosk 6ff-
nen.

c. Beim Starten von Kiosk aus dem Eingangsmenu 6ff-
net das Kiosk die URL automatisch.

d. Wenn URL 1 nicht bearbeitet wurde, zeigt das Kiosk
beim Starten aus dem Eingangsmeni eine Startsei-
te.
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5.8. Angepasste App

Sie kdnnen die Applikation als angepasste Quelle festlegen.

5.8.1. Bildschirmmeni bedienen:
Fernbedienung: Quelle -> Angepasst

Falls eine angepasste APK eingerichtet ist, 6ffnet PD die
angepasste APK beim Wechsel der Quelle zum Angepasst-
Modus gedffnet.

Haben Sie keine angepasste Quellen-APK eingerichtet,
zeigt das System beim Umschalten zur angepassten
Eingangsquelle den Startbildschirm.

5.8.2. Angepasste Quelle konfigurieren

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen ->
Angepasste App

Nutzer kénnen die angepasste Quellen-APK einrichten. Die
ausgewadhlte APK startet beim Umschalten zur angepassten
Eingangsquelle. Haben Sie keine angepasste Quellen-

APK eingerichtet, zeigt das System beim Umschalten zur
angepassten Eingangsquelle den Startbildschirm.

Falls der Nutzer APK fur Kunden-App-Quelle einrichtet, wird
der APK-Name angezeigt. Andernfalls bedeutet dies, dass
der Nutzer keine Kunden-App eingerichtet hat.

App auswahlen

Wahlen Sie eine bestimmte App fir die angepasste APP-
Quelle aus.

RO®O MM

XY

a CAMCEL  SkvE

Hinweis: Die meisten auf dem System vorinstallierten APKs
erscheinen nicht in der Liste. Nur die manuell vom
Nutzer installierten APKs und die entfernbaren
APKs werden angezeigt.

Schaltflachen:

(1). FORGET (Vergessen)

Kundenquellanwendung I6schen. Grau, falls Nutzer keine

Kundenquellanwendung eingerichtet hat.

(2). CANCEL (Abbrechen)

Nichts tun und Dialog schlieBen.

(3). SAVE (Speichern)

Klicken Sie zur Wahl der ausgewahlten APK als

Kundenquellanwendung auf SAVE (Speichern). Es wird grau,

wenn keine verfiigbare Anwendung ausgewahlt werden

kann.

Force Restart Custom APP (Neustart der angepassten
App erzwingen)

Das System kann die angepasste App verlassen oder
abstlrzen, wenn ,Start der angepassten App erzwingen”
aktiviert ist. Wenn die angepasste App verlassen wird und
die Startquelle auf ,Angepasste App” eingestellt ist, versucht
das System erneut, die angepasste App zu starten.

StandardmaBig deaktiviert.
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6 Dateimanager Dateien werden im Miniaturbildmodus angezeigt.
Eingabe: Klicken Sie auf der Applikationsseite auf das

Dateimanager-Symbol und Sie gelangen zum nativen Bl Moot

Dateimanager. O Loca

B File Manager

O Local

M File Manager

2 Local

Wahlen Sie eine Datei und Sie kdnnen sie umbenennen,
kopieren, einfligen, ausschneiden oder 16schen.

6.2. Anzeige umschalten
Dateien werden im Listenmodus angezeigt.

M File Manager

2 Local
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Nutzerschnittstelle fur
Einstellungen

Rufen Sie die PD-Einstellungen durch Anklicken des Symbols
LSettings” (Einstellungen) im Admin-Modus auf.

7.

Folgende Optionen sind im Einstellungsmeni verfligbar:

(1).

Network & Internet (Netzwerk & Internet)

(2). Connected Devices (Verbundene Gerate)

(3). Signage Display (Signage-Anzeige)

(4).  Apps

(5). Display

(6). Accessibility (Zuganglichkeit)

(7). Security (Sicherheit)

(8). System

(9). About (Info)

7.1. Network & Internet (Netzwerk &

Internet)

Network & internet

, Intemet

» Hotspot & tethering

7.1.1. Internet

«

Network & internet
= WiFi

©  Ethemet

7.1.1.1. Wi-Fi (WLAN)
Einstellungen -> Netzwerk & Internet -> WLAN

6

Wichtiger Hinweis: Diese Option ist nur verfiigbar, wenn
der unterstiitzte WLAN-Dongle angeschlossen ist. Starten
Sie das Gerat neu, nachdem Sie den USB-WLAN-Dongle
angeschlossen oder abgesteckt haben.

WLAN aktivieren

Aktivieren/deaktivieren Sie die WLAN-Verbindung Gber den
Hauptschalter unter Einstellungen -> Netzwerk & Internet -

Internet -> WLAN -> Ein/Aus-Umschalter.
WLAN einschalten

Internet

WiFi

WLAN ausschalten

Internet

>

WiFl §

Wahlen Sie in der Liste verfiigbarer Netzwerke einen
Zugangspunkt (Access Point) in einem vorhandenen
Drahtlosnetzwerk.

Internet

Wii

* LinkSys_AC1200_2.4G
¥ ASUSACI200.2.4G.RPT
¥ LinkSys_AC1200_56

& ASUS ACI200.2.46

@ ASUSACI200.56

¥ ASUS_RT_N10_PLUS_D1_2.4G
@ AndroidAP_9314
 EAPTLS

< HsinChu03

® ™

¥ TPV_Guest a

Klicken Sie auf den Namen des Zugangspunkts, um eine

Verbindung zu ihm herzustellen. Ein Systemdialog erscheint,

wenn ein Kennwort fur dieses Netzwerk erforderlich ist.

ASUS_ACT200_2 4G

Am Ende der Liste befindet sich das Element ,,Netzwerk
hinzufligen”. Falls kein Netzwerk aufgelistet ist, treten Sie
mit ,Netzwerk hinzufligen” einem verborgenen Netzwerk
bei.

+  Add network

Sie mussen Netzwerk-SSID, Sicherheitstyp und andere
erweiterte Optionen fir dieses Netzwerk eingeben.

Add network

[ster the 5310

Hinweis:
Wenn WLAN aktiviert ist, wird Ethernet automatisch
deaktiviert.

P 2 ® > B B
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7.1.1.2. Ethernet

Einstellungen -> Netzwerk & Internet -> Internet -> Ethernet
Ethernet aktivieren

Aktivieren/deaktivieren Sie die Ethernet-Verbindung mit

Einstellungen -> Netzwerk & Internet -> Internet -> WLAN ->
Ethernet-Umschalter.

207pm

«

Ethernet

ot

s

i

ol

e T e

g)nu)sn 2 (unless averridden by Private DNS)

Ethernet Mac Address
Das System nutzt DHCP, um sich mit dem Netzwerk zu
verbinden.

Verbindungsdaten (Wenn die Optionen ausgegraut sind,
koénnen sie nicht bearbeitet werden).

A. IP Address (IP-Adresse)

B. Gateway

C. Netmask (Netzmaske)

D.DNS 1

E. DNS 2

F. Ethernet-MAC-Adresse.

&

Ethernet

Connection Type
e

IP Address

Netmask

assats2580

Gateway

19216811

DNS 1 (unless overridden by Private DNS)
9214811

ONS 2 (unless overridden by Private DNS)

0200

Ethernet Mac Address
738000102

Hinweis:

Bei Aktivierung der Ethernet-Verbindung wird die WLAN-
Verbindung automatisch deaktiviert.

Statisches IP des Ethernet

Wenn der Verbindungstyp in ,Statische IP” gedndert wird, kann

der Nutzer Ethernet-IP-Adresse, Gateway, Netzmaske und DNS-
1/2-Adresse manuell festlegen.

Connection Type

® oHee
O smcw

192.168.1.128
Netmask
2552552550

Hinweis:

1. Geben Sie die Adresse im IPv4-Format in Punktnotation mit
vier Dezimalzahlen jeweils im Bereich zwischen 0 und 255,
getrennt voneinander durch einen Punkt, in allen Feldern
ein.

7.1.2. Hotspot & tethering (Hotspot und
Tethering)
Einstellungen -> Netzwerk & Internet -> Hotspot und Tethering

Wichtiger Hinweis: Diese Option erscheint nur, wenn der
unterstlitzte WLAN-Dongle angeschlossen ist.

555
G

Hotspot & tethering

e hotsp andetherig 5 Jssade inlamat 10 otes essces g yout sl 1 ECRRECEDN ApPS Ch 1S5 IEBNE & hoASDH 15 Shart Eoment wih sy eices

-]

“ . [l

7.1.2.1. Wi-Fi Hotspot (WLAN-Hotspot)

Einstellungen -> Netzwerk & Internet -> Hotspot und Tethering
-> WLAN-Hotspot

.
Wi-Fi hotspot

Use Wifi hotspot s ]

Hotspat name.

Hotspat password

Tum off hetspot sutomatically
W 0 S et -

Use Wi-Fi hotspot (WLAN-Hotspot verwenden)

‘Wi-Fi hotspot

Use Wi-Fi hotspot -

Wenn dies aktiviert ist, schaltet WLAN die Verbindung aus und
wird ein Hotspot-Zugangspunkt. Andere WLAN-Client-Gerate
kénnen dem Netzwerk sicher beitreten und es teilen. Sie kdnnen
detaillierte WLAN-Hotspot-Informationen eingeben, wenn Sie
Wi-Fi hotspot (WLAN-Hotspot)” aktivieren.
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Setup Wi-Fi hotspot information (WLAN-Hotspot-
Informationen einrichten)

Hotspot password

Hotspot-Name: Dies ist die SSID und sie muss mit den
Spezifikationen von IEEE 802.11 konform sein. Es sollten 0 bis 32
Oktette mit UTF-8-Enkodierung verwendet werden.

Security (Sicherheit): System bietet zur Bereitstellung des
Hotspot-Netzwerks OHNE und WPA2-PSK-Sicherheitsprotokoll.
Wir empfehlen die Nutzung von WPA2 PSK, was sicherer ist als
OHNE.

Hotspot-Kennwort: Wird standardmaBig zufallig generiert,
damit andere Clients eine Verbindung herstellen kénnen. Der
Nutzer kann auch manuell ein neues Kennwort festlegen.

Turn off hotspot automatically (Hotspot automatisch
ausschalten)

Tum off hotspot automatically —

Bei Aktivierung deaktiviert diese Funktion den Hotspot
automatisch, wenn UGber einen angegebenen Zeitraum keine
Gerate mit ihm verbunden werden. Dies verhindert, dass der
Hotspot bei Nichtbenutzung unnétig eingeschaltet bleibt.

Tethering deaktivieren
StandardmaBig konnen Gerate zum Zugreifen auf das Netzwerk
Uiber einen Hotspot Mobildaten nutzen. Bei Aktivierung der

Option blockiert das System Gerate vom Netzwerkzugriff per
Hotspot.

7.2. Connected devices (Verbundene Gerate)
Zeigt die per Bluetooth verbundenen Gerate.

-

Connected devices

o Pait new device

7.3. Signage Display (Signage-Anzeige)

Einstellungen -> Signage-Anzeige zur Einrichtung der meisten
Funktionen der Signage-Anzeige. Beschreibung in den
nachstehenden Sitzungen.

Signage Display
‘General sattings
Server settings
Source settings
Netwaork application
System tools

Mg,

Systemn updates

Scaler FW updates

7.3.1. General Settings (Allgemeine
Einstellungen)

Settings (Einstellungen) -> Signage Display (Signage-Anzeige) ->
General Settings (Allgemeine Einstellungen)

Legen Sie hier den Signage-Anzeigenamen, das Nutzerlogo und
die Bildschirmaufnahme, das schwebende Meni und Gesten
fest.

Boot Loge.
Sarvenshot

Floating many

Gesres

Signage Display Name (Signage-Anzeigename)
Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Allgemeine Einstellungen
-> Signage-Anzeigename

Einrichtung von PD-Namen, Standardname Ethernet-MAC-
Adresse mit Prafix ,PD_". Beispiel: ,PD_000b12223398". Die max.

Lange des Namens betragt 36 Zeichen im UTF8-Format. Zum
Umbenennen anklicken.

Please enter signage display name

FD_SEITSEEOCARD

Boot Logo (Startlogo)

Legen Sie die personliche Startanimation fest, die beim
Hochfahren des Systems angezeigt werden soll. Nutzer kdnnen
das Startlogo des Geréts (Startanimation) festlegen, wenn OSD-
Meni -> Konfiguration 2 -> Logo auf den Modus ,User” (Nutzer)
eingestellt ist.

Wenn das Logo nicht im ,Nutzer”“-Modus eingestellt ist, kann
der Nutzer keine angepasste Startanimation auswahlen.

BootLogo

Bei Einstellung auf den Modus ,User (Nutzer)” ist ,,Choose Boot
Animation (Startanimation wahlen)” verfigbar.

BootLogo

Chosse Boot Animation

Ist Logo auf den Nutzermodus eingestellt, deaktiviert das
System das Standard-Philips-Logo und ersetzt es durch die
vom Nutzer gewahlte Startanimationsdatei. Wenn der Nutzer
keine Startanimationsdatei fiir den Nutzermodus festlegt, wird
wahrend des Starts die standardmaBige Philips-Startanimation
angezeigt.

Durch Anklicken von ,Startanimation wahlen” erscheint ein
Dialog zur Auswahl der Startanimationsdatei. Das System sucht
automatisch nach Dateien im USB-Speicher.

Der Dateiname der Startanimation muss auf ,bootanimation.
zip” eingestellt sein, jeder andere Name ist ungliltig.

Choose Boot Animation

/data/local/bootanimation/boatanimation. zip

Samtliche verfligbare Startanimationsdateien befinden sich im
folgenden Ordner:

1. Datei unter /data/local/bootanimation/:
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Die Startanimationsdatei, die von einem USB-Gerat kopiert
wurde.

2. Datei unter {USB_STORAGE_VOLUME_NAMEY}/:
Die Startanimationsdatei, die auf der USB-Speicherkarte
abgespeichert ist.

Dialogoptionen:

1. FORGET (VERGESSEN)
Loscht ,bootanimation.zip” unter /data/local/
bootanimation/.
Die angepasste Startanimation wird wahrend des
Systemstarts nicht verwendet.

2. CANCEL (ABBRECHEN)
Bricht den Vorgang ab und schlie3t das Dialogfenster.

3. SAVE (SPEICHERN)
Kopiert die ausgewahlte Datei nach /data/local/
bootanimation/. Hiernach kann der Nutzer das externe
Speichergerat (USB) entfernen. Das System verwendet die
Startanimationsdatei unter /data/local/bootanimation.

Wenn das System keine bootanimation.zip-Datei auf dem
externen Speichergerat (USB) und in /data finden konnte,

ist die Dateiliste leer. Die Schaltflachen ,,SAVE” (SPEICHERN)

und ,FORGET"” (VERGESSEN) werden dann ausgegraut und

der Nutzer sollte den abgespeicherten Inhalt auf der USB-
Speicherkarte Uberprifen. SchlieBen Sie das Dialogfenster durch
Klicken auf ,CANCEL” (ABBRECHEN) und setzen Sie die USB-
Speicherkarte wieder ein.

Choose Boot Animation

CANCEL

Sollte der Ordner /data/local/bootanimation/ leer sein,
bedeutet dies, dass ,bootnimation.zip” zuvor nicht vom Nutzer
gespeichert wurde. Das Philips-Standardlogo wird wéhrend des
Systemstarts angezeigt.

Wird ,bootanimation.zip” auf dem externen Speichergerat
erkannt, blendet sich ein Dialogfenster mit der Dateiliste ein.

Cheose Baot Animation

TRANSCEND/bootanimation zip .

FoaueT

Wurde erkannt, dass die Datei ,,bootanimation.
zip" sich im Ordner ,/data/local/bootanimation/”
befindet, zeigt das Einblendfenster diese Datei als erste
Option an. Dies bedeutet, dass der Nutzer die Datei
.bootanimation.zip” zuvor kopiert (gespeichert) hat
und dass das System mit der Startanimation im Pfad /
data/local/bootanimation/bootanimation.zip startet.

Choose Boot Animation

Die Startanimationsdatei kann mit Hilfe der Schaltflache ,SAVE”
(SPEICHERN) ausgetauscht werden.

Screenshot (Bildschirmaufnahme)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Allgemeine Einstellungen
-> Bildschirmaufnahme

Klicken Sie zur Erfassung von importierten Inhalten auf
,Enable (Aktivieren)”, um die Funktion der automatischen
Bildschirmaufnahme zu aktivieren. Sind die Optionen der

Bildschirmaufnahme ausgegraut, bedeutet dies, dass die
Funktion der Bildschirmaufnahme noch nicht aktiviert wurde.

Sereenshot

Erable a

Nach Aktivierung dieser Funktion kénnen Sie die Intervallzeit
zwischen jeder einzelnen Bildschirmaufnahme und den
Zielordner, in dem die Bildschirmaufnahme gespeichert wird,
festlegen. Die Option ,Save to (Speichern unter)” benachrichtigt
Sie, dass Bildschirmaufnahmen im internen Speicher abgelegt
werden und nicht manuell gedndert werden kénnen.
Hinweis:
1. Die Bilder der Bildschirmaufnahmen werden unter folgenden
Bedingungen automatisch gel6scht:
(a). Die Startzeit der Funktion der Bildschirmaufnahme ist
auf 0 Sekunden eingestellt.
(b). Die Bildschirmaufnahme startet nach 40 Sekunden
innerhalb einer Minute.
(c). Falls Nutzer die wochentliche Bereinigung von
Bildschirmaufnahmen wahlt, wechseln Daten gel&schter
Daten zu dem Tag, an dem der Nutzer die Einstellung
der Bildschirmaufnahmefunktion angewendet hat.
Beispiel: Wenn Sie Montag als Tag der wochentlichen
Bereinigung festlegen, aber andere Einstellungen in der
Bildschirmaufnahmefunktion in Freitag andern, wechselt
der Bereinigungstag zu Freitag (Wochentag der aktuellen
Systemzeit).
2. Ruhezustand (System angehalten) und
Bildschirmaufnahmefunktion:
Die Bildschirmaufnahmefunktion wird angehalten, wenn
das System den Ruhezustand aktiviert. Die Funktion
des Versendens von Bildschirmaufnahmen ist ebenfalls
angehalten. Sobald das System in den aktiven Modus
geschaltet wird, starten auch wieder die Funktionen, die mit
der Bildschirmaufnahme in Bezug stehen.
(1). Interval (Intervall)
Stellen Sie die Intervallzeit zwischen den einzelnen
Bildschirmaufnahmen ein. Verfligbare Optionen sind 30
und 60 Minuten.

Start Time (Startzeit)

Stellen Sie die Startzeit eines Tages ein, an dem die
Bildschirmaufnahmefunktion starten soll.

Vergessen Sie nicht, ,Save (Speichern)” anzuklicken, bevor Sie das
Dialogfenster schlieBen, denn sonst werden lhre Einstellungen
nicht abgespeichert.

Die Startzeit muss noch vor der Endzeit liegen. Ist der Wert
ungliltig, blendet sich eine Meldung ein, um Sie davon zu
benachrichtigen.

Start time
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(2). End Time (Endzeit) Always on (Immer ein): Wenn das schwebende Menl immer
Stellen Sie die Endzeit eines Tages ein, an dem die aktiv ist, wird das schwebende Menl immer am Bildschirm
Bildschirmaufnahmefunktion enden soll. angezeigt. Wenn das schwebende Menl dagegen immer inaktiv
Vergessen Sie nicht, ,Save (Speichern)” anzuklicken, bevor ist, wird das schwebende Meni am Bildschirm ausgeblendet.

Sie das Dialogfenster schlieBen, denn sonst werden lhre
Einstellungen nicht abgespeichert.

Die Startzeit muss noch vor der Endzeit liegen. Ist der Wert
ungultig, blendet sich eine Meldung ein, um Sie davon zu
benachrichtigen.

Always off (Immer aus): Wenn das schwebende Meni immer
ausgeschaltet ist, kdnnen Sie Fernbedienung/Tastenfeld zum
Aufrufen des OSD-MenUs/Eingangsmends weiterhin nutzen.

Auto hide (Automatisch ausblenden): Der Countdown basiert
auf der Anzahl Sekunden, die bei ,,Countdown-Timer” eingestellt
end tme ist. Das schwebende MenU wird nach dem Countdown
automatisch ausgeblendet. Wischen Sie zur erneuten Anzeige
des schwebenden Menis nach oben.

Customization

(3). Repeat(Wiederholen) ﬂ_ g =
Stellen Sie den Wiederholungsmodus fur die automatische
Bildschirmaufnahme ein. Fo -

Please eater the couatdown timer for auta-collapse / auta-hide

20

(4). Save to (Speichern unter)
Die Bildschirmaufnahmen werden intern im Ordner
LPhilips/screenshot” abgespeichert. Der Countdown-Timer ist eine Zahl zwischen 0 und 60.

(5). Purge Screenshots (Bildschirmaufnahmen bereinigen) Gestures (Gesten)
Legen Sie die Intervallzeit zum Léschen von
Bildschirmaufnahmen fest. Die verfligbaren Optionen sind
+Every day (Jeden tag)” und , Every week (Jede woche)”.

De-/aktivieren Sie die Geste des Wischens nach oben und des
langen Druckens am Startbildschirm.

Purge Screenshots Gestures

® Every bay

Every Wesk

(6). Send screenshots via email (Bildschirmaufnahmen per Alle Apps: Am Startbildschirm nach oben wischen
E-Mail versenden)
Sie kdnnen jede Bildschirmaufnahme als E-Mail-Anlage
versenden. Der Nutzer muss als Erstes die E-Mail-
Informationen unter ,Einstellungen” -> ,Signage-Anzeige”
-> ,Servereinstellungen” -> ,E-Mail-Benachrichtigung”
einrichten (siehe Abschnitt Email Notification (E-Mail-
Benachrichtigung)).

Send screenshats via email

Schwebende Meni

Passen Sie die Funktionen der schwebenden Menl wahrend
Berthrungsgesten an. Diese Optionen sind nur verfligbar, wenn
die Plattform Touch-Gerate unterstitzt hat.

Coundcmn tmer

Settings

Always on w

Always off

Auto hide

CLOSE
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7.3.2. Server Settings (Servereinstellungen)
Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Servereinstellungen

Server satings
Email notfication
TP

Email Notification (E-Mail-Benachrichtigung)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Servereinstellungen ->
E-Mail-Benachrichtigung

Klicken Sie auf das Kontrollkastchen zum Aktivieren/
Deaktivieren der E-Mail-Benachrichtigung. Richten Sie
nach Aktivierung der E-Mail-Benachrichtigung SMTP und
Manager-E-Mail ein.

Ensbie

SMTP

Absender-E-Mail-Adresse und SMTP-Serverinformationen
einrichten. Es gibt zwei Arten von SMTP-Servern, die der
Nutzer einrichten muss: ,Gmail” und ,,Other (Sonstiges)”. Mit
der Option ,Other (Sonstiges)” kann der Nutzer SMTP-Server,
Sicherheitstyp und Serveranschluss manuell einrichten.

Hinweis:

1. Das Kennwort sollte im UTF8-Format festgelegt werden
und aus 6 bis 20 Zeichen bestehen.

2. Der Nutzer kann Port 5000 (SICP-Standardport) und Port
2121 (SFTP-Serverstandardport) nicht einrichten.
Einstellung des SICP-Netzwerkports unter ,Einstellungen”
-> ,Signage-Anzeige” -> ,Netzwerkanwendung” -> ,SICP-
Netzwerkport”.

Einstellung des SFTP-Netzwerkports unter ,Einstellungen”
-> ,Signage-Anzeige” -> ,Servereinstellungen” -> ,SFTP" ->
,Port”.

Gmail: (SMTP-Server, Sicherheitstyp und Port sind ausgegraut)

SMTP
Sareee
®oma
O oar
et
or exampie, exsmpleggmai com)

Other (Sonstiges):

ox sxampie, sxamplogymal com)

Gmail Security Settings (Gmail-
Sicherheitseinstellungen)

Falls Sie Gmail nutzen, aber keine E-Mails verwenden kénnen,
prifen Sie die Sicherheitseinstellungen des Google-Kontos
auf der Webseite:
https://www.google.com/settings/security/lesssecureapps.
Und schalten Sie ,Access for less secure apps (Zugriff fur
weniger sichere Apps)” ein.

Offnen Sie einen Webbrowser und melden Sie sich an lhrem

Google-Konto an. Klicken Sie auf das ,Security (Sicherheit)"-
Meni im linken oder oberen Bereich der Webseite.

Google Account @

@ Home

[ Porsoeslinfe

Security

beep your deecuw steure

3 Datak privacy
@ You have security recommendations
bonla s mended sctises lund in the Secuity G
&, Prople & sharieg ‘
B Paymants & subscriptions.
@ wwon
Recent security activity
Mew sign-in cn Windows 204PM - Tabwae 3

Rirvhew securay activity

Signing in to Google
Schritt 1 - ,2-Step Verification (2-stufige Verifizierung)”
wahlen
Wenn 2-stufige Verifizierung nicht eingeschaltet ist, klicken
Sie sie zur Aktivierung an.

Google Account Q

@ rome
] Porscnal info i &
= Signing in to Google
3 Data & peivacy -
6 »40xT
] de i
2, Poogla & sharing P Last changed Ma 76, 204 >
B Papmests & subatrigtions

Usis your phore 10 5kn in o off >
© Awou

2:Step Verification @ off 3

Ways we can verify it's you

Schritt 2 - 2-stufige Verifizierung konfigurieren

Klicken Sie zum Starten der Konfiguration der Optionen der
2-stufigen Verifizierung auf ,GET STARTED (Loslegen)”.

Google Account
€ 2-5tep Verification

Protect your account with 2-Step verification

sing your account with an addtional layer of security. When you
ion Pelps make sure your perscnal sdormratien slavs private, safe snd

i all your onling sccouns

prevent widespread
offered to protect all your
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Moglicherweise werden Sie zur Bestatigung lhrer Person
aufgefordert, sich erneut an Ihrem Google-Konto
anzumelden:

Google
Hi TPVsW
{:H_&tgm.lil.cqm w

To continue, first verify its you

Enter your passward

[0 show passwerd

Fargot password? m

English (United Sinies) = Hitlp Privacy Teems

Schritt 3 - Ihr Telefon zum AbschlieBen der Konfiguration
verwenden

Verwenden Sie die Bildschirmanweisungen und verfligbaren
Optionen zum AbschlieBen der 2-stufigen Verifizierung mit

Ihrem Telefon.

Google Account

< 2-Step Verification

Let’s set up your phone

What phone number do |ou want to use?

Google Account

< 2-Step Verification

Confirm that it works

Didit get it? e

Google Account

< 2-StepVerification

It worked! Turn on 2-Step Verification?

P that yeudve sesen bow it works, o pou want 16 tu 6n 2 Step Verification for your Gocgle
Accoun! I ol cont?

Schritt 4 - App-Kennwort erstellen

Klicken Sie zum Erstellen eines neuen

Anwendungskennwortes auf ,,App Password (App-
Kennwort)":

Geaogle Account Q,
S . e meer—

Homa

@ New sigr-in on Windows TO4PM - Taiwa >
4] Perasnalinfe
Riview sescurity activity
O Dutad privacy
& Secuity
= Peopkes Signing in to Goagle
sl & sharing
ES Fuyments & subscriptions -
— h
© s
Password e s e s
2-Stap Verfication o o 3

App passwceds

Schritt 5 - Neuen App-Namen hinzufligen

Wahlen Sie zunachst ein Gerat (z. B. Windows-Computer) und
klicken Sie dann auf das Menu ,Select App (App auswahlen)”
und wahlen Sie ,Sonstiges (angepasster Name)":

Google Account

« App passwords

o dorit have any app passwords

Sebect the agp and device for which you Want 10 Geniwate the app password.

Geben Sie einen angepassten App-Namen ein (es kommt
wirklich darauf an, welcher Name in diesem Feld genutzt
wird). Klicken Sie auf ,,Generate (Generieren)”.

(Bsp. Geben Sie ,SignageDisplay” als App-Namen ein.)

Google Account

« App passwords

‘¥ou dont bave any app passwords.
Select the app and device for which you want 5o generate the app password

SignageDisplay ®
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Notieren Sie das automatisch generierte App-Kennwort

oder wahlen Sie es einfach und kopieren Sie es zur spateren

Benutzung in die Zwischenablage.

Generated app password

Your app password for your device

pkof svhl gluc hwmi

How 1o use it

Google Account

« App passwords

Wour app paaswonds

Hame Created Lastused
Signagebisplay

Select the app and device for which you want to generate the app password

Select app Select device

Manager Email (Manager-E-Mail)

Geben Sie die Zieladresse zum Erhalt der E-Mail an.

Manager Email
Manages st

Test

Wahlen Sie ,Test-Mail senden”, um zur Bestatigung, dass
lhrer E-Mail-Einstellungen richtig sind, eine Test-Mail zu
senden.

SFTP

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Servereinstellungen ->

SFTP

TR

e

s

Aconum
Passmord
Siorage Path

Port

Klicken Sie zum Aktivieren/Deaktivieren der SFTP-
Serverfunktion auf das Kontrollkastchen. Nach Aktivierung
dieser Funktion kann das Nutzer ein Konto, ein Kennwort
und eine Portnummer einrichten.

(1). Account (Konto): Der Nutzername zur Anmeldung am
SFTP-Server muss 4 bis 20 Zeichen lang sein und darf
nur alphanumerische Zeichen (a bis z, A bis Z, 0 bis 9)
enthalten.

(2). Password (Kennwort): Das Kennwort zur Anmeldung
am SFTP-Server muss 6 bis 20 Zeichen lang sein und
darf nur die Zeichen [a bis z], [A bis Z] und [0 bis 9]
enthalten. Nach Einrichtung des Kennwortes wird es als
Sternchen angezeigt.

(3). Storage path (Speicherpfad): Der SFTP-Server hat nur
Zugriff auf den internen Speicher. Der Speicherpfad
kann nicht gedndert werden.

(4). Port: Die Portnummer flr den SFTP-Server ist im Bereich
von 1025 bis 65535 mdglich, die Standardeinstellung
ist 2121. Die folgenden Portnummern kdnnen nicht
verwendet werden.

8000 / 9988 / 15220 / 28123 / 28124 und SICP-
Netzwerkport (Standard 5000).

Zum Abschluss missen Sie das System manuell neu starten,
um die SFTP-Einstellungen zu Gbernehmen.

ADB Over Network (ADB lGiber Netzwerk)

Sie kdnnen mit dem Standardport 5555 eine ADB-
Verbindung Uber ein Netzwerk herstellen.

DR G Mtk

7.3.3. Source Setting (Quelleinstellungen)
Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen
Nutzer kénnen die Optionen der Quellen-APK im Detail
konfigurieren.

Saarit settogt
Medta playes
Browesr
etk

PO plaper

Customaps.

- . - |
Media Player (Medienplayer)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen ->
Medienplayer

Offnen Sie die Bearbeitungsaktivitit der Wiedergabeliste
der Medienplayer-APK und bearbeiten Sie die Aktivitat der
Effekteinstellungen.

Media player

Edit Play List

Edit Effect Settings
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Edit play list (Wiedergabeliste 6ffnen) 6ffnet die Seite zur
Zusammenstellung von Medienplayer-Wiedergabelisten.

PlayList
File 1
File 2
File 3
File 4
File 5
File 6

File 7

Durch Edit effect settings (Effekteinstellungen bearbeiten)
offnet sich die Seite mit den Medienplayer-Einstellungen.

Settings
Repeat Mode
Slideshow Effect
Effect Duration

Software decode

Autoplay

Browser

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen ->
Browser

Offnen Sie die Hauptaktivitat der Browser-APK.

it Boskmark

Kiosk

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen ->
Kiosk

Offnen Sie die Hauptaktivitit der Kiosk-APK.

Kiosk

Edit Kiosk.

PDF Player (PDF-Player)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen -> PDF-
Player

Offnen Sie die Bearbeitungsaktivitit der Wiedergabeliste

der PDF Player-APK und bearbeiten Sie die Aktivitat der
Effekteinstellungen.

POF player
Edit Play List

EditEffoct Settings

Custom app (Angepasste App)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Quelleinstellungen ->
Angepasste App

Nutzer kénnen die angepasste Quellen-APK einrichten. Die
ausgewahlte APK startet beim Umschalten zur angepassten
Eingangsquelle. Haben Sie keine angepasste Quellen-APK
eingerichtet, zeigt das System beim Umschalten zur angepassten
Eingangsquelle den Startbildschirm.

Select App (App auswahlen)

Wahlen Sie eine bestimmte APP fir die angepasste APP-
Quelle aus.

Custom app
Solectapp

Force restart custom app

Falls der Nutzer APK fur Kunden-App-Quelle einrichtet, wird
der APK-Name angezeigt. Falls nicht, bedeutet dies, dass
Custom App (Angepasste App) nicht konfiguriert ist.

Wahlen Sie eine bestimmte APP fir die angepasste APP-
Quelle aus.

Select app

C.‘ G ®

ABCH 70 Plaer

FORGET cancEL shvE

Hinweis:

Die meisten vorinstallierten APKs werden nicht in der Liste
angezeigt. Listet nur die manuell vom Nutzer installierten
oder entfernbaren APKs auf.

Schaltflachen:

(1). FORGET (VERGESSEN)
Kundenquellanwendung |6schen. Es wird grau, wenn
die angepasste Quellanwendung nicht eingerichtet ist.

(2). CANCEL (ABBRECHEN)
Vorgang abbrechen und das Dialogfenster schlieBen.

(3). SAVE (SPEICHERN)

Klicken Sie zur Wahl der ausgewahlten APK als
Kundenquellanwendung auf SAVE (SPEICHERN).
Force Restart Custom APP (Neustart der angepassten

App erzwingen)

Das System kann tGberwachen, ob die App vorhanden oder
abgestirzt ist, wenn ,Force Restart Custom App (Neustart
der angepassten App erzwingen)” aktiviert ist. Ist die
angepasste App nicht vorhanden und ist die Startquelle auf
.Custom App (Angepasste App)” eingestellt, versucht das
System, die angepasste App erneut zu starten.

StandardméaBig deaktiviert.

Foroe restart custom app

7.3.4. Network Application
(Netzwerkanwendung)
Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Netzwerkanwendung

Netmorkspplication
Prosy

SICP network port
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Proxy

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Netzwerkanwendung
-> Proxy

Aktivieren/deaktivieren Sie den Netzwerk-Proxy durch
Antippen des Kontrollkadstchens ,Enable (Aktivieren)”. Der
Nutzer kann Host-IP und Portnummer des Proxyservers
einrichten. StandardmaBig deaktiviert.

Py
Enatie
Oratie o

Das System unterstiitzt die folgenden Proxytypen: HTTP/
HTTPS, SOCKS4 und SOCKS5. Wahlen Sie einen fir lhren
Proxyserver.

Type
® HITR/MHTTPS
O SOCKS4

O SOCKSS

Wenn die Autorisierung mit Anmeldenamen und Kennwort
fur den Proxy-Server erforderlich ist, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen fur diese Elemente.

Authontieation
Username

Password

SICP Network Port (SICP-Netzwerkport)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Netzwerkanwendung
-> SICP-Netzwerkport

Richten Sie SICP-Standardanschluss ein und aktivieren/
deaktivieren Sie Netzwerk-SICP. Standard-SICP ist mit
Anschluss 5000 aktiviert.

Hinweis:

Die Portnummern liegen im Bereich 1025 bis 65535.

Die folgenden Anschlisse sind belegt und kénnen nicht dem
SICP-Netzwerkport zugewiesen werden. 8000, 9988, 15220,
28123, 28124 und SFTP-Anschluss (Standard 2121).

SICP network port

e

SICP network port

7.3.5. System Tools (Systemwerkzeuge)
Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge
Systemfunktionen fir Signage-Anzeige.

(1). Clear Storage (Speicher [6schen)

(2). Reset (Zurlcksetzen)

(3). Import & Export (Importieren und Exportieren)
(4). Clone (Klonen)

(5). Security (Sicherheit)

(6). Admin Password (Admin-Kennwort)

(7). Touch lock Password (Kennwort zur Sperrung der
Berthrungssteuerung)

Intermal storage

usa sioage

Modily Password

Reset Password

Clear Storage (Speicher 16schen)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Speicher |6schen

System toots

Cloa siceage
an

Internai storage

Zur Léschung aller Daten im Ordner {storage}/philips im
internen und externen Speicher.

(1). All: Ordner philips/ im internen Speicher und auf dem
USB-Medium léschen.

(2). Internal Storage (Interner Speicher)

Ordner philips/ nur im internen Speicher 16schen.
(3). USB Storage (USB-Speicher)

Ordner philips/ nur auf USB-Speicher |6schen.
Die zu |6schenden Ordner werden aufgelistet. Driicken Sie
zum LOschen aller Daten aus aufgelisteten Ordner ,,RESET
(Zuricksetzen)”. Oder driicken Sie zum Verlassen ohne
Anderung die Zuriick-Taste.

Clear storage

This will erase all data , including:
Internal/philips/

TPV@64G/philips/

RESET

Reset (Zurlicksetzen)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Zuricksetzen

Factory Reset

Factory Reset (Werkseinstellung)

Mit Werkseinstellung 18schen Sie alle Nutzerdaten und
-einstellungen. Das System startet automatisch neu und
springt nach Abschluss zu OOBE.

Wichtiger Hinweis:

1. Alle Systemdaten werden unwiederbringlich gel6scht,
einschlieBlich Gerateeinstellungen, installierter Apps,
App-Daten, heruntergeladener Dateien, Musik, Fotos und
aller Daten unter /data. Daten im USB-Speicher werden
hingegen nicht geléscht. Es werden nur Daten aus dem
internen Speicher gel6scht.

2. Bitte achten Sie darauf, dass das Netzteil wahrend
Zurlcksetzung auf Werkseinstellung immer
angeschlossen und eine unterbrechungsfreie
Stromversorgung gewahrleistet ist.

Schalten Sie das System erst ab, nachdem OOBE wieder
am Bildschirm angezeigt wird.
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Tippen Sie auf ,Werkseinstellung” und Sie werden zur
Bestatigung der Wiederherstellung aufgefordert. Beachten
Sie, dass dadurch alle Daten vom internen Speicher gelscht
werden. Dieser Vorgang kann nicht rlickgdngig gemacht
werden.

Reset?

Erase al your personal information and downloaded apps?
Yol CamY everee Uhis.BetSN) THe System will fEboat ates!

Import & Export (Importieren und Exportieren)
Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Importieren und Exportieren

Export Sgnage Display Setings

Diese Funktion ermdglicht Ihnen das Importieren von

Datenbank-Einstellungen und Drittanbieter-APK an einem

anderen Gerat. Bitte beachten:

(1). Exportieren Sie die Daten zur Datei BDL3751T-clone.zip
im {Speicher}/philips/clone-Ordner.

(2). Unterstltzt die alte Klonierungsmethode von Dateien
und die Platzierung unter {storage}/philips/sys_backup:

AndroidPDMediaPlayerData.db

AndroidPDPdfData.db

menu_settings.db

settings_global.xml

settings_secure.xml

settings_system.xml
g. signage_settings.db

Die aktuellsten exportierten Daten werden in einer ZIP-Datei

archiviert.

(3). .Signage Display Name (Name der Signage-Anzeige)”
wird nicht importiert/exportiert.

Export Signage Display Settings (Signage-Anzeige-

Einstellungen exportieren)

o on oo

Das System exportiert die Daten und APKs von Dritten
zur Datei {Speicher}/philips/clone/ BDL3751T -clone.
zip im ausgewahlten Speicher (interner Speicher, USB-
Speichergerat).

Export Signage Display Settings

Please Wait.

Hinweis:

Sollte der Ordner philips/ nicht im ausgewahlten Speicher
(interner Speicher, USB-Speichergerat) vorhanden sein,
erstellt ihn das System automatisch.

Alle verfiigbaren Speichermedien werden fiir den Nutzer zur
Auswahl aufgelistet.

Select storage

Internal/philips/ @

TPV@64G/philips/

CANCEL OK

Import Signage Display Settings (Signage-Anzeige-
Einstellungen importieren)

Importieren Sie von der Datei philips/clone/BDL3751T-clone.
zip des ausgewahlten Speichers (interner Speicher oder USB-

Speichergerat). Das System importiert die folgenden Daten
in eine ZIP-Datei:

(1). Import der Datenbank in BDL3751T-clone.zip
(2). Import der APK von Dritten in BDL3751T-clone.zip

(3). Scaler-OSD-Einstellungen in BDLBDL3751T_clone.zip
importieren

Alle verfuigbaren Speichermedien werden aufgelistet
(interner Speicher und USB).

Select storage

Internal/philips/

TPV@64G/philips/

CANCEL OK

Ein Dialogfenster erscheint und fordert den Nutzer zur
Bestatigung des Imports auf. Klicken Sie zum Starten des
Datenimports auf ,OK".

Import Signage Display Settings
Are you sure you want to import the settings and apps?

After importing successfully, the system will load the settings, install all apps
and reboot automatically.

CANCEL OK
e |

Clone (Klonen)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Klonen

Clone Media Files

Clone Media Files (Mediendateien klonen)

Zum Klonen von Mediendateien vom ausgewahlten
Quellspeicher am Zielspeicher.

(1). System klont Dateien in der folgenden Ordnerliste:
a.  philips/photo
b.  philips/music
c¢.  philips/video
d.  philips/pdf
e.  philips/browser

usa stomge

Security (Sicherheit)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Sicherheit

56



43BDL3751T/55BDL3751T

External Storage Lock (Sperrung des externen
Speichers)

Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen zum Sperren oder
Entsperren des externen Speichers (USB-Speicher).
StandardmaBig entsperrt.

Hinweis:

Wenn Sie die Sperrung des externen Speichers fur aktiven
Zustand deaktivieren, trennen Sie den externen Speicher bitte
und schlieBen Sie ihn wieder an (fr USB-Speicher). Anschlieen
kann das System den externen Speicher wieder erkennen.

Admin Password (Admin-Kennwort)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Admin-Kennwort

Zur Verbesserung der Sicherheit und zur Einhaltung von US- und
EU-Richtlinien stellen Sie die Nutzung von Standardkennwdértern
ein und fordern Sie die nutzergesteuerte Erstellung von
Kennwartern.

Enable o

Feset Passweed

Enable (Aktivieren)
Wenn das Aktivieren-Kontrollkdstchen nicht ausgewahlt ist,
bedeutet dies, dass das Kennwort nun leer ist.

Sie kénnen das Kontrollkastchen anklicken und das neue
Kennwort eingeben.

Hinweis:

Das Kennwort muss aus 6 sich nicht wiederholenden und nicht
auf- oder absteigenden Ziffern bestehen.

Beispiel: 112233, 123457, 654322 (ok)
123456, 111111, 654321 (no)

Mew password

[ s passward

CANCI (a0

(1). Abgewahlt: Deaktivieren.

(2). Ausgewahlt: Aktivieren.

Hinweis:

Nach Aktivierung bendtigen Sie das Kennwort zur Anmeldung
im Admin-Modus.

Modify Password (Kennwort andern)
Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Admin-Kennwort > Kennwort dndern.

Sie kénnen das Kennwort zur Anmeldung am Admin-Modus
anhand der nachstehenden Schritte &ndern:

(1). Zuerst aktuelles Kennwort eingeben.

Current password

coeeed]

[ show password

CANCEL 0K

Falls das aktuelle Kennwort nicht richtig ist, sehen Sie die
Meldung , Kennwort falsch”.

Incorrecl passwong.

(2). Geben Sie ein neues Kennwort ein.

Mew password I

CAMIT 0K I

(3). Geben Sie das neue Kennwort erneut ein.

[ snew passward

Mew password again

[ snew password

CAMIE 0K

Versuchen Sie es erneut, falls das neue Kennwort nicht
richtig war.

Mew password again
Mot rmatch, please wy again.

[] Shcw passwaord

CANCEL OK

Bei erfolgreicher Anderung des Kennwortes sehen Sie die
Meldung ,Erfolgreich”.

Successlul
Kennwort zuriicksetzen

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Admin-Kennwort > Kennwort zurilicksetzen.

Reset Admin Password?

CAaMNTL Ok

Dadurch wird das Kennwort auf den Standard ,1234"
zuriickgesetzt. Bei erfolgreicher Riicksetzung sehen Sie die
Meldung ,Erfolgreich”.

Successlul

Touch lock Password (Kennwort zur Sperrung der
Berilihrungssteuerung)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Berthrungssteuerung-Kennwort.

Err—

Hint Dialog Enable a
Mod fy Passweed

Reser Password

Hinweisdialog aktivieren

Klicken Sie zum De-/Aktivieren des Touch-Kennwort-Dialogs
auf das Kontrollkdstchen. TeamViewer ist standardmaBig
aktiviert.

(1) Abgewahlt: Deaktivieren.
(2) Ausgewahlt: Aktivieren.
Hinweis:

Nach Aktivierung benétigen Sie das Kennwort zur
Entsperrung mittels Beriihrung. Standardkennwort ist ,123".
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Modify Password (Kennwort andern)

Sie kdnnen das Kennwort andern, wenn Sie ein Kennwort
zur Anmeldung am Admin-Modus bendétigen. Befolgen Sie
dazu die nachstehenden Schritte:

(1). Zuerst aktuelles Kennwort eingeben.
Standardkennwort ist ,, 1234".

Current password

1234

Show password

CAMCEL 0K

Falls das aktuelle Kennwort nicht richtig ist, sehen Sie die
Android-Meldung ,Kennwort falsch”.

(2). Neues Kennwort eingeben.

New password

L]

[] show password

CAMCEL OK

Geben das neue Kennwort erneut ein.

New password again

I:l Show password

CANCEL OK

Wenn das erneut eingegebene neue Kennwort nicht mit
dem neuen Kennwort tibereinstimmt, mussen Sie es erneut
versuchen.

New password again
Mot match, please try again

|:| Show password

CAMNCEL OK

Bei erfolgreicher Kennwortanderung sehen Sie die Android-
Meldung ,Erfolgreich”.

Reset Password (Kennwort zurlicksetzen)

Dadurch wird das Kennwort auf den Standard ,,1234"
zurlickgesetzt. Bei erfolgreicher Riicksetzung sehen Sie die
Meldung ,Erfolgreich”.

Reset Admin Password?

CAMNCEL oK

7.3.6. Misc. (Verschiedenes)
TeamViewer support (TeamViewer-Unterstiitzung)

TeamViewer support (TeamViewer-Unterstitzung) aktivieren
oder deaktivieren. TeamViewer sendet eine virtuelle
Startseite-Taste zum Offnen des Admin-Modus. TeamViewer
ist standardmaBig aktiviert.

Misc

TeamViawer Support
ippos -

TeamViewerHost-APKs werden nicht automatisch im System
installiert. Oder das System entfernt sie, wenn ,TeamViewer
Support” (TeamViewer-Unterstltzung) deaktiviert ist.

Ist TeamViewer support (TeamViewer-Unterstitzung)
aktiviert, werden die folgenden APKs unter Einstellungen ->
Apps aufgelistet.

] Host

B3] Tewmtiewer Adc-On Pilips 24001

Enable logging (Protokollierung aktivieren)

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Protokollierung mit dem
Kontrollkastchen.

Nach der Aktivierung beginnt PD mit der Protokollierung
von Android-Logcat-Protokollen und Kernel-Meldungen
und sie werden automatisch im USB-Speicher oder internen
Speicher abgelegt. Die erste Prioritat ist USB-Speicher. Falls
keine USB-Gerdte am PD angeschlossen sind, werden alle
Daten im internen Speicher abgelegt.

Der Speicherpfad ist: {Stammverzeichnis des USB-Speicher}/
philips/Log/xxBDL3751T-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }

Oder {Stammverzeichnis des internen Speichers}/ philips/
Log/xxBDL3751T-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }

s

Feariewer Support s

Enabie PD Logging ]

Bei Deaktivierung der Protokollierung werden alle Daten in
einer ZIP-Datei gespeichert, wie: {Stammverzeichnis des USB-
Speicher}/ philips/Log/xxBDL3751T-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-
mm-ss }.zip

Oder {Stammverzeichnis des internen Speichers}/ philips/
Log/xxBDL3751T-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }.zip

Enable 4K (4K aktivieren)

Andern Sie die Anzeigeaufldsung lber das Kontrollkéstchen
in 4K bei 30 oder 1080p.

s

Toamivarwes Support =
Enabie logging

Enable 4K ~
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7.3.7. System updates (Systemaktualisierungen)
Aktualisieren Sie das System Uber den Speicher.
Local update (Lokale Aktualisierung)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Systemwerkzeuge ->
Lokale Aktualisierung

Das System sucht automatisch nach den Dateien ,update.
zip” und ,combofw.zip” im Stammverzeichnis des USB-
Datentrégers oder im Stammverzeichnis des internen
Speichers. Wenn ,update.zip” oder ,combofw.zip” gefunden
wird, erscheint die wahlbare Liste, aus der Nutzer wahlen
kann, welche Datei fur die Aktualisierung verwendet werden
soll.

System updates

Local update

(1). "update.zip"
Nach Auswahl der Datei aus der Liste startet das System neu

und flhrt die Systemaktualisierung durch. Bitte beachten Sie,
dass ein Android-Downgrading nicht unterstitzt wird.

(2). ,combofw.zip”

Nach Auswahl der Datei aus der Liste startet das System die
Scaler-FW-Aktualisierung und beginnt beim Neustart dann
automatisch mit der Aktualisierung des Android-Systems. Die
Datei ,combofw.zip"” hat die folgenden beiden Strukturen:

e ,update.zip” + ,PHL_{model name}.bin”.

e ,update.zip” + ,{multi-size scaler}.zip” oder ,update.zip”
+ ,{multi-size scaler}.7z".

Bitte beachten:

a. DasSystem darf wahrend der
Systemaktualisierung nicht ausgeschaltet werden;
entfernen Sie nicht das Netzteil.

b.  Derzeit unterstiitzt das, System nur die
vollstdndige Android-Aktualisierung.

¢.  Aktualisierungsdateien missen den Namen
Lupdate.zip” oder ,combofw.zip” tragen.

d. Die Datei ,update.zip” oder ,combofw.zip” muss
im Stammordner des externen oder internen
Speichers abgelegt werden.

7.3.8. Scaler FW updates (Scalar-FW-Akt.)

7.3.8.1. Start update (Aktualisierung starten)

Einstellungen -> Signage-Anzeige -> Scaler-FW-Akt. ->
Aktualisierung starten

Das System sucht automatisch nach ,PHL_{Modellname}.
bin”im Stammverzeichnis des USB-Datentragers oder im
Stammverzeichnis des internen Speichers. Wenn das System
sie gefunden hat, erscheint eine Liste, aus welcher der Nutzer
die zur Aktualisierung zu verwendende Datei wahlen kann.

Scaler FW upaates

Start update

Nach Auswahl der Datei startet das System neu und fihrt die
Scaler-FW-Aktualisierung durch.

Bitte beachten:

a.  DasSystem darf wahrend der Scaler-FW-
Aktualisierung nicht ausgeschaltet werden.

7.4. Apps

Anwendungsinformationen und
Benachrichtigungseinstellungen fir installierte
Anwendungen im System.

Apps

@ Cheomium

» Seeall 23 apps

Derfausit apps

7.4.1. Siehe Alle Apps

Zum Auflisten aller im System installierten Anwendungen.
Prifen Sie dann die aktuellen Einstellungen und
Informationen fur jede App, wie Benachrichtigungs-,
Berechtigungs-, Speicher- und Cache-, Netzwerknutzungs-
und andere Einstellungen.
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7.5. Display
Einstellungen -> Display

Display

Display size and text

7.5.1. Font size (SchriftgroBe)
Zum Einstellen der Standard-SchriftgroBe.

Display

Appearance

Display size and text
Font size (SchriftgroBe)

Einstellungen -> Display -> AnzeigegroBe und Text ->
SchriftgroBe

Verschieben Sie den Regler, damit der Text am Bildschirm
kleiner oder gréBer wird.

Font size
Make tex: bigger o smaller

Display size (AnzeigegroBe)

Einstellungen -> Display -> AnzeigegroBe und Text ->
AnzeigegrofBe

Verschieben Sie den Regler, damit die Benutzerschnittstelle

am Bildschirm kleiner oder gréBer wird, einschlieBlich Layout
und Text.

Display size

7.6. Accessibility (Zuganglichkeit)

Zuganglichkeitsdienste sind Apps, die Nutzern mit
Behinderungen oder besonderen Anforderungen helfen,
einfacher mit ihrem Android-Geréat zu interagieren.

Im Meni Heruntergeladene Apps kénnen Sie alle
Zuganglichkeits-Apps sehen, die auf dem Gerat installiert
sind, und de-/aktivieren Sie sie bei Bedarf. Sie kbnnen auch
auf die Einstellungen fir jede individuelle Zuganglichkeits-
App zugreifen, indem Sie den Namen in der Liste antippen.

&

Accessibility

7.7. Security (Sicherheit)
Android-System-Sicherheitseinstellungen.

Security
Unknown sources @

Mare security settings

7.7.1. Unknown sources (Unbekannte Quellen)

Aktivieren Sie diese Option, damit Drittanbieter-Apps
installiert werden kénnen.

Unkcounsources ‘

7.7.2. More security settings (Mehr
Sicherheitseinstellungen)

More security settings
Device adein apps

Encryption & credentials

7.7.3. Device admin apps (Gerate-Admin-Apps)

Einstellungen -> Sicherheit -> Weitere
Sicherheitseinstellungen -> Gerate-Admin-Apps

Zur Auflistung und Steuerung der installierten Gerate-
Admin-Apps, falls zutreffend.

Device admin apps
o

Encryption & credentials (Verschliisselung und
Anmeldedaten)

Einstellungen -> Sicherheit -> Weitere Sicherheitseinstellungen
-> Verschlisselung und Anmeldedaten

Dies zeigt eine Liste aller vertrauenswurdigen Zertifikate auf
dem Gerat.

Nutzer kdnnen Zertifikate selbst installieren/deinstallieren.

Encryption & credentials

Install a certificate

7.8. System

Folgende Optionen sind unter Einstellungen -> System
aufgelistet.

(1). Languages & input (Sprachen und Eingabe)
(2). Date & time (Datum und Zeit)

(3). Developer options (Entwickleroptionen)
System

@ Languiges & input

@ Dote & time

i1 Developer options

7.8.1. Languages & input (Sprachen und Eingabe)

Languages & input

Current Keyboard

Physical keybosed

7.8.1.1. Keyboards (Tastaturen)

Einstellungen -> System -> Sprachen und Eingabe ->
Tastaturen

Hier kann der Nutzer die IME-Eingabe und die
Tastatureinstellungen dndern.

Languages & input

rebcarts

Curennt Keyboard

Current keyboard (Aktuelle Tastatur)

Liste aller verfiigbaren Tastaturen zur Einrichtung der
Standardtastatur.

Choose input method

Show virtual keyboard
Keep it on screen while physical keyboard is active

@® Kika Keyboard F
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7.8.1.2. On-Screen keyboard (Bildschirmtastatur)

Nutzer kénnen hier die standardméaBige IME-Softwareeingabe
(virtuelle Tastatur) festlegen und die IME-Einstellungen im
Detail kontrollieren.

Die japanische IME-Eingabe wird automatisch installiert, wenn
der Nutzer die japanische Sprache in OOBE wahlt.

On-screen keyboard

... Kika Keyboard F
s

7.8.1.3. Physical keyboard (Reale Tastatur)

Einstellungen -> System -> Sprachen und Eingabe -> Reale
Tastatur

Nutzer kdnnen hier die reale Tastatur und Tastatureinstellungen

im Detail kontrollieren.

Physical keyboard

Tastenkombinationen meint Tastenkombinationen, mit denen
Nutzer schnell bestimmte Aktionen durchfiihren und durch
das Gerat navigieren kénnen, insbesondere bei Verwendung
einer externen Tastatur (z. B. Bluetooth oder USB-Tastatur). In
der nachstehenden Abbildung sind sowohl System- als auch
Anwendungsverknipfungen aufgelistet.

7.8.2. Date & Time (Datum und Zeit)
Einstellungen -> System -> Datum und Zeit
Nutzer kann Zeitzone und NTP-Server andern.

Time zone (Zeitzone)

Ermoglicht dem Nutzer die Auswahl der Zeitzone.

NTP Server (NTP-Server)

Ermdglicht Nutzern die Bearbeitung des NTP-Servers im
eingeblendeten Dialogfenster.

NTP Server

CANCEL

OK

24-Stunden-Format verwenden

Entscheiden Sie, ob das 24- oder 12-Stunden-Format genutzt
werden soll.

Use 24-hour format
0

7.8.3. Developer options (Entwickleroptionen)

Entwickleroptionen des Android-Systems fir die technische
Entwicklung.

Developer options

Use developer options [ o]
Memory
PR ——
Bug report
Capture system heap dump
Deskiop backup password
Do lbackups ety (e

[ o]

o DM carsent sy

Enable Bluetoath HE1 snoop log

7.9. About (Info)

Einstellungen -> Info

Zeigt rechtliche Informationen, Modell, Android-Version,
Betriebszeit und Versionsnummer des Systems.

About

Davicn detads

Model
ssBouaTEIT

Android version

Build number
FRoR04
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Folgende Informationen erscheinen auf der Info-Seite:
1. Legal Information (Rechtliche Informationen)
Model (Modellname dieses Geréts)

Android version (Android-Version)

Up time (Betriebszeit)

v A WN

7.9.1. Legal Information (Rechtliche
Informationen)

Zeigt die Open-Source-Lizenzen, Drittanbieter-Lizenzen,
System-WebView-Lizenzen und Hintergrundbild-Lizenz..
Legal information

About Open Source License
Third-party licenses
System WebView licenses

Wallpaper ¢

7.9.2. Model (Modell)
Zeigt die Modellbezeichnung dieses Produktes.

Model

Model

7.9.3. Android version (Android-Version)
Zeigt die Android-Version dieses Produktes.

Android version

Android security update

Google Play system update
2

Kernel
Pl

7.9.4. Up time (Betriebszeit)

Die Gesamtdauer, die das Gerat eingeschaltet war und lief,

ohne neu gestartet oder ausgeschaltet worden zu sein.

Up time

7.9.5. Build number (Versionsnummer)
Zeigt die Firmware-Version der Signage-Anzeige.

Build number (Buildnummer) (endgultige Produktversion)
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8. O0OSD-Menu 8.2. Ubersicht tiber das Bildschirmmenii
Nachstehend sehen Sie eine Ubersicht der Struktur des . .
Bildschirmmendis. Sie kédnnen es zur weiteren Anpassung 8.2.1. Bild-Menii
lhres Anzeigegerates als Referenz verwenden.
Bild Helligkeit
8.1. Im Bildschirmmenii navigieren Kontrast

Bildschirm
Scharfe

8.1.1. Im Bildschirmmeni mit der
Fernbedienung navigieren

Audio Schwarzwert

Toénung
Konfiguration 1

=
@ Farbe
=

Konfiguration 2

@ Gamma-auswahl

SOURCES usT FORMAT Erw. Einst.

Q @ Farbtemperatur
OPTIONS

INFO

AD
©

BACK POINTER Bild Smart picture Standard*
+ Over-scan Aus
<) [ Bildschirm
- Bildriicksetzung Aktion
MUTE ADJUST

Audio

1. Driicken Sie zur Anzeige des Bildschirmmends die Taste
(] an der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie mit den Tasten [(] / [J] das Element, das Sie == Konfiguration 2
anpassen mochten.

Konfiguration 1

Erw. Einst.

Rufen Sie mit [OK] oder [[2] das Untermeni auf.

4. Wechseln Sie im Untermenl mit [(] oder [(]
zwischen den Elementen, driicken Sie zum Anpassen
der Einstellungen [(J] oder [D]. Falls ein Untermend
vorhanden ist, kdnnen Sie dieses mit [OK] oder [[D]

aufrufen. . .
Helligkeit
5. Mit [€] kehren Sie zum vorherigen MenU zuriick, mit Zum Anpassen der Helligkeit der Display-
(] verlassen Sie das Bildschirmmendi. Hintergrundbeleuchtung.
Kontrast

8.1.2. Im Bildschirmmenii mit den Zum Anpassen des Kontrastverhaltnisses fiir das

Bedienfeldtasten des Anzeigegerates Eingangssignal.
navigieren Hinweis: Nur Video-Quelle.
1. DrUck“en Sie zum Einblenden des BildschirmmenUs die Schirfe
[Menii]-Taste. .
. ] . . Reserviert.
2. Wahlen Sie mit den Tasten [+] / [—] das Element, das Sie
anpassen mochten. Schwarzwert
3. Rufen Sie mit [4] das Untermena auf. Zum Anpassen der Bildhelligkeit fir die
4, Wechseln Sie im Unterment mit [A] / [V¥] zwischen den Hintergrundbeleuchtung.
Elementen, driicken Sie zum Anpassen der Einstellungen Hinweis: Nur Video-Quelle. Der sRGB-Bildmodus ist Standard
[4+] / [—]. Falls ein Untermenii vorhanden ist, kdnnen Sie und kann nicht gedndert werden.

dieses mit [4+] aufrufen.

5. Mit der [Meni]-Taste kehren Sie zum vorherigen Men
zuriick, durch mehrmaliges Driicken der [Meni]-Taste
verlassen Sie das Bildschirmmendu.

Ténung (Farbton)

Zum Anpassen des Tonung.

Driicken Sie die Taste +, damit der Hautton grinlich wird.
Dricken Sie die Taste -, damit der Hautton lilafarben wird.
Hinweis: Nur Video-Quelle.
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Farbe (Sattigung)

Passen Sie die Farbe des Bildschirms an.

Driicken Sie zum Erhdhen der Farbtiefe die Taste +.
Driicken Sie zum Verringern der Farbtiefe die Taste -.
Hinweis: Nur Video-Quelle

Rauschminderung
Reserviert.
Gamma-auswahl

Wahlen Sie ein Anzeigegamma. Bezieht sich auf die

Helligkeitsleistungskurve des Signaleingangs. Wahlen Sie

zwischen {Nativ} / {2.2} / {2.4} / {S-gamma} / {D-image}.

Hinweis: Nur Video-Quelle. Der sRGB-Bildmodus ist Standard
und kann nicht gedndert werden.

Farbtemperatur

Passen Sie die Farbtemperatur an.

Das Bild wird rétlich, wenn die Farbtemperatur abnimmt, und
blaulich, wenn die Farbtemperatur zunimmt.

Hinweis: Nur Video-Quelle.

Farbsteuerung

Die Farbstufen von Rot, Griin und Blau werden mit Hilfe von
Farbbalken angepasst.

R: Rotverstarkung, G: Grlnverstarkung, B: Blauverstarkung.

Smart picture

Die folgenden Smart Picture-Modi stehen zur Verfligung:
e PC-Modus: {Standard} / {Highbright} / {SRGB}.

e Videomodus: {Standard} / {Highbright} / {Kino}.
Over-scan

Sollten Overscan-Probleme auftreten, kdnnen Sie den
Anzeigebereich des Bildes &ndern.

e {Ein}: Zeigt 95 % des gesamten Bildbereichs an.

e {Aus}: Zeigt 100% des gesamten Bildbereichs an.
Hinweis: Nur Video-Quelle.

Bildriicksetzung

Setzt alle Einstellungen im Bild-Menu zuriick.

Bei Wahl von ,,Zurilicksetzen” werden die werksseitig
voreingestellten Daten wiederhergestellt.

Driicken Sie ,Abbrechen”, wenn Sie den Vorgang abbrechen
und zum vorherigen Menu zurlickkehren méchten.

8.2.2. Bildschirm-Menu

Bild Zoom mode Vollbild

Bildschirm-rlicksetzung Aktion

Bildschirm
Audio

Konfiguration 1

Konfiguration 2

Erw. Einst.

zoom mode (Zoom-modus)

Wahlen Sie einen Modus flir den Videoeingang aus: {Vollbild} / {4:3}

/{1:1} /{16:9}/ {21:9}.

Vollbild

Dieser Modus stellt das richtige
Seitenverhaltnis des in 16:9
Ubertragenen Bildes mit
Vollbildanzeige wieder her.

4:3

Das Bild wird im 4:3-Format
wiedergegeben und ein schwarzer
Rand wird an beiden Seiten des Bildes
angezeigt.

1:1

Dieser Modus zeigt das Bild Pixel

fur Pixel am Bildschirm, ohne die
urspringliche BildgroBe zu skalieren.

16:9

Das Bild wird im 16:9-Format
reproduziert und oben und unten
erscheint ein schwarzer Streifen.

S

21:9

Das Bild wird im 21:9-Format
wiedergegeben und ein schwarzer
Rand wird oben und unten angezeigt.

Bildschirm-riicksetzung

Setzt alle Einstellungen im Bildschirm-Men auf die
werkseitigen Standardwerte zurtick.

8.2.3. Audio-Menii

Bild

Bildschirm

Audio

Konfiguration 1

Konfiguration 2

Erw. Einst.

Balance

Balance

Hohen

Tiefen

Lautstarke
Maximallautstarke
Minimallautstarke
Stumm

Speaker

Audio-riicksetzung

Hiermit kdnnen Sie die Balance des linken oder rechten
Audioausgangs betonen.

Hinweis: Kann nur die
Hohen

Hiermit kdnnen Sie die héheren Tone verstarken oder verringern.

Tiefen

Balance der Lautsprecherausgabe anpassen.

Hiermit kdnnen Sie die tieferen Téne verstarken oder verringern.

Lautstarke

Zum Einstellen der Lautstarke.

Maximallautstarke

Legen Sie den Grenzwert flir die Maximallautstarke fest.
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Minimallautstarke
Legen Sie den Grenzwert fir die Mindestlaustarke fest.

Stumm
Hiermit de-/aktivieren Sie die Stummschaltung.

Speaker
Hiermit schalten Sie den Lautsprecher ein/aus.

Hinweis: Diese Funktion ist nur verfliigbar, wenn {Sync.
Volume (Lautst. sync.)} eingeschaltet ist.

Audio-riicksetzung

Setzt alle Einstellungen im Audio-Meni auf die werksseitigen
Standardwerte zurlck.

8.2.4. Konfiguration 1-Meni

Bild Einschaltzustand Ein erzwingen

Bildschirmschoner Aktion
Bildschirm
RS232-Routing RS232

Audio Startquelle Aktion

WOL Aus
Konfiguration 1

Konfiguration 2

Betriebs-LED Ein
Erw. Einst.
Aktion

Konfiguration riicksetzen

Werkseinstellung Aktion

Einschaltzustand

Wahlen Sie den Anzeigestatus, der angewandt wird, wenn
Sie das Netzkabel das nachste Mal anschlieBen.

e {Ausschalten} - Das Display bleibt ausgeschaltet, wenn
das Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen wird.

e {Ein erzwingen} - Das Display schaltet sich ein, wenn das
Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen wird.

e {Letzter Zustand}- Das Display kehrt zum vorherigen
Stromversorgungsmodus (Ein/Aus/Bereitschaftsmodus)
zurlck, wenn das Netzkabel an eine Steckdose
angeschlossen wird.

Bildschirmschoner

Mit dieser Option kénnen Sie die Bildschirmschoner-
Funktionen aktivieren und somit das Risiko von
.Nachbildern” und ,Geisterbildern” reduzieren.

e {Helligkeit} - Bei Wahl von {Ein} wird die Bildhelligkeit
auf eine angemessene Stufe verringert. Die im Bild-Menii
eingestellte Helligkeit kann nicht gedndert werden, wenn
diese Einstellung aktiviert ist.

e {Pixel shift} - Bei Festlegung des Zeitintervalls auf
({Autom}, {10 —-900} Sekunden / {Aus}), expandiert
die angezeigte BildgréBe ein wenig und verschiebt die
Position der Pixel in vier Richtungen (nach oben, unten,
links und rechts). Bei Aktivierung des Pixelversatzes
werden die horizontale Bildlage, die vertikale Bildlage
und der Zoommodus im Bildschirm-MenU deaktiviert.

Hinweis: Nur Video-Quelle.

RS232-Routing
Legen Sie den RS232-Routing-Pfad fest

e {RS232} - Der RS232-Pfad kommt von der 2,5-mm-
Klinkenbuchse

e {LAN->RS232} - Der RS232-Pfad kommt von RJ45
e {OPS RS232}-Der RS232-Pfad kommt von OPS

Startquelle
Wahlen Sie hier eine Quelle flir den Systemstart aus.

¢ {Eingabe} - Legen Sie die Eingangsquelle fur den
Systemstart fest.

¢ {Wdg.-Liste} - Wahlen Sie den Wiedergabelistenindex
fur Medienplayer, Browser. 0 bedeutet, dass keine
Wiedergabeliste vorhanden ist.

WOL (Wake-On-LAN)

Ermdglicht, dass die Anzeige Uber eine Aktivitat im Netzwerk
eingeschaltet wird.

Hinweis: Diese Funktion funktioniert nur im
Energiesparmodus 1.

Lichtsensor

Schaltet die Lichtsensorfunktion ein oder aus.

Benutzererkennung
Schaltet die Personensensor ein oder aus.

Konfiguration riicksetzen

Setzt alle Einstellungen im Konfiguration-Meni auf die
werksseitigen Standardwerte zuriick.

Betriebs-LED

Zum Ein- oder Ausschalten der Betriebsanzeige-LED wéhlen.
Wahlen Sie zur normalen Nutzung {Ein}.

Werkseinstellung

Setzt alle benutzerdefinierten Einstellungen unter Bild,
Bildschirm, Audio, Konfiguration und Erw. Einst. auf die
werksseitigen Standardwerte zuriick.
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8.2.5. Konfiguration 2-Menu

Bild OSD anzeigedauer

OSD horizontale bildlage
Bildschirm

OSD vertikale bildlage
Audio OSD-Transp.

Informations-OSD

Konfiguration 1

Logo

Konfiguration 2 Monitor-ID Aktion

Uberhitzungsstatus Aktion
Erw. Einst.

Monitorinformation Aktion

Bild HDMI EDID HDMI1.4

Drehung Aktion
Bildschirm
Language Deutsch

Audio Konfiguration riicksetzen Aktion

Konfiguration 1

Konfiguration 2

Erw. Einst.

OSD Anzeigedauer

Stellen Sie ein, wie lange das Bildschirmmeni eingeblendet
sein soll.

Die Optionen lauten: {5 bis 120} Sekunden.

OSD horizontale bildlage

Hiermit passen Sie die horizontale Position des
Bildschirmmenus an.

OSD vertikale bildlage

Hiermit passen Sie die vertikale Position des Bildschirmmens
an.

OSD-Transp.

Zur Anpassung der Transparenz der Bildschirmanzeige.
e {Aus}-Transparenz ausgeschaltet.

e 20/40/60/80/100.

Informations-OSD

Stellen Sie ein, wie lange das Informations-OSD am

Bildschirm eingeblendet sein soll. Die Optionen sind {Aus,
1-60} Sekunden.

Logo
Zum De-/Aktivieren der Logoanzeige bei Einschaltung lhres
Anzeigegerates.

Die Optionen lauten:

e {Aus}
e {Ein}
o {Nutzer}

Hinweis:Bei Einstellung auf {Nutzer} wird die Drehfunktion
beim Nutzerlogo nicht unterstitzt.

Monitor-ID

Stellen Sie die Kennung zur Steuerung des Anzeigegerates
per R$232C ein. Wenn mehrere dieser Anzeigegerate
verbunden sind, muss jedes Anzeigegerat Uber

eine einzigartige Kennung verfligen. Monitor-ID-
Nummernbereich von 1 bis 255.

Die Optionen lauten: {Monitorgrup.} / {Tiling matrix
(Neigung)} / {Auto-ID}

Monitor-1D

Monitor-ID
Monitorgrup.

Tiling matrix

Auto-ID

¢ {Monitorgrup.}
Die Optionen lauten:{1-255}. Die Standardeinstellung ist
1.

e {Tiling matrix (Neigung)}

Neigungsbereich von 1 bis 15. 1 ist die
Standardeinstellung. Die {Auto-ID}-Einrichtungsfunktion
ermoglicht die Einrichtung von {Monitor-ID} des
verbundenen Gerates entsprechend den {Tiling matrix
(Neigung)}-Einstellungen.

Beispiel: Neigung-Einstellung auf 4

1 — 2 — 3

5 [ 6

10 11 12

1
16

13

e {Auto-ID}
Die Optionen lauten: {Start} / {Ende}. Standardeinstellung
ist {Ende}.
e Wechseln Sie zum Einrichten der IDs von Geraten vor
dem Aktuellen zur Start.

14 15

e Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, wechselt
die Option automatisch von Ende.

e  Zur Nutzung dieser Funktion mussen Sie alle
Gerate mit RS-232-Kabel seriell verbinden und ihre
Kontrollports auf RS-232 einstellen.
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Uberhitzungsstatus

Mit dieser Option kénnen Sie den Temperaturstatus des
Anzeigegerates jederzeit prifen.

Monitorinformation

Zeigt Informationen Uber Ihr Anzeigegerat an, inklusive

Modellnummer, Seriennummer, Betriebsdauer und Software-

Version.

Monitorinformation

Model name XXXXXX
Serial NO.
Betriebsstunden

SW Version

74 H33 M
V0.217

DP-version

Die Optionen lauten: {DP 1.1} / {DP 1.2}. Standardeinstellung ist

{DP 1.1}.
HDMI EDID

Die Optionen lauten: {HDMI 1.2} / {HDMI 1.4} / {HDMI 2.0}.
Standardeinstellung ist {HDMI 1.4}.

Hinweis:Die Option HDMI 2.0 dient der Unterstitzung des
HDMI-2.0-Gerates.

Drehung
Drehung von Haupt/Sub/OSD festlegen

Drehung

OSD-Rotation Querformat

Bildrotation Aus

e (OSD-Rotation: Querformat/Hochformat, Standard:
Landscape (Querformat)

OSD-Rotation: {Aus}, {Ein}; bei Einstellung auf Ein dreht
sich das OSD um 90 °, bei Einstellung auf Aus wird die
urspriingliche Ausrichtung wiederhergestellt.

e Bildrotation: Aus/Ein, Standard: Off (Aus)

Bildrotation: {Aus}, {Ein}; bei Einstellung auf Ein dreht sich

die Android-Quelle um 90°, bei Einstellung auf Aus wird die

ursprungliche Ausrichtung wiederhergestellt
Hinweis:Die Bilddrehung wird nur in der Android-Quelle
unterstitzt.
Language (Sprache)
Wahlen Sie die Sprache des Bildschirmmends.

Die Optionen lauten:
English/Deutsch/ f#&{A#3C /Francais/Italiano/

Espanol/Pycckuin/Polski/Turkce/ EgErh 3 / HASEE /Portugués/

|Jesrsé /Danish/Svenska/Suomi/Norsk/Nederlands

Konfiguration riicksetzen

Setzt alle Einstellungen im Konfiguration 2-MenU auf die
werkseitigen Standardwerte zurtick.

8.2.6. Menii Erw. Einst.

Bild IR-steuerung Aktion

Tastatur kontrolle Aktion
Bildschirm
Abschalt-timer Aus

Audio Datum & zeit Aktion
Zeitplan Aktion
Konfiguration 1
Auto-Neustart Aktion
Konfiguration 2 HDMI with One Wire Aus

HDMI with One Wire Power Off Ein
Erw. Einst.

Autom. Signalerkennung Aktion

Energiesparen Mode 4

v

IR-steuerung

Legen Sie den Betriebsmodus der Fernbedienung fest, wenn
mehrere Anzeigegerate per R$232 verbunden sind.

{Entsperren} - Alle Anzeigegerate kdnnen normal mit der
Fernbedienung gesteuert werden.

{Alles sperren} / {Sperre (auBer Lautst.)} / {Sperre
(auBer Ein/Aus)} / {Alle sperren auBer PWR&VOL}-
Fernbedienungssteuerung dieses Anzeigegerates
sperren. Halten Sie zur Freigabe die INFO-Taste an der
Fernbedienung 6 (sechs) Sekunden gedrickt.

{Priméar} - Kennzeichnet dieses Anzeigegerat als priméares
Gerat fir die Fernbedienung. Dieses Anzeigegerat kann
nur Uber die Fernbedienung gesteuert werden. (Im
Primdrmodus ist die IR-Taste immer unabhangig von der
eingestellten Monitorkennung/-gruppe wirksam).

{Sekundar} - Kennzeichnet dieses Gerat als sekundares
Gerat. Dieses Anzeigegerat kann nicht mit der
Fernbedienung gesteuert werden und empfangt per RS232
nur das Fernbedienungssignal vom primaren Anzeigegerat.

Tastatur kontrolle

Hiermit de-/aktivieren Sie die Tastaturfunktion des
Anzeigegerates.

{Entsperren} — Zum Aktivieren aller Tasten.

{Alles sperren} / {Sperre (auBer Lautst.)} / {Sperre (auBer Ein/
Aus)} / {Alle sperren auBBer PWR&VOL} - Zum Deaktivieren
aller Tasten.

Hinweis: ,Tastatursteuerung sperren” Diese Funktion

deaktiviert den Zugriff auf alle Funktionen der
Tastatursteuerung. Halten Sie zur Deaktivierung/
Aktivierung der Tastatursperre die Tasten [VOL+ ] und [UP
]langer als 3 Sekunden gleichzeitig gedrickt.

Abschalt-timer
Legt die automatische Abschaltzeit (in Stunden) fest.
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Datum & zeit

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit der internen Uhr ein.

Datum & zeit

Auto.Sync.
Jahr

Monat

Tag

Stunde

Minute

Akt. Datum

2023.02.02

11:56:01
[OK] driicken fir Zeit

e {Auto.Sync.} - Synchronisiert die Uhranzeige des
Anzeigegerats automatisch mit dem NTP-Server.

Zeitplan

Mit dieser Funktion kénnen Sie bis zu 7 (sieben) verschiedene
Zeitintervalle programmieren, zu denen das Anzeigegerat

aktiviert werden soll.
Sie kénnen auswahlen:

e Die Zeit, zu der sich das Anzeigegerat ein- und ausschalten

soll.

e Die Wochentage, an denen sich das Anzeigegerat

einschalten soll.

e Welche Eingangsquelle das Anzeigegerat bei den einzelnen
Aktivierungszeitraumen nutzen soll.

Hinweis: Bevor Sie diese Funktion nutzen, sollten Sie das aktuelle
Datum und die Uhrzeit im {Datum & zeit}-Menu

einstellen.

1. Rufen Sie mit [OK] oder [[5] das Untermeni auf.

Zeitplan

Heute 2023.01.01

DI 14:20:08

Aus__°_ Eingabe

oMI
o0SA

Wdg.-Liste

o Mo oDl
oDO OFR
080 © Jede woche

0 All.Iésch.

2. Wahlen Sie mit [Q] oder [D)] ein Zeitplanelement
(Elementnummer 1 - 7) und driicken Sie zum Markieren [OK].

Zeitplan

2023.01.01

Aus

Heute

oM
0SA

Wdg.-Liste

DI 14:20:08

o ©

_+_ ‘Eingabe

oDl 9
OFR
O Jede woche

oMo
°DO
0S0

0 All.Iésch.

3. Wahlen Sie mit den Tasten [&] oder [[D] den Zeitplan:

®

Einschaltplan: Passen Sie mit [(3] oder [J)] den Wert an

und das Display schaltet sich tGber die angegebene Zeit

ein.

@ Abschaltplan: Passen Sie mit [] oder [J] den Wert an
und das Display schaltet sich Uber die angegebene Zeit
aus.

Lassen Sie Stunden- und Minutenoptionen leer, wenn Sie die
Funktion des Einschalt- oder Abschaltzeitplans nicht nutzen
mochten.

®

Eingangsquellenauswahl: Wahlen Sie mit [(2] oder

[@] eine Eingangsquelle. Falls keine Eingangsquelle
ausgewahlt ist, bleibt die Eingangsquelle mit der zuvor
gewahlten Quelle identisch.

@

Datumszeitplan: Wahlen Sie mit [[9], an welchem
Wochentag dieses Zeitplanelement wirksam sein soll;
dricken Sie dann [OK].

Bei Einstellung von Eingangsquelle auf

Medienplayer, Browser oder PDF-Player Zugriff auf
Wiedergabelisteneinstellung aktivieren.

®

4. Wenn Sie weitere Zeitplaneinstellung vornehmen méchten,
driicken Sie die [€=]-Taste und wiederholen Sie die obigen
Schritte. Ein Hakchen in dem Kontrollkdstchen neben
der Nummer des Zeitplanelements zeigt an, dass der
ausgewahlte Zeitplan aktiv ist.

Hinweise:

e Wenn sich Zeitplane tGberschneiden, wird die geplante
Einschaltzeit der geplanten Ausschaltzeit gegentber
bevorzugt.

e Wenn zwei Zeitplanelemente fur dieselbe Zeit programmiert
sind, wird der Zeitplan mit der hdheren Nummer
bevorzugt. Beispiel: Wenn die Zeitplanelemente #1 und
#2 beide so eingestellt sind, dass sich das Anzeigeegrat
um 7:00 einschaltet und um 17:00 ausschaltet, ist nur das
Zeitplanelement #2 wirksam.

Auto-Neustart

Eine spezifische Zeit zum taglichen Neustarten von Android
definieren

¢ {Auto-Neustart} - die Optionen sind:{Aus} / {Ein}.

{Aus}: Auto-Neustart wird deaktiviert

{Ein}: Auto-Neustart wird aktiviert
e {Stunde}- Stunde zum Neustarten von Android wahlen.
¢ {Minute}- Minute zum Neustarten von Android wahlen.
HDMI with One Wire
Deaktiviert oder deaktiviert HDMI-CEC.
HDMI with One Wire Power off
Nur verfugbar, wenn ,HDMI with One Wire" eingeschaltet ist
¢ {Aus} - Systembereitschaft deaktivieren.
e {Ein}- Systembereitschaft aktivieren. (Standard)
Unterstlitzung

e Systembereitschaft aktiviert PD zum Umschalten in den
Bereitschaftsmodus mit CEC-Bereitschaftsbefehl 0x36.

Autom. Signalerkennung

Option:

{Aus}, {All}, {Failover}

{Aus}: Autom. Signalerkennung deaktivieren

{All}: DisplayPort->HDMI1 -> HDMI2 -> USB TYPE-C -> OPS* ->
Medienplayer -> Browser -> PDF-Player -> Kiosk -> Custom ->
Home

OPS*: Nur Unterstlitzung von 43/55BDL3751T

* Nicht alle Module haben alle Quellen in dieser Liste. DVI kann
DVI-l oder DVI-D sein

* Medienplayer, Browser wtestet nur Wiedergabelisten-Indx 1
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{Failover}

Failover 1: HDMI1 (Standard)
HDMI1 (Standard)
HDMI1 (Standard)
HDMI1 (Standard)
HDMI1 (Standard)
HDMI1 (Standard)
HDMI1 (Standard)
HDMI1 (Standard)
Failover 9: HDMI1 (Standard)
Failover 10: HDMI1 (Standard)

* Nicht alle Module haben alle 10 Failover-Listen, abhéngig von
der Gesamt-Modulquelle

Failover 2:
Failover 3:
Failover 4:
Failover 5:
Failover 6:
Failover 7:
Failover 8:

Energiesparen
Energiesparmodi

Modus 1: [TCP aus, WOL ein, automatische Abschaltung]
(Standard)

Gleichspannung aus -> Ausschalten, LED: Rot.
Energiesparen -> Abschalten, LED: Rot

Modus 2: [TCP aus, WOL ein, automatische Ein-/Abschaltung]
Gleichspannung aus -> Ausschalten, LED: Rot.
Energiesparen -> Energiesparen.
LED: Orange. Kann aufgeweckt werden.

Modus 3: [TCP ein, WOL aus, automatische Ein-/Abschaltung]

Gleichspannung aus -> Hintergrundbeleuchtung aus,
LED: Rot
Energiesparen -> Hintergrundbeleuchtung aus, LED:
Orange. Kann aufgeweckt werden.

Modus 4: [TCP ein, WOL aus, keine automatische Ein-/
Abschaltung]
Gleichspannung aus -> Hintergrundbeleuchtung aus,
LED: Rot

Energiesparen -> Energiesparmodus wird nicht
aufgerufen. Nur Anzeige von , Kein Signal”.

Modus 3 Modus 1 (Standard)
Gleichspannung aus: Gleichspannung aus:
Nur Ausschalten
Hintergrundbeleuchtung  |Energiesparen:
aus

] Ausschalten
Energiesparen:

Nur
Hintergrundbeleuchtung
aus
Modus 4 Modus 2
Gleichspannung aus: Gleichspannung aus:
Nur Ausschalten
Hintergrundbeleuchtung  (Epergiesparen:
aus

Energiesparen
Energiesparen:
Kein Signal
(Hintergrundbeleuchtung
aktiv)

Gleichspannungsversorgung aus/ein: Ein-/Austaste an
Fernbedienung driicken

Scalar-FW-Akt.

Scalar-FW-Aktualisierung per USB.

HINWEIS: Nur USB 2.0-Flash-Datentréager werden
unterstutzt.

USB-Klon.

PD-Einstellungen von einem Geréat auf ein anderes kopieren.
Import. Einstellungen von einem anderen Set importieren.
Export. Einstellungen an ein anderes Set exportieren.

OPS-Einstellungen
Stellen Sie die OPS-Konfiguration pro Betriebsbedingung ein.

{Autom} - Nach Auswahl von {Card OPS} als Videoquelle
wird OPS ausgeschaltet, wenn der Bildschirm ausgeschaltet
wird, bzw. umgekehrt. Bei Einstellung auf andere
Videoquellen ist OPS immer eingeschaltet.

{Immer aus}— OPS ist immer ausgeschaltet.
{Immer ein} - OPS ist immer eingeschaltet.

Erw. Einst. Ricksetzen

Setzt alle Einstellungen auBer {Datum & zeit} im Menu Erw.
Einst. auf die werksseitigen Standardwerte zurtick.

8.3. Android-Einstellungen

Android-Einstellungen 6ffnen

1. Bei Aktivierung des Admin-Kennwortes unter Android-
Einstellungen -> Systemwerkzeuge muss vor Aufrufen der
Android-Einstellungen das Kennwort eingegeben werden.

Standardkennwort ist 1234.
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9. Unterstutzte Medienformate
USB-Multimediaformate

Videoformat
Videocodec |Resolution (Auflésung) Bitrate
MPEG1/2 | 1080p bei 60 Bildern/s 80 Mbps
MPEG4 1080p bei 60 Bildern/s 80 Mbps
H.263 1080p bei 60 Bildern/s 80 Mbps
H.264 4K2K bei 120 Bildern/s 200 Mbps
H.265 4K2K bei 120 Bildern/s 200 Mbps
VP8 1080p bei 60 Bildern/s 60 Mbps
VP9 4K2K bei 120 Bildern/s 100 Mb/s
Audioformat
Audiocodec Abtastrate: Kanal Bitrate
Mpff;e/rzé 2> | 8KkHz-48 kHz 2 [8-320Kbrs
MPEG1/2 Layer 1 16KHz-48 kHz 32-448Kb/s
MPEG1/2 Layer 2| 16KHz-48 kHz 8-384Kb/s
AAC-LC:
12 Kbit/s-576
Kbit/s
AAC, HEAAC 8 kHz-48 kHz 5.1 V1:6 Kbit/s - 288
Kbit/s
V2:3 Kbit/s - 144
Kbit/s
Fotoformat
st [feseution
JPEG 3840 x 2160
PNG 3840 x 2160
BMP 3840 x 2160
WebP 3840 x 2160
Hinweise:

e Ton oder Video funktionieren moglicherweise nicht, falls die Inhalte eine standardmaBige Bitrate/Bildwiederholfrequenz
jenseits der in der obigen Tabelle gelisteten kompatiblen Bildfrequenz (Bilder/s) aufweisen.

¢ Videoinhalte mit einer Bitrate oder Bildwiederholfrequenz jenseits der in der obigen Tabelle angegebenen Werte kdnnen
wahrend der Wiedergabe abgehakt wirken.
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10. Eingangsmodus

Timing-Unterstiitzung (Computerformate):

Element Resolution (Auflésung) Wiederholfrequenz
1 720 x 400 70
2 640 x 480 60,67,75
3 800 x 600 60
4 832x624 75
5 1024 x 768 60
6 1152 x 870 75
7 1280 x 720 60
8 1920 x 1080 60
9 1440 x 900 60
10 1680 x 1050 60
11 3840 x 2160 30,60
Timing-Unterstiitzung (Videoformat):
Element Resolution (Auflésung) Wiederholfrequenz
1 480i, 480p 60
2 576i, 576p 50
3 720p 50, 60
4 1080i, 1080p 50, 60

e Die PC-Textqualitat ist im UHD-Modus optimal (3840 x 2160, 60 Hz).

e |hre PC-Anzeige kann je nach Hersteller (und Ihrer Windows-Version) abweichen.

¢ Informationen zum AnschlieBen von Computer und Monitor entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung lhres Computers.

e Falls ein vertikaler und horizontaler Frequenzauswahlmodus existiert, wahlen Sie 60Hz (vertikal) und 31,5KHz (horizontal).
In einigen Féllen kdnnen am Bildschirm unnormale Signale (z. B. Streifen) auftreten, wenn der Computer ausgeschaltet (oder
getrennt) wird. Drlicken Sie in diesem Fall zum Aufrufen des Videomodus die Taste [Eingabe]. Stellen Sie zudem sicher, dass der
Computer angeschlossen ist.

e Wenn horizontal synchrone Signale im RGB-Modus unregelméaBig wirken, prifen Sie bitte den Energiesparmodus des
Computer bzw. die Verkabelung.

e Die Tabelle der Anzeigeeinstellungen entspricht den IBM/VESA-Standards und basiert auf dem analogen Eingang.

e Der DVI-Unterstitzungsmodus entspricht dem PC-Unterstitzungsmodus.

e Der beste Takt fur die vertikale Frequenz betragt bei jedem Modus 60 Hz.

e Im UHD-Modus (3840 x 2160, 60 Hz), Pixelrate HDMI:594, TYPE-C:533.25.
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11. Richtlinie zu Pixelfehlern

Wir sind stets darum bemiiht, Produkte von hochster Qualitdt anzubieten, und verwenden einige der branchenweit
fortschrittlichsten Herstellungsverfahren, wahrend wir zudem strenge Qualitatskontrollen durchfiihren. Dennoch sind die bei
PDP- / TFT-Bildschirmen fiir Plasma- & LCD-Anzeigegerate eingesetzten Pixel- oder Subpixeldefekte manchmal unvermeidlich.
Kein Hersteller kann eine Gewéhrleistung fiir vollkommen fehlerfreie Bildschirme abgeben; dennoch garantiert Philips, dass alle
Plasma- & LCD-Anzeigegerate mit einer inakzeptablen Anzahl an Defekten innerhalb der Garantiedauer gemaB lhren ortlichen
Garantiebedingungen repariert werden.

In diesem Hinweis werden die verschiedenen Arten von Pixelfehlern erldutert und akzeptable Defektstufen fir den LCD-Bildschirm
definiert. Damit das Gerat im Rahmen der Garantie repariert wird, muss die Anzahl an Pixelfehlern einen bestimmten Wert
Uberschreiten (vgl. Referenztabelle). Falls der LCD-Bildschirm die Spezifikationen erfullt, werden ein Austausch im Rahmen der
Garantie sowie Riickgabeforderungen zurtickgewiesen. Da einige Arten oder Kombinationen von Pixelfehlern zudem aufféalliger
sind als andere, legt Philips bei diesen noch héhere Qualitatsstandards fest.

11.1. Pixel und Subpixel

Ein Pixel oder Bildelement besteht aus drei Subpixeln in den Grundfarben Rot, Griin

subpixel und Blau. Bilder werden durch eine Zusammensetzung vieler Pixel erzeugt. Wenn

alle Subpixel eines Pixels erleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen Subpixel als

einzelnes weiBes Pixel. Wenn alle drei Subpixel nicht erleuchtet sind, erscheinen

die drei farbigen Subpixel als einzelnes schwarzes Pixel. Weitere Kombinationen

RGB w_ beleuchteter und unbeleuchteter Pixel erscheinen als Einzelpixel anderer Farben.
pixel

11.2. Arten von Pixelfehlern + Punktdefinition

Pixel- und Subpixeldefekte erscheinen auf dem Bildschirm in verschiedenen Arten. Es gibt drei Kategorien von Pixeldefekten und
mehrere Arten von Subpixeldefekten innerhalb dieser Kategorien.

Punktdefinition = Was ist ein defekter ,Punkt”?

Ein oder mehrere defekte angrenzende Subpixel werden als ,,Punkt” bezeichnet. Die Anzahl an defekten Subpixeln spielt bei der
Definition eines defekten Punktes keine Rolle. Das bedeutet, dass ein defekter Punkt aus einem, zwei oder drei defekten Subpixeln
bestehen kann, die dauerhaft leuchten oder inaktiv sind.

N

Ein Punkt = Ein Pixel; besteht aus drei Subpixeln (Rot, Griin und Blau).

11.3. Standig leuchtendes Pixel

Standig leuchtende Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer erleuchtet ,eingeschaltet” sind. Diese Beispiele von Bright-
Dot-Fehlern kommen vor:

I C

Ein erleuchtetes rotes, griines oder Zwei benachbarte erleuchtete Subpixel: | Drei benachbarte erleuchtete Subpixel
blaues Subpixel Rot + Blau = Violett (ein weiBes Pixel)

Rot + Griin = Gelb
Griun + Blau = Zyan (Hellblau)
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11.4. Dunkle Punktdefekte

Standig schwarze Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer dunkel ,,ausgeschaltet” sind. Diese Beispiele von Black-Dot-Fehlern

kommen vor:

Ein dunkler Punkt Zwei anliegende dunkle Punkte = 1 Paar Zwei dunkle Punkte, Spezifikationen
dunkler Punkte definieren den Mindestabstand
zwischen dunklen Punkten

11.5. Abstande zwischen den Pixeldefekten

Da Pixel- und Subpixeldefekte derselben Art, die sich in geringem Abstand zueinander befinden, leichter bemerkt werden kénnen,
spezifiziert Philips auch den zuldssigen Abstand zwischen Pixeldefekten. In der nachstehenden Tabelle finden Sie Spezifikationen tber:
e Erlaubte Anzahl an anliegenden dunklen Punkten = (anliegende Dunkle Punkte = 1 Paar dunkler Punkte)

e Mindestabstand zwischen dunklen Punkten
e Gesamtanzahl an defekten Punkten

11.6. Toleranzen bei Pixeldefekten

Damit Sie wahrend der Gewahrleistungsdauer Anspruch auf Reparatur infolge von Pixeldefekten haben, muss ein PDP-/ TFT-Bildschirm
in einem Plasma- / LCD-Bildschirm von Philips Pixel oder Subpixel aufweisen, die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Toleranzen
Uberschreiten.

Hellpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 leuchtendes Subpixel 2
Dunkelpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 dunkles Subpixel 10
Gesamtanzahl an Punktdefekten aller Typen 12

Hinweis: * 1 oder 2 anliegende Subpixel defekt = 1 Punkt defekt

11.7. MURA

Bei einigen Flussigkristallbildschirmen (LCD) kénnen gelegentlich dunkle Punkte oder Flecken auftreten. Dies ist in der Branche als Mura
bekannt (japanischer Begriff fur ,UngleichmaBigkeit”). Es dient der Beschreibung eines ungleichméaBigen Musters oder Bereichs, bei

dem unter bestimmten Bedingungen ungleichméaBige Bildschirmdarstellungen auftreten kdnnen. Mura wird durch den VerschleiB der
Flissigkristall-Ausrichtungsschicht verursacht und ist normalerweise die Folge eines langen Betriebs bei hohen Umgebungstemperaturen.
Dies ist ein branchenweites Phdnomen, Mura ist nicht reparabel. Zudem wird es nicht durch unsere Garantie abgedeckt.

Der Mura-Effekt existiert bereits seit der Einflhrung der LCD-Technologie; er wird durch die BildschirmgroBe, lange Betriebszeiten
(24/7-Betrieb) und den Einsatz bei schlechten Lichtbedingungen beglinstigt. All diese Faktoren kdnnen die Wahrscheinlichkeit des Mura-
Effekts erhdhen.

Daran erkennen Sie den Mura-Effekt
Der Mura-Effekt kann zahlreiche Symptome und verschiedenartige Ursachen aufweisen. Einige werden nachstehend aufgelistet:
e Verunreinigungen oder Fremdpartikel in der Kristallmatrix
e UngleichmaBige Verteilung der LCD-Matrix wahrend der Herstellung
e UngleichmaBige Luminanzverteilung der Hintergrundbeleuchtung
e Auslibung von Druck auf das Panel
e Fehlerinnerhalb der LCD-Zellen
e Warmebelastung - langer Betrieb bei hohen Temperaturen

So vermeiden Sie den Mura-Effekt

Obwohl wir eine vollstdndige Verhinderung des Mura-Effekts nicht garantieren kénnen, kann die Auftretenswahrscheinlichkeit von Mura
durch diese Methoden minimiert werden:

e Verringerung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

e Verwendung eines Bildschirmschoners

e Reduzierung der Umgebungstemperatur rund um das Gerat
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12.

Reinigung und Problemlésung

12.1. Reinigung

Vorsicht bei Verwendung des Anzeigegerates

Halten Sie Hande, Gesicht und Gegenstdande von den Bellftungséffnungen des Anzeigegerates fern. Die Oberseite des
Anzeigegerates wird durch die hohe Temperatur der Abluft, die durch die Beltftungséffnungen austritt, Gblicherweise
sehr hei3. Wenn Sie Kérperteile zu nah an diese Stellen bringen, kdnnen Verbrennungen und Verletzungen auftreten.
Die Platzierung von Gegenstanden in der Ndhe der Oberseite des Anzeigegerates kann Hitze-bedingte Schaden an den
Gegenstanden sowie Beschadigungen des Anzeigegerates selbst zur Folge haben.

Achten Sie darauf, vor dem Transport des Monitors alle Kabel zu trennen. Wenn Sie den Monitor mit angeschlossenen
Kabel transportieren, kénnen die Kabel beschadigt werden; dadurch bestehen Brand- und Stromschlaggefahr.

Ziehen Sie das Netzkabel zur Sicherheit aus der Steckdose, bevor Sie jegliche Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

Anweisungen zur Reinigung der Frontblende

Die Vorderseite des Anzeigegerates wurde speziell behandelt. Wischen Sie die Oberflache vorsichtig mit einem
Reinigungstuch oder einem weichen, fusselfreien Tuch ab.

Falls die Oberflache verschmutzt ist, tauchen Sie ein weiches, fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungsldsung. Wringen Sie
das Tuch griindlich aus. Entfernen Sie den Schmutz durch Abwischen der Oberflache des Anzeigegerates. Wischen Sie dann
mit einem trockenen Tuch nach.

Achten Sie darauf, die Oberflache des Bildschirms nicht mit Ihren Fingern oder harten Gegenstanden zu zerkratzen oder
anzustoBen.

Verwenden Sie keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdinner.

Anweisungen zur Reinigung des Gehduses

Falls das Geh&use verschmutzt ist, wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Sollte das Gehéause stark verschmutzt sein, tauchen Sie ein fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungslésung. Wringen Sie
das Tuch méglichst griindlich aus. Wischen Sie Gber das Gehause. Trocknen Sie die Oberflache mit einem trockenen Tuch ab.

Verwenden Sie zur Reinigung der Kunststoffteile keine Lésung, die Ol enthilt. Solche Produkte schiddigen Kunststoffteile
und lassen die Garantie erldschen.

Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch Reinigungsmittel mit der Oberflache des Anzeigegerates in Kontakt kommen.
Falls Wasser oder Feuchtigkeit in das Innere des Gerdtes gelangt, kdnnen Betriebsstérungen und Stromschlage auftreten.

Achten Sie darauf, das Gehause nicht mit lhren Fingern oder harten Gegenstanden zu zerkratzen oder anzustoBen.
Verwenden Sie am Gehause keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdinner.
Platzieren Sie Gegenstande aus Gummi oder PVC nicht Giber einen ldngeren Zeitraum in der Nahe des Gehauses.
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12.2. Problemlosung

Symptom

Mogliche Ursache

Lésung

Es wird kein Bild angezeigt

Das Netzkabel ist nicht angeschlossen.

2. Der Netzschalter an der Rickseite des
Anzeigegerates ist nicht eingeschaltet.

3. Der ausgewahlte Eingang ist nicht
angeschlossen.

4. Das Anzeigegerat befindet sich im
Bereitschaftsmodus.

N

SchlieBen Sie das Netzkabel an.

2. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter
eingeschaltet ist.

3. Stellen Sie eine Signalverbindung mit
dem Anzeigegerat her.

Es treten Bildstérungen oder akustisches
Rauschen auf

Dies wird durch umliegende elektrische
Gerate oder fluoreszierendes Licht
verursacht.

Bewegen Sie das Anzeigegerat an eine
andere Position und prifen, ob die
Stérungen dadurch reduziert werden.

Die Farbanzeige ist nicht normal

Das Signalkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel
richtig an der Riickseite des
Anzeigegerates angeschlossen ist.

Das Bild ist verzerrt, zeigt unnormale
Muster an

1. Das Signalkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

2. Das Eingangssignal kann vom
Anzeigegerat nicht verarbeitet
werden.

1. Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel
richtig angeschlossen ist.

2. Prufen Sie, ob die Videosignalquelle
mit lhrem Anzeigegerat kompatibel
ist. Bitte beachten Sie die
Spezifikationen dieses Anzeigegerates
im entsprechenden Abschnitt.

Die Bildanzeige fillt nicht die gesamte
BildschirmgroBe des Anzeigegerates aus

1. Der Zoommodus ist nicht richtig
eingestellt.

2. Scan-modus ist mdglicherweise falsch
auf Under-scan eingestellt.

3. Falls das Bild tGber den Bildschirmrand
hinausragt, muss der Scan-modus
moglicherweise auf Under-scan
eingestellt werden.

Passen Sie die Anzeigegeometrie
und Zeitfrequenzparameter Gber die
Funktionen Zoom-modus oder Freier
Zoom im Bildschirm-Men an.

Es wird Ton, aber kein Bild ausgegeben

Eingangssignalkabel ist falsch
angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass sowohl Video-
als auch Audioeingange richtig
angeschlossen sind.

Es wird Bild, aber kein Ton ausgegeben

—_

Eingangssignalkabel ist falsch
angeschlossen.

2. Die Lautstéarke ist vollstdndig reduziert.
{Stumm} ist eingeschaltet.

Es ist kein externer Lautsprecher
angeschlossen.

> w

1. Stellen Sie sicher, dass sowohl Video-
als auch Audioeingange richtig
angeschlossen sind.

2. Schalten Sie den Ton mit den Tasten
[4] oder [—] ein.

3. Schalten Sie die Stummschaltung mit
der Taste [4X] ab.

4. SchlieBen Sie externe Lautsprecher
an und passen die Lautstarke
entsprechend an.

Einige Bildelemente leuchten nicht auf

Einige Pixel am Display sind ausgeschaltet.

Dieses Display verwendet hochprazise
Technologie: allerdings werden einige
Pixel des Displays mdglicherweise nicht
angezeigt. Dies ist keine Fehlfunktion.

Nachbilder kénnen auch dann noch
gesehen werden, wenn das Anzeigegerat
ausgeschaltet ist. (Beispiel: Standbilder,
inklusive Logos, Videospielen,
Computerbildern, und Bildanzeige im
4:3-Normalmodus)

Ein Standbild wird ldngere Zeit angezeigt

Achten Sie darauf, dass Standbilder nicht
langere Zeit angezeigt werden, da dies
Nachbilder verursachen kann, die sich in
den Bildschirm einbrennen.
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Wie richte ich die Einstellungen im Men
zur Steuerung aller Monitore auf einmal
und einzeln per Fernbedienung ein?

Daisy-Chain-Verbindung per R$232 und
kein IR-Kabel

1. Das erste Anzeigegerat wird

im BildschirmmenU (Erweiterte
einstellungen/IR-steuerung) als ,Primar”
festgelegt, die anderen als ,Sekundar”.

2. Das Einrichtungsmenu erscheint am
Anzeigegerat oben links. (Wechselmeni
erscheint erneut, falls ausgeblendet)

3. Standardeinstellungen: ID-Nr.: 0,
GP-Nr.: 0, diese Einstellung kann alle
Anzeigegerate per IR steuern.

,+"und ,-“ kénnen ,,ID-Nr." zur
Steuerung der Signalanzeige per
,Monitor-ld” andern.

JAufwarts” und ,Abwarts” kdnnen
»GP-Nr.” zur Steuerung mehrerer
Anzeigegerate per ,Gruppen-ID”
andern.

*Das erste Anzeigegerat wird immer
per IR gesteuert.

Wie funktioniert die Fernbedienung?

Daisy-Chain: Keine Verbindung von RS-
232- und IR-Kabel

Keine Einstellung erforderlich. IP-Kabel
anschlieBen oder per IR steuern.
*Moglicherweise erfolgt die Steuerung
nicht synchron. Es wird empfohlen, die
obigen Einstellungen mit RS-232-Kabel zu
verwenden.
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13. Technische Daten
Anzeige:
Spezifikationen
Element
43BDL3751T 55BDL3751T
BildschirmgrdBe (aktiver Bereich) 108 cm / 42,5 Zoll 138,7 cm / 54,6 Zoll
Bildformat 16:9 16:9
Anzahl an Pixeln 3840 (H) x 2160 (V) 3840 (H) x 2160 (V)

Pixelabstand

0,2451 (H) x 0,2451 (V) [mm]

Anzeigbare Farben

8 Bits + FRC, 1,07G Farben

Helligkeit (typisch) 420 cd/m’ 410 cd/m’
Kontrastverhaltnis (typisch) 1200:1 5000:1
Betrachtungswinkel 178 Grad 178 Grad

Ein-/Ausgange:

Element

Spezifikationen

Lautsprecherausgang Interne Lautsprecher

10W (L) + 10W (R) [RMS]/8Q
82 dB/W/M/160 Hz - 13 KHz

(Typ A) (19-polig)

. 3,5-mm- .

Audioausgang Klinkenbuchse x 1 0,5V [rms] (normal) / 2 Kanale (L+R)

2,5-mm- .
RS232 Klinkenbuchse x 2 RS232-Eingang / RS232-Ausgang
RJ-45 RJ-45-Anschlussx1 | 41/100/1000-LAN-Port

(8-polig)

Digitales RGB: TMDS (Video + Audio)

HDMI-Eingang HDMI-Anschluss x 2 Max.: Video-720p, 1080p, 3840 x 2160/60 Hz

Audio - 48 KHz/ 2 Kanéle (L+R)
Unterstutzt nur LPCM

IR-eingang/-ausgang 3,5mmx 2 IR-Steuerung durchschleifen
USB-B USB-B x1 Berlihrungssteuerung-Funktion mit externem PC verbinden
USB-Eingang USB 3.0 Type-A x 2 USB 3.0, Multimedia-Wiedergabe und Serviceanschluss

DisplayPort-Anschluss

Digitales RGB: TMDS (Video + Audio)
Max.: Video - 720p, 1080p, 2160p

DisplayPort-Eingang ?210 i) Audio - 48 kHz/ 2-Kanal (L+R)
Petd Unterstltzt nur LPCM
USB3.1C Type-C: 15W Power Delivery: 5V/3A
Erweiterungssteckplatz |USB 3.0 x 1 Reserviert fir CRD32
OTG Micro-USB UnterstUtzt Service und ADB-Datenilbertragung
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Allgemein:

Spezifikationen
Element

43BDL3751T 55BDL3751T
Netzeingang 100 - 240V~, 50/60Hz 100 - 240V~, 50/60Hz
Stromverbrauch (max.) 145 W 179 W
Stromverbrauch (typ.) 65 W 100 W
Stromverbrauch (Bereitschaftsmodus und <0,5W <0,5W
ausgeschalteter Modus)
Netz-Abschaltmodus (W) ow ow

WLAN- und Bluetooth-Funktion

CRD32: Unterstltzt WiFi 6 und Bluetooth

V5.2

Abmessungen (ohne Stander) [B x H x T]

990,0 mm (B) x 578,2 mm (H) x 103,9 mm
(T bei externer OPS-Box)/69,3 mm (T bei
Wandhalterung)

1265,6 mm (B) x 736,4 mm (H) x 76,0 mm
(T bei OPS-Abdeckung)/69,8 mm (T bei
Wandhalterung)

Gewicht (ohne Stéander)

17,05 Kg

24,96 Kg

Bruttogewicht (ohne Stander)

20,63 Kg

32,18 Kg

Umgebungsbedingungen:

Element Spezifikationen
Temperatur Betrieb 0 bis 40 °C
Storage (Lagerung) |[-20 bis 60°C
Feuchtigkeit Betrieb 20 bis 80% relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Storage (Lagerung) |5 bis 95% relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Hoéhe Betrieb 0-5.000m
Lagerung / Transport |0 - 9.000 m
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PHILIPS

Professional
Display Solutions

Warranty

Garantierichtlinie fir Philips' professionelle Displaylosungen

Wir danken lhnen fur den Kauf dieses Philips-Produktes. Philips-Produkte wurden entsprechend anspruchsvoller Standards
entwickelt und hergestellt. Sie bieten hochwertige Leistung, sind leicht einzusetzen und leicht zu installieren. Wenn
Schwierigkeiten bei Verwendung des Produktes auftreten, sollten Sie zunachst die Bedienungsanleitung oder Informationen
im Support-Abschnitt der Website, auf der Sie (je nach Produkttyp) eine herunterladbare Bedienungsanleitung, haufig gestellte
Fragen, Anleitungsvideos oder ein Support-Forum finden kénnen, zurate ziehen.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

In dem unwahrscheinlichen Fall, dass das Produkt repariert Wergen muss, arrangieren wir far lhr Philips-Produkt innerhalb der
Garantiedauer eine kostenlose Garantie, sofern das Produkt in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung verwendet wurde
(z. B. unter geeigneten Umgebungsbedingungen).

Flr diese Produktkategorien ist ein Partnerunternehmen von Philips Garantiegeber des Produktes. Bitte prifen Sie die mit lhrem
Produkt gelieferte Dokumentation.

Wer wird von der Garantie abgedeckt?

lhre Garantieabdeckung beginnt mit dem Erstkaufdatum des Produktes. Zur Inanspruchnahme des Garantieservices missen
Sie einen Kaufbeleg vorweisen kénnen. Glltige Quittungen oder sonstige Dokumente, die zeigen, dass das Produkt von Ihnen
gekauft wurde, werden als Kaufbelege angesehen.

Was wird von der Garantie abgedeckt?

Falls innerhalb der Garantiedauer ein Defekt aufgrund von Material- und/oder Verarbeitungsfehlern auftritt, arrangieren wir eine
kostenlose Reparatur. Wenn eine Reparatur nicht moglich oder wirtschaftlich ist, kdnnten wir das Produkt durch ein neues oder
gleichwertiges aufbereitetes Produkt mit ahnlicher Funktionalitat ersetzen. Der Ersatz wird nach unserem Ermessen angeboten
und die Garantiedauer gilt unverdndert ab dem Erstkaufdatum des Produktes. Bitte beachten Sie, dass alle Teile, einschlieBlich der
reparierten und ersetzten Teile, nur flr den urspriinglichen Garantiezeitraum gedeckt sind.

Was deckt die Garantie nicht ab? Ihre Garantie deckt Folgendes nicht ab:

e Folgeschdden (unter anderem einschlieBlich des Verlusts von Daten oder Einkommen) sowie Entschadigung fir jegliche
eigens ausgeflihrte Aktivitaten, wie Speicherung oder Wiederherstellung von Daten. (In manchen Staaten ist der Ausschluss
von beildufigen und Folgeschaden nicht erlaubt, sodass der oben genannte Ausschluss auf Sie moglicherweise nicht zutrifft.
Dies beinhaltet u. a. urheberrechtlich geschiitztes sowie nicht geschiitztes Material.);

e Kosten fiur die Installation oder Einrichtung des Produktes, die Einstellung dessen Steuerungen fiir den Kunden und die
Installation oder Reparatur verschiedener Arten externer Gerate (z. B. WLAN, Antenne, SUB-Dongle, OPS-Gerate) und
anderer Systeme, die nicht Bestandteil des Produkts sind.

e Empfangsprobleme aufgrund von Signalbedingungen, Kabel- oder Antennensystemen auBerhalb der Einheit.

* Produkte, die modifiziert oder angepasst werden missen, damit sie in einem Land eingesetzt werden kénnen, flr das sie
nicht entwickelt, hergestellt, gebilligt und/oder genehmigt wurden; ebenso die Reparatur von Produkten, die infolge dieser
Modifikationen beschadigt wurden;

e Beiveradnderter, geloschter, entfernter oder unleserlich gemachter Modell- oder Herstellungsnummer des Produktes.



Die Garantie gilt, sofern das Produkt angemessen fiir seinen vorgesehenen Verwendungszweck und in Ubereinstimmung mit den
Bedienungsanweisungen verwendet wurde.

Garantieservice und Informationen erhalten

Bitte wenden Sie sich fur detaillierte Informationen zur Garantieabdeckung und zusatzliche Support-Anforderungen sowie eine
Helpline an den Verkadufer und/oder Systemintegrator, von dem Sie das Produkt erworben haben. Bitte beachten Sie, dass diese
eingeschrankte Garantie in den USA nur fir Produkte gilt, die auf dem Festland der USA, in Alaska oder auf Hawaii erworben
wurden.

Bevor Sie Dienstleistungen anfordern

Bitte lesen Sie vor der Anforderung von Dienstleistungen in lhrer Bedienungsanleitung nach. Mit den dort aufgefihrten
Anweisungen kénnen Sie sich u.U. einen diesbezlglichen Anruf ersparen.

Garantiedauer

Die Garantiedauer der Signage-Anzeige von PHILIPS ist nachstehend aufgelistet. Bitte beachten Sie bei in dieser Tabelle nicht
aufgefiihrten Regionen die jeweilige Garantieerklarung.

Die Standard-Garantiedauer der Signage-Anzeige von PHILIPS ist nachstehend aufgelistet. Bitte beachten Sie bei in dieser Tabelle
nicht aufgefiihrten Regionen die lokale Garantieerklarung.

Region Standard-Garantiedauer
USA, Kanada 3 Jahre
China 3 Jahre
Japan 3 Jahre
Rest der Welt 3 Jahre
Mexiko 3 Jahre
Brasilien 3 Jahre
Chile 3 Jahre
Peru 3 Jahre

Beachten Sie, dass fiir professionelle Produkte spezifische Garantiebedingungen der Verkaufs- oder Kaufvereinbarung gelten
kénnen.
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